
janu- 
>e Me 

i&g ki 
teCar- 

j>gy li­
lt ba- 
inátor 

Ibizott- 
is fel-

be
kick

I a leg- 
buza- 

leaegja- 
Icsoial-
fey ^

a ke- 
iSzerm- 

a ia— 
isának 
és el­
tenni

|gy fo-
Miiier

^rjenek
íenyér-
frjetar-

mdo.iz- 
I nyíl­
lal mat­
es való­

volán

a re- 
űrósá- 
sokért 
0 íon- 
elésre, 
idörök 
in a.
ét au- 
orrujól,
i köz-

\y *l:

Tel-Avtv, 1954. julro« 16., péntek 1809. szára Mai számunk 16 oldal isop^
(D^p tk) arm mro

■rí icm jnimi .vn »rote »nia ’W» I'm

■ß m ■■'*>*** poio .x ri ■v'*'
a sep m jr-n mm win *i»e :»'w

XXXVI évfolyam
fímrrketitÁ Dr. MARTON ERNŐ.
A szerkesztésén as kiadásért felelős: 
»CHON DFXSő — Kiadó Mizrach 
Oiada» Ltd.. Tel - Aviv, Rechov Há- 
»egev <v. Séhlesmgerl 11 Te!.: 67677

lllKHÜ
FAmaMBOi/BM MBK3..W

IDEAL-FRIEDMANN
az űleuÜA FŐZD LÁM PA

28 ÉVES 
tapasztalat
AZ ORSZÁGBAN

CSAK

i; , IDEAL IS ECV
FRIEDMANN JERUZSÁLEM gyártmány

NN1KE NEM SZAVAZÓIT
a jeruzsálemi lövöldözések kérdésében

Nem is reagált Izrael javaslataira — A fegyverszüneti bizottság 
önökének jelentése nem vette figyelembe az UNO-tisztek megállapításait

X hadsereg szóvivője közli: 
, izrá. li-transzjordán fegy 

vegyesbizottság 
;,;e tábornok elnökleté

vel tegnap újabb ülést tar- 
)tt ameij a jeruzsálemi

eseményeket tárgyalta. Az
irakor kez­

dőit és délután négy óra- 
sődött be. Az ülés 

nyitása után az izraeli 
ij iöttseg vezetője rámuta 

• arra, hogy a transzjor- 
:n0k az utóbbi napokban 

-ák kilengéseiket 
. k, valamint kö 

obálóztak az óvú-

Az. (dnök nem szavaz
Az izráeli küldöttség hat 

svaslatot terjesztett be a 
„werszüneti egyezmény

■ ndelkezéseinek betartása 
■i é- a határmenti feszült- 
. enyhítésére, különöskép

n Jeruzsálemben. A jor- 
ünok nem fogadták ei a 

! ,- latokat.
Az ülés ezután a két fél 

i’: , az V.öző ülésen benyuj 
■ozati javaslat fe- 

.-XI t olt. Végül is sza- 
■á-xra k rült a sor és a 
--ozati javaslatokat el- 
tolták, mintnogy az ol- 

••k i hidkét esetben tartóz 
födi v a szavazástól.

A szavazás előtt az elnök 
•ttkozatot olvasott fel. 

amelyben megindokolta a 
szótól való tartózkodását.

Izrael hat javaslata 
Az Izrael által benyújtott 

.:■!vasiatok a következők:
1. Mindkét fél erősítse 

• '.cg újból, hogy hajlandó 
felezni magát a fegyver­

ez meti egyezmény rendel- 
k.-zéseinek betartására.

A felek ismét kötele- 
■' séget vállalnak arra, 

oay az ellentéteket és né-
■ : eltéréseket békés úton 
x-ndezik.

A felek végrehajtják a 
verszüneti egyezmény 

j/.on szakaszait, amelyek el­
vi Ülik a szenthelyek sza­

rni látogatását, a Scopus 
i-gyen lévő kultúrintézmé- 
;vekhez való szabad kgzle- 
v-dést és az ugyancsak ott-
- ö szociális inté-tménvek j ... ..... , ' , I csökkent,vgodt munkájának bizto- f/.ltior Xfq

litását.
i A felek ismételten meg 

? nősítik a fegyverszüneti

egyezményben vállalt azon 
kötelezettségeiket, hogy tar­
tózkodni fognak lövöldözés­
től a fegyverszüneti határ­
vonalakon és minden más 
ellenségeskedéstől, különös­
képpen Jeruzsálem körzeté­
ben.
. 5. A felek felosztják egy­
más között a jeruzsálemi 
senkiföldjét amely az inci­
densek főokozója, valamint 
kölcsönös közreműködéssel 
pontosan kijelölik a határ­
vonalakat.

6 A két fél magasrangú 
megbízottai megbeszélést 
tartanak, hogy megtegyék a 
biztonsági lépéseket a fe­
szültség enyhítésére és inci­
densek megakadályozására, 
különösen Jeruzsálem kör­
letében.

A két UNO-tiszt vallo­
mása nem szerepel

Jeruzsálemi tudósítónk 
jelentése szerint a továb­
biakban az izraeli delegáció 
az UNO-tisztek vallomásá­
ból, valamint a megfigyelők 
jelentéseiből bizonyította, 
hogy június 30-án a transz- 
jordának kezdték a táma­
dást gondos előkészítés 
után. Meg kell jegyezni, 
hogy a két UNO-tiszt vallo­
mása, aki akaratlan szem­
tanúja volt a transzjordán 
támadás kezdetének, nem 
szerepel az UNO-jclentés- 
ben. Az UNO-tisztek eredeti 
jelentése szerint, amelynek 
minden pontja azt bizonyít­
ja. hogy a transz jordánok 
kezdték a támadást, izráeli 
részről jól megfigyelhető

tése, valamint a határhoz 
közelálló utcák kiürítése a 
támadást megelőző félna­
pon keresztül.

Két arab hadosztályt 
mozgósítottak

További bizonyíték az is, 
— amint az izráeli delegá­
ció az előbbi két ülésen is 
hangsúlyozta, — hogy a tá­
madás első napján kizáró­
lag izráeli részen voltaK 
polgári áldozatok..

Az izráeli delegáció újból 
rámutatott arra a tényre, 
hogy a támadás előtti na­
pon két a.rab divíziót hoz­
tak a határvonalak megérő 
sitésére. amit egyébként dr 
Heikal, az arab delegáció 
vezetője is elismert. 
("Folytatás a 12-ik oldalon)

Géniben biztosra veszik,
hogy hétfőig létrejön az indokínai megegyezés

A nyugati hatalmak 6 pontból álló áthidaló javaslatot terjesztettek
Molotov elé

Genf (UP). — A genfi 
nemzetközi konferencián 
egyre lázasabb ütemben 
folynak a tárgyalások, 
minthogy kedden lejár a 
határidő, ameddig Mendes- 
France megígérte az indo­
kínai béke létrehozását, 
mert ellenkező esetben le­
mond. Tegnap a francia 
miniszterelnök újabb tár­
gyalásokat folytatott Eden 
angol külügyminiszterrel 
arról az áthidaló javaslat­
ról, amelyet a nyugati ha- 

I talmak készítettek az indo­
kínai fegyverszünet kérdé­
sében. A nyugati terv lénye 
ges pontjai a következők:

1. A fegyverszüneti vonal 
a 18-ik szélességi fok men­
tén núzódjék és nem a If­
ik szélességi fok hosszában. 
Feltételezhető azonban, hogy 
a nyugatiak hozzá fognak

járulni a 16-ik szélességi 
fokhoz, mint fegyverszüneti 
határhoz.

2. A nyugati hatalmak to­
vábbra is követelik, hogy 
Hanoi és Haiphong francia 
kézben maradjanak. Hanoi­
ról tulajdonképpen lemond­
tak a franciák, de erélyesen 
ragaszkodnak Haiphongnoz 
amely rendkívül fontos ki­
kötő és tegerészeti bázis.

3. Csu En Lai kínai mi­
niszterelnök megígérte, hogy 
tiszteletben fogja tartani 
Laos és Kambodia függet­
lenségét, amelynek biztosí­
tására a nyugati hatalmak 
megfelelő garanciákat kér 
nek, egyben pedig ellenzik 
Vietmin követelését, hogy 
Laost északi irányban két 
részre osszák.

4. A vietnami választások 
kérdését a Nyugat hajlandó

Kairóban bizakodó a hamgyla* 
a szuezi tárgyalások tekintetében

Viharos vita az angol lordok házában — A kairói szovjetnagykövet
látogatása Nasser ezredesnél

Nasser miniszterelnök a Lloyd állammin iszter azt 
tárgyalások kielégítő mó- válaszolta, hogy

Kairo (UP). Anglia és 
Egyiptom képviselői tegnap 
nemhivatalos találkozót tar 
tottak, amely fél óráig foly­
tatódott. A tegnap erről ki­
adott közlemény szerint 

valószínű, hogy meg egy 
ilyen nem hivatalos meg­
beszélésre kerül sor a hi­
vatalos tárgyalások új Tag­
felvétele előtt.

Beavatott tisztviselők sze­
rint a találkozón igen ba­
rátságos volt a hangulat. A

volt az óvárosi állások ho- I tárgyaló felek mindent el 
mokzsákkal való megerösi-l fognak követni, hogy Abdel

Magyarországot és Szlovákiát 
fenyegeti mmr m Duna áradásé

Ausztriában az orosz 
a mentési

katonák is részt 
munkálatokban

vesznek

siéllifiuk
ÁRAINKAT

G5

o/
<j h

Használja ka
a® alkalmat
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csak

B é c s (UP). A prágai és 
budapesti rádió közlése sze­
rint komoly árvizveszedelem 
fenyeget Szlovákiában és 
Magyarországon. Mig a Du­
na osztrák és német szaka­
szain az árvizveszedelem 

Szlovákiában és 
főleg Magyarországon a fo­
lyam szintje állandó emel­
kedésben van és a legutób­
bi budapesti hírek szerint 
magát a magyar fővárost is 
árvízveszély fenyegeti.

Ausztriában az amerikai 
és szovjetcsapatok együtte­
sen fáradoztak az árvízká­
rosultak megmentésén. A 
; íunkálatok során egy 
orosz katona meghalt, há­
rom pedig súlyosan megse­
besült. Ausztriában mint­
egy 70.000 ember maradt 
tető nélkül és 40 c-mber meg 
halt az árvizek következté­

ben. A kárt 100.000 millió 
dollárra becsülik. Ausztriá­
ban az esők megszűntek és 
a folyók szintje lassan alá- 
szállt.

Bécs, (AFP). — A pozso­
nyi rádió tegnapesti közlé­
se szerint a helyzet rendkí­
vül súlyosra vált Komárom­
nál, amelynek egész kör 
nyékét a hatóságok kiüritet 
ték. Hasonlóképpen elren­
delték Dunaszerdahely vi­
dékének evakuálását, mert 
a Duna áradása most már 
veszélyes méreteket öltött. 
A szóbanfcirgó vidékekre or­
vosokat, egészségügyi sze­
mélyzetet, teherautókat és 
benzint küldtek a lakosság 
kiürítésére, Pozsonyban teg­
nap estefelé a Duna 9 méter 
84 centiméter magasságot 
ért el.

A Reich mann családnak,,
J. DOV fiuk és FELDMANN EGOZA
házasságkötéséhez szívélyesen gratulál

Tanger

<*)

Helen és Jehesua Reich,
Havid I.éwl, Jeliuda Lebovlts, 
Szára Herzog. Aimvft Rudavsky.
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ésÉKSZERRE, bélyeggyüjteményre 
minden értéktárgyra azonnal folyósít
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dón való előrehaladásáról 
tegyen bejelentést az ország 
népének.

London (UP). Az angol 
parlamentben sokkal ke- 
vsébbé nyugodt és derülátó 
hangulatban folyik a vita a 
szuezi övezet kiürítéséről. 
Különösen éles formát öl­
tött a vita a felsőházban, 
amikor

Reading márki, külügyi 
államtitkár megtagadta a 
választ lord Kiilearn kér­
déseire a szuezi csatorna­
vidék kiürítésével kapcso­
latban.

Kiilearn lord a második 'vi­
lágháború alatt Anglia kai­
rói nagykövete volt és ami­
kor tudomást szerzett arról, 
hogy Faruk király és Ali 
Maher akkori kormánya ti­
tokban a németekkel tár­
gyal és meg akarja nyitni 
Egyiptom kapuit Rommel 
tábornok csapatai előtt, tan 
kokkal vonult be a királyi 
palotába és a kormány me­
nesztésére kényszeritette 
Farukot éti igy biztosította 
Egyiptom hűségét a szövet­
ségesek mellett.

A felsőházban lord Kiile­
arn azt kérdezte, komo­
lyan hiszi-e az angol kor­
mány, hogy az egyiptomi 
hadsereg biztosítani tud­
ja a szuezi csatorna hajó­
zási szabadságát, és biz­
tonságát.

olyan formában, ahogy az | 
1936 évi angol-egyiptomi 
szerződés 8-ik pontja előír­
ja. A külügyi államtitkár 
erre annyit válaszolt csu­
pán. hogy Egyiptommal je­
lenleg ,,bonyolult és kényes" 
tárgyalások folynak és ilyen 
formán nem hajlandó nyil­
vánosan felelni a kérdésre. 
Hasonlóképpen megtagadta 
a választ Reading lord Kil- 
learnnek arra a kérdésére 
is, vájjon Anglia fontolóra 
vette-e annak a lehetősé­
gét, nogy

vala.m ilyen nemzetközi 
garancia formájában az 
új egyiptomi megállapo­
dásba felvegye a szuezi 
csatornára vonatkozó 
egyezményben fennálló 
kötelezettségeit,
Az alsóházban is számos 

interpelláció hangzott el 
úgy a konzervatív, mint a 
munkáspárt képviselői ré-

az angol-egyiptomi tárgya 
lások kielégítő módon 
folynak, de végleges dön­
tés az angol csapatok ki 
vonásának időpontjáról és 
módjáról csak akkor tör- 

(Folytatás a 12-ik oldalon)

függőben hagyni amíg a 
helyzet jobban, megszilárdul. 
Az időpontot a nemzetközi 
felügyelőbizottság állapítaná 
meg.

5. Anglia és Franciaor­
szág azt javasolja, hogy a 
fegyverszüneti felügyelőbi­
zottság a colomból konfe­
rencia tagállamaiból álljon, 
de nem fog mereven elzár­
kózni Lengyelország, vagy 
Csehszlovákia bevonása 
elöl.

6. Anglia és Franciaor­
szág hajlandók a keleti ál­
lamblokkhoz és az indokí­
nai államokhoz csatlakozni 
a fegyverszünet betartásá­
nak garantálásában. Ameri­
ka külön nyilatkozatot fog 
tenni ebben a kérdésben, 
hogy Indokínában nefn sza­
bad 8 békét megszavarni.

A fenti javaslatokat Men- 
des-France tegnap este ad­
ta át Molotovnak, akivel 
együtt vacsorázott. Előzőleg 
az orosz külügyminiszter 
Edennel találkozott. A fran­
cia miniszterelnök ma Csu 
En Lai kínai miniszterel­
nökkel találkozik. A béke­
kötési bizottság nem ül ösz- 
sze addig, amíg Walter 
Bedell-Smith helyettes ame­
rikai külügyminiszter meg 
nem érkezik Genfbe.

Úgy a nyugati, mint a ke­
leti hatalmak körében teg­
nap biztosra vették, hogy 
hétfőig létrejön a meg­
egyezés.

DuHes beszámolt Eisenhower elnöknek 
a párisi megbeszélésekről

A külügyminiszter szerint 
Indokína

„teljes egyetértés" jött létre 
kérdésében

Washington, (UP). John i dés formuláját a szovetsé- 
Foster Dulles külügyminisz- i gesek között, aminek igen 
tér Párisból visszaérkezett I erős befolyása lesz a genfi
Amerikába és nyilatkozott az 
Anglia és Franciaország kül 
ügyminisztereivel folytatott 
sürgős megbeszéléseiről. Ki­
jelentette, hogy Indokína 
kérdésében teljes megegye­
zés jött létre köztük, „sok­
kal teljesebb egyetértés, 
mint amilyen előzőleg fenn­
állott"’.

Dulles annak a meggyőző­
désének adott kifejezést, 
hogy Parisban megtalálták 
a konstruktiv együttmükö-

konferenciára óe ugyanak­
kor azt is biztosítja, hogy 
az Egyesült Államok ne ad­
ja fel ismeretes elvi állás­
pontját.

Washingtonba való meg­
érkezése után Dullee azon­
nal c. Fehér Házba sietett, 
hogy beszámoljon Eisenho­
wer elnöknek. A 20 perces 
találkozás után Eisenhower 
és Dulles együtt mentek el 
a nemzetvédelmi tanács ülé­
sére.

Felejthetetlen édesanyánk, nagyanyánk

Ma I E Pf T A VA (s/.ül. Iczkovito,
AlCIV I v A Pctroz.sény)

SIR Ko AVATÁS A vásárnál), .július 18-án, d. a. 5.:lú-k«r les* 
Haifán, a khayat-heaclii temetőben. Autóbusz: 5.15-knr Indul 
Schapira 13., I j Kelettől. (*)—— ■a——

PAKS varos mártírjainak r“I
júl. 19-én, hétfőn d. ?i. pontosan 5.30-kor lesz Jeruzsá­
lemben. Szofer-házban, Báté Hungárim 119.

I g g *• * g

# se ss Ikeriwexe
MÁRTÍRJAINAK 10-IK ÁZKÁRÁJA

hétfőn, július 19-én (y'-’jpn nan n’) 4. u. 7 órakor lesz a
tel-avivl Cliu<r (hát:un Szofér templomban, Genla u. 32 II. 

A CHESZPEDET RÁ V POLLÄK TARTJA.
A szervezőbizottság.(.)

<•>
KÖRNYÉKIEK!DEBRECEN -

10-ik évi ózkárájótFelejthetetlen 
mártírjaink
hétfőn, július 19-én (Támuz 18) d. u. 4 órakor tartjuk 
Rámát Ganban, a Bét Háezráchban, Bialik u. 55. 

Megnyitó: Waldman Albert. — Ünnepi beszéd: 
Dr. Weiss Pál volt debreceni főrabbi. — Jicellák 
Friedländer (Eshel) v. debreceni főkántor közre­
működésével. Mindannyian ott legyünk! Csengeti JenO.
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— Gohia >íéirs«>n vi**Aa- 
Árkcwcfct Svájcból. Golda 
Méirscn munkaügyi minisz 
tér, aki résztvett a nemzet­
közi munkairoda genfi kon­
ferenciáján, visszaérkezett 
Izraelbe. A luddi repülőté­
ren minisztériumának fö- 
tiszíviselöi várták a mi­
niszternőt, aki a genfi kon­
ferencia befejezése után 
néhány hetet Svájcban töl­
tött ée az izráeli fejlesztési 
kölcsönkötvények terjeszté­
sének kérdéseivel foglalko­
zott.

— Jolle* rabbi Tel Aviv-
rmit. A galíciai Szamborból 
származó E. Jolles főrabbi, 
aki később Bukarestben te­
lepedett le, a Kolozsváron 
élt tzechovi rabbi veje né­
hány napra Tel Avivba ér­
kezeit. Jolles rabbi az ugyan 
csak romániai származású 
Halperin rabbi vendége, 
Balfour utca 3. alatt.

* Neme* Kata < legutolsó 
aiiijáva! érkezett Budapest­
ről), aki szaktudását és 
hosszúéves tapasztalatait a 
híres ,,G r e e ’ intézetben 
szerezte, majd alijjázás áig 
saját belvárosi szalonját ve­
zette, átvette a haifai Giselle 
szalon kozmetikai osztályá 
nak vezetését, azt átszervez­
ve és a t. hogyközönség leg­
magasabb igényeit szem 
előtt tartva. A legmodernebb 
módszerrel, gépekkel és leg­
kitűnőbb kozmetikai anya­
gaival működését a Giselle- 
azslenban megkezdte.

-— Munkásküldöttaég uta­
zott. Jugoszláviába. Tegnap 
izráeM munkásküldöttség 
utazott Jugoszláviába, mely 
nek tagjai különböző gyár­
üzemekben fogják tanúimé 
nyozni az ottani termelési 
ée üzemszervezési módsze­
reket. A küldöttséget Ahá- 
ren Becker, a szakszerveze­
tek elnöke búcsúztatta.

* l>r. Gombot; Imre fog- 
szakorvos (volt szolnoki ren­
delőintézeti vezetői őorvos) 
rendelését megkezdte. Kirját 
Cm«, Sikun „Shelters"’.

— Elutazott a new-yorki 
Jeslva-egyetem tanára. — 
I>r Jicchák Levin, az ame­
rikai Aguda-szervezet egyik 
vezetője és a new-yorki Je- 
siva-egyetem tanára, aki 
résztvett az Aguda jeruzsá- 
ie.mí nagy gyülekezetén, 
tegnap visszaindult az Egye­
süli Államokba. %F.észtve- 
szek az UNO gazdasági és 
szociális tanácsának ülésén, 
hogy az Aguda megbízottja­
ként felszólaljak az India 
által javasolt naptár reform 
ellen.

MAIMON RABBI LESZ
a HOH központi Herzl-siléktónaipí I j? § flikszóBoka

Caret# Gábor ie rés*tv esz a júlims 21-iki

A Hita-chdut Oléj Hungá­
ria országos központja teg­
napesti ülésén véglegesen 
megállapította nagyszabású 
Herzl-ünnepélyének műso­
rát. A Herzl-ünnepélyt, a- 
melyet Herzl halálának 50- 
ik évfordulója alkalmával 
rendeznek, szerdán*, július 
21-én tarják meg és sike­
rült megnyerni rá Majmon 
rabbi volt vallásügyi mi­
niszternek és Carelli Gábor, 
a Metropolitan Opera most 
Izráelben vendégszereplő ki­
váló tenoristájának részvé­
teiét. Majmon rabbi héber- 
nyelvű emlékbeszédet tart, 
míg Carelli Gábor gyászdalo­
kat fog énekelni Michael

Taube zong;orakiséretével. A 
magyarnyelvű emlékbeszé­
det dr. Berg József volt kis­
pesti főrabbi tartja, mig az 
Él Máié Ráchámim imát 
Esel rámát-gáni fökántor 
énekli.

A Herzl-iinnepély, amely­
nek szónokai ki fogják emel­
ni a cionizmus megalapító­
jának magyarországi vonat­
kozásait, nemcsak a magyar 
jisuv, hanem az egész or­
szág nagy kultúreseményé- 
nek igérkezik. Az ünnepély 
helyéről és pontos idejéről 
további közleményekben fog 
ják tájékoztatni a közönsé­
get.

Dordzsura volt Mapdj-képviselő 
lett Nazaret polgármestere

A názáreti városi tanacs 
tegnap délelőtt végre meg­
választotta a város polgár- 
mesterét Amin Dzsordzsura 
személyében, aki a görög- 
keletiek választási listáján 
került a tanácsba. Vele sza 
vaztak az összes keresztény 
és muzulmán csoportok és 
Így sikerült 8 szavazatot 
kapnia, mig ellenfele, 3 a- 
kov Paraa 7 szavazatot ka­
pott. A kommunisták 6 
tanácsosa Paraára adta 
szavazatát.

Mose Ruách, a belügymi­
nisztérium által kinevezett 
ideiglenes polgármester üd­
vözölte Dzeordzsurát és be­
jelentette, hogy a választás

megtörténtével a saját meg 
bizatása véget ért. Ezzel át 
adta a helyét Dzsordzsurá- 
nak, aki székfoglaló beszé­
dében ígéretet tett arra, 
hogy mindent el fog követ­
ni Názáret elhanyagolt ál­
lapotainak rendezéseire. Aj 
tanács tagjai sorra emel­
kedtek szólásra és üdvözöl­
ték a polgármestert. A kom 
munisták részéről senki 
nem szólalt fel.

Názáret új polgármeste­
re a Mápájhoz közelálló 
demokratikus arab pártlis­
tán az első K neszet képvi­
selője is volt, de a legutóbbi 
K nesze t-választá sokon nem 
jelöltette magát.

Hat fai utmutaiá
Bálé Ita kozmetikai

szalonja

rövidesen megnyílik:

Haifán BALFOUR-U. 3i
A legmodernebb kezelések

Tel.: 
em- 3201.

NINCS TÖBBÉ PÉNZHIÁNY’!

Lombard „Express
azonnal ad pénzt értéktárgyakra.

O
^ HAIFA,

HERZL 31 •
son.

Kiárusítás nélkül is: r p r Á D D A AJ NYÁRI NADRÁGOT * L L A K D A H

H A IFA,
-ná\ HEBZL-IJ. ve- VÁSÁROLRUBIN aAIFA-

Tisztaselyem kendők, 
selymek, kretonok, táskák, 

„cotton”-áru, piké, 
legszebben legolcsóbban:

HOZZÁ
HAIFA. H KJÍZT-- UTCA 52.

hegesztő- és lakatos- 
műhelyt nyitottunkINSZTALLATOR

"'.»VhL.,, 14. Braun és Schreiber

ÜZEMBE HELYEZTÉK 
az első izraeli Ytong-gyárat

A pardesz-chánái bét-olím 
szomszédságában épült fel és 
kezdte meg működését a 
közelkelet első Ytong-gyára. 
Amerikába szakadt belga­
zsidó gyémántesők, izraeli 
kezdeményezésére, közel 1 
millió és kétszázezer dol­
lárt fektettek be ebbe a tö­
kéletesen gépesített építke­
zési anyagokat előállító 
gyárba. Az Ytong-tégla 
vagy blokk svéd találmány, 
amely kitűnő sajátosságai mi 
att, ma nemcsak a skandi­
náv államokban, de egész 
Európában és Északafriká- 
ban is egyre jobban tért 
hódit. Az Ytong 75 80 szá­
zalék homok, 20 százalék 
mész és egy kis százalék

Perec Bernstein miniszter
a Bné Herzl ünnepélyén
Herzl Tivadar halálának űO-ik 

évfordulóján a Bné Herzl nagy­
szabású emlékünnepélyt rendez jú­
lius 20-án este G9 órai kezdettel 
>a Bét Chálucot nagytermében 
«King George utca 37. sz.), mely­
nek ünnepi szónokai: dr. PEREC 
BERNSTEIN keresi;euelmügyi mi­
niszter és dr. HERSKOVITS FÁ­
BIÁN volt budapesti főrabbi lesz­
nek. Bevezetöbeszédet tart Bisse- 
üthes Mózes mérnök, majd Rónai 
András szavalata következik és 
Herzl Tivadar írásaiból olvas fel, 
Jiceháh Eset, rámát-gáni fők ár tor 
pedig az El Máié Ráchámimot 
fogír recitálni.

Franciskadipt, kozmetikus 
Heohaluc-u. 21.

Arcápolás, végleges szőrtelenités fájda­
lommentesen, a legújabb műszerekkel

Shantung-, imprimé- és ruha-karton
uitioueágok nagy választékban ée eihlatlr mintát-naa

ARM0N TEXTlL-nél HAIFA, HANEV
Armon-mozival szem

HM é * I
nben S V $

„élesztőnek" használt, im­
portált kémiai anyagból áll, 
amely a gyártási költségek 
nem egészen 2 és fél száza­
lékát teszi ki.

Az Ytong-tégla vagy blokk 
kitünően szigetel, fűrészel­
hető, formálható, szögek 
bevetésére és fúrásra a fa 
sajátosságaival reagál, sok­
kal könnyebb és mégis erő­
sebb & cementblokknál.

Az első izraeli Ytong-gyár 
közel 100 munkással dolgo­
zik, amelynek 85 százaléka 
a szomszédos máábárából 
rekrutáiódik. A gazdaságos 
és kitűnő építőanyag iránt 
óriási érdeklődés észlelhető 
az építkezési iparban és ér­
tesülésünk szerint az éjn- 
ájálai, névé ovédi és a jav- 
niéü olésikunokat Ytonggal 
fogják megépíteni.

A gyár évi kapacitása kb. 
50 ezer köbméter, de az ex­
port. gondolatával is foglal­
kozó gyárnak máris kész ter­
vei vannak a vállalkozás ki- 
szélesítésére. — Minthogy 
nemzetközi szakértők egybe­
hangzó véleménye szerint 
az izráeli Ytong minőségileg 
jobb a külföldinél, minden 
remény megvan arra, hogy; 
az izráeli ipar egy új deviza­
felhajtó vállalkozással fog 

j gyarapodni.

Folyósít minden értéktárgyraPÉNZT
■ r.FA, LOMBARD TALPiOT
Vezetők: ERDŐS L. és STÖSSEL ékszerész

BXUL-O.

61.

Haifai *«o*l - más or:

Végkiárusitas
^ EGYIK ÜZLETÜNK MEGSZÜNTETÉSE MIATT 

ÁRMÉRSÉKLÉS S

RECORD
HAIFA Hadar, Herzl 36. 
l.lj Merház, Bank u. 5.

<e)

mindenfajta női és 
férfi ruházati cikknél

Nadrágok
nőknek és. férfiaknak

Zakók
férfiaknak

öltönyök
kabátok
nőknek és férfiak nak
ESÖKÖPENY 
nőknek és férfiaknak
*-es KÁBÁTOK

PEER: UNTAMED FRONTIERS <színes) Joseph Gotten 
Shelley Winters

ASSZONYOM! 
ÖN MÉG

$

otthon iöz? Miért?
Talán nem tudja, hogy

3 fogáeos menünk oaalt ^ fontba kerül.

Menünkben naponta:
J'apriká.stsirke, fcécsbneelet, ránkiU máj, szvkeiy- 
gulyá*, sí üt liba és vadas nyúl.

ULPIOT EUEREM KäKt 61
A bononse-k nek engedmény.

OR AH (Tel. 4017); THE MAN WHO WATCHED
TRAINS GO BY (szines) Claude Rains , M. Toren

AMFITEÁTRUM (Tel. 4018): Izráeli bemutató LADY IN 
THE IRON MASK íszines) Louis Hayward,
Patricia Medina

ORION: Izráeli bemutató — IT CAME FROM OUTER 
SPACE — Richard Carlson, Barbara Rush

A RMON (Tel. 4648): Izráeli bemutató SACARDED STIFF 
Dean Martin, Jerry Lewis, Carmen Miranda

EN-DOR (.Tel. 3421): Szombat, vasárnap, hétfő GOLDEN 
GIRL (szines) Mitzi Gaynor, Dale Robertson 
Kedd, szerda, csüt.: BLACKJACK. George Sanders,' 
Patricia Roc

ACM ON (Tel. 3003): A ZEND AI FOGOLY (szines, 2-ik 
hét) Stewart Granger, Debora Kerr, James Mason

MAXIM, Tel-Amal — Chalissa: Szombat, vasárnap, hétfő: 
A MANDERLEY-HÁZ ASSZONYA. Laurence Oliver, 
Joan Fontaine
Kedd, szerda, csütörtök: SZOMSZÉDOK (jiidis film)

HADAR (Tel. 2509); Szombat, vasárnap, hétfő
TAVASZI PARÁDÉ. Deanne Durbin, Szőke Szakái! 
Kedd, szerda, csüt.: AZ IDEGEN LÉGIÖ. Allan Ladd
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Alpv fiaraj Kőfaragó
vOl Ml I I szakmunkást keres £

NŐI DIVATSZALON 
Haifa, Nerdau utca 21/a.,
júliu* 16-től, aug. 16-ig I 

ZÁRVA.

szakmunkást keres az ón­
nal r a mifráci, kőmárványt 
feldolgozó üzem.
Ajálkozás: „7/59” jeligére, 

Grünberger, Haifa, 
Schapira 13

JMa gas kölcsönt folyósít 
minden értéktárgyra

LOUVRE
ZÁLOGHÁZ
HAIFA, HERZL-U. ^
az udvarban 00.

Meghoéssabitott 
vakációé örömöket

az eltöltött szabadság és 
kellemes emberek emlékét 
biztosítja, ha magávalvisz 
egy Brenner fényképező­
gépei.

ffftotofSrenne.
HAIFA 31 HECHAIUTZ ST.

Vessünk
antik Cs ecodern műtárgyakat 
festményt, BBiníatürt, ezüstté 
márkás porcelánt, kristályt, régi 
ékszert, elefántcsontot. bronzot 
finom asztalneműt, elsőrendű 
bútort, perzsa és kínai szőnyeget 
6» egész lakást .»rendezést,

Kohn & Lubarsky
HAIFA, HERZL UTCA ü

TEL.: 464«.

Haifai háziasszonyok:

f üggönyök
részletre, heti 2. fonttól. 

Elsőrendű szövetek, 
nagy választékban.

B O N H I * dekoráció ! 
HAIFA. r. O. B. 6059.

A LEGNAGYOBB 
ÉÉMVKÖTÖ 
K 6 S Z I T Ö 
INTÉZET

0RTHOPAE0V

KUR! LäBOisohs
RÁíirÁ

9.ARIOSOR0FF ST IEL BB37 íi

Autóbuszok: 2, 3, 10, 4€

A Hifschdiif 
Óléi Hyiifériei

JERI /.SALEM
Héra! featátának 5(1. év fon! u!ó- 

ján. a lárzf-év heköszöntésekur, 
Tanút 20-án íjulius 21) minua»,v- 
nyüua elzaráneiokolunlt Herzl ne- 
öére, Herzl sírjához, hogy k le- 
jezzük ott tértünkkel hűségünké: ;.z 
eszméhei: amely megvalósult iz- 
ráeióen. Százaink és ezreink. Je­
ruzsálemből és az egész országból, 
legyenek jelen a sírnál, fegyelme­
zetten és meg szervezetten. Pon­
tos »Nuól ée programmról értesí­
tési áriunk ki.

A HOH pénzbezeddt vesz rei. 
írásbeli pontos lakcímmel ellátott 
ajánlatok a HOH címére, Jeruzsá­
lem. P#>E 493 küldendők.

NA FANJA
Herzl halálának 50-ik évfor­

dulója alkalmából a kultt.r. 
eeztály impeeAns emlékünnepéi vt 
rémié,: július 20-án, este fél ti 
óai keztiettel a Bét Chalucotbr?n

A nagyszabású műsor keret é- 
ben <zong:ora, ének, szavalatok) 
ünnepi beezéeiet mondanak -ír. 
Jesurtir. Szabó) Elijáhu ivritül 
és «ír Berg József magyarul.

Belépti ülj nincs. Az estét pon­
tosan kezditik.

HAOIMAH
Tel Aviv, júl. 17., szombat 
BOSZOEK 4 NY VADÁSZ AT

Kozmetikai-, női foőrász-szaion
f/ahtmláebíin és ratndig vcwt

Koznicltkal
vei: NEMES KATA twu

EPILÁCT6 GARANCIÁVAL
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Az alábbi cikket Herzl nagy 
elvi ellenfele, Acliad Háám 
irta, közvetlenül a vezér na­
ira' után. Az itt közölt ma­
gyar szöveg az Uj Kelet 1919 
Július 17-iki számában jelent 
meg dr. Blau Pál forditáaá- 

- ban.

,,. És amikor ez a könyv 
nyomtatásban már majdnem 
készen állott, esett az elszo­
morító szerencsétlenség, az 
elhalálozása annak a férfi­
nek, aki az utóbbi években 
rányomta bélyegét nemzeti 
életünk fejlődésére s kinek 
gondolatai és tettei ellen irá­
nyul egész sor az itt követ­
kező cikkek közül. Hogyha 
most, doktor Herzlnek ha­
lála után adnám nyomdába 
. könyvet, talán törölnék 
belőle, vagy megváltoztat­
nék benne sokat, ami az elő-, 
vei szemben nem lépi át az 
udvariasság határait, ám ta­
lán keményen cseng, ha ha­
lottra vonatkozik ...

...Én is szükségét érzem, 
bogy néhány szót ejtsek a 
nagy halott felett, aki a ró­
la költött legendáktól elte­
kintve is, elég sok olyan tu­
lajdonsággal bírt, hagy a 
maga nemében páratlanul 
ál ló férfiúnak Ítéltessék. 
Persze, nem az a törekvé­
sem, hogy vizet hordjak a 
tengerbe; hogy én is bele- 
ottyantsam könnyeimet a 
év v könny tengerbe, amely 
:yv zajjal hullámzik most 

végig az egész góluszon.
1 many, igazi és mesterséges, 
léc hullott már s most — 

sokkal helyén- 
ilóbb lesz tisztult gondolko­
zásai rávilágítani ennek a 
vagv veszteségnek jellegére 
■ s következményei re.

A. köznapi politikusnak is, 
nég neki is, aki pedig Ör­

öklődésével a pártharcok­
oz a múló napok tetteihez 
apad, a köznapi politikus- 
Ia is vannak néha pillana­
té amelyekben egy hirte- 
n esemény, valamely véiet- 
n által mintha kiemelöd- 

nék megszokott helyéből és 
•képpen felébe emelkedvén 

körülötte kavargó élet 
korlátáinak, amelynek elő­
idézője és egyben szülöttje 
s. olykép tekint le rája, 
mintha valaki kívülálló len­
ne; annak a történeti birá­
fiak szemével, aki az esemé­
nyeket nem a jelen szűk Iá- 
ököréből fogja majd szem­
elni, hanem mint egy lánc­
szemét — nagy, avagy ki­
csiny láncszemét — az álta­
lános, nemzedékről-nemze- 

• lékre terjedő fejlődésnek, 
ír -n szem szögletből nézve, 
teljesen megváltozik a kép. 
Az egyes tettek, amelyek 
vész lényünket foglalkoz­
atják és amelyekről neki- 
üzesedve és elkeseredéssel 

vitázunk s mondunk biráia- 
' of. mintha egész népünknek 
hete. vagy halála azon múl­
na, hogy ez, vagy az a tett, 
ven, vagy amaz elvnek meg 
•Iélőén történt-e — ezek az 
uyes események, a velük já- 
ó lármával és tülekedéssel, 
ájdatom- és örömérzéssel 
gyütt eltűnnek a szem elől 
•> egészükben és egységük- 

'en mutatkoznak; s igy egé­
re,ükben s egységükben nyer­
ek értelmet és igy, az őket 
izülö ^ okok és a belőlük a 
nép életében sarjadzott kö­
vetkezmények szerint, érté­
keltetnek.

A históriai tettek okai és 
következményei megintelen 
annyira bonyolultak, hogy a 
kortárs képtelen azokat tel­
jes egészükben észlelni és 
meghatározni. így egjk 
hogy néha azt látjuk, hogy 
a lettek egyáltalán nem ve­
zetnek a kívánt cél felé, ám 
megsem állíthatjuk teljes 
határozottsággal, hogy a rá- 
iUk áldozott fáradozás hiá- 
1,1 '^ett volna. Az elszuny- 

>‘1t erők felébresztése, 
"Wbegyűjtésük és' latbaveté- 
suk egyetlen cél érdekében: 
egyedül ez a tény sem múl­
hat el nyomtalanul a nép 
életében a jBvendß szolgá­
ba nélkül, még sakkor sem, 
ha az erők bizonyos ideig 
hena 6, célnak megfelelő tét-

HERZL HALÁLA UTÁN
tekben nyilatkoznak is meg. 
És magukat a tetteket is — 
ha nem is megfelelőek, mint 
az áhított cél eszközei — 
nem mondhatjuk teljesen 
céltalanoknak, mert leg­
alább is kísérletek, amelyek 
bői tanulságot vonhatunk le

Összegy müvei III . kötetének előszavaként 
irta: Áchád Háám

adott népünk megújhodásra ménynyakú, sorsverte nép i 
irányuló mozgalmának és I fiait maga után vonni, bár­
akinek néhány év alatt a1 merre is irányuljon lépte.

a jövendőre nézve a már 
csak azért sem, mert — 
amint említettük — teljesen 
lehetetlen előre meglátni, 
mi lesz valamely tett követ­
kezménye a későbbi idők­
ben. A maguk idejében csak 
egy oldalról látjuk őket; 
közvetlen hatásuk oldaláról, 
amelynek kiváltása érdeké­
ben cselekedtek és mi helye­
seljük, avagy rosszaljuk a 
tetteiket, aszerint, hogy al- 

I kalmasak, vagy alkalmatla­
nok az áhított cél elérésére. 
De a históriai élet sokoldalú 
ám nagyon és megesik, hogy 
napok és évek múltán, mi­
nekután mindenki felismer­
te és belátta, hogy valamely 
tett nem érte el a célt, a- 
melyre megindítói töreked­
tek — az élet haladása ki­
mutatja, hogy ez a tett meg­
indítóinak tudta nélkül nagy 
eredménnyel járt egészen 
más irányban, amelyet nem 
láttak és nem is láthattak 
meg a maga idejében, sem 
a cselekvők, sem pedig azok, 
akik velük szemben álltak. 
Hogyha ilyen esetekre buk­
kanunk a história könyvé­
ben, csodálkozva állunk és 
állapítjuk meg magunkban: 
minő csudás az okoknak és 
okozatoknak .szövevénye az 
emberi életben. A kortár­
sak eme, vagy ama okokból 
elzárkóznak a helyes szem­
lélet elől s olyként cseleksze­
nek, hogy a józan ész ítélete 
szerint csak elfecsérlik az 
erőket és mégis ezek a cél­
talan cselekedetek eredmé­
nyekkel járnak, olyan ered­
ményekkel, melyek célba 
sem vétettek és olyan uta­
kon, melyeket az úttörők 
nem sejtettek, új helyzetbe 
vitték a népet.

Ily históriai pillanat, amely 
históriai gondolatokat éb­
reszt, kétségen kivül ez a 
mostani is, a halála ama 
férfiúnak, aki új alakot

se előtt. Mert ezen hit ht­
ján, mely a cionizmust a 
Gólusz teljes megszüntetőjé 
nek és a zsidókérdés teljes 
egészében való megoldójának

szivek ezreit sikerült meg­
nyernie. Hogy útja helyes 
volt-e mündig s hogy vájjon 
az eszközök, amelyeket 
igénybe vett, céltudatosan 
voltak-e megválasztva, s 
hogy helyesen látta-e s igaz 
alakjában magát a célt; 
ezekre a kérdésekre nem 
óhajtok itt feleletet adni, 
mert amennyire lehetséges 
a feleletadás már mostan, 
megtörtént a cikkekben, a- 
melyek ezen kérdéssel foglal 
koznak és amelyeket az ol­
vasók megtalálnak köny­
vemnek ebben a kötetében 
és azokban, amelyek meg­
előzték. Ez a pillanat azon­
ban általánosabb elmélke­
désekre késztet, amelyek fe­
lülemelkednek a jelen egyes 
eseményein a minden ellen­
vetésünk ellenére, ez, vagy 
amaz esettel szemben, nem 
tagadhatjuk, hogy a múló 
óra röghöztapadtságából le­
hetetlenség egy ilyen nagy 
mozgalonak messzenyuló kö­
vetkezményeit teljes egé­
szükben meglátni s minden 
egyes cselekedet előnyeit, 
vagy hátrányait pontosan 
megállapítani.

Egy azonban minden két­
ségen felül áll: hogy rövid 
idő alatt ily nagy mozgal­
mat életre hívni, legyen ez a 
mozgalom még oly felszínes 
és oly hangos is, csak oly 

* férfiú képes, akiben benne 
I él egy szikrája azoknak a 
példátlan csodalelkeknek, 
akik nagy időközökben min­
den népnél felbukkannak és 
biztos kézzel új utakat tör­
nek. Set azok előtt, akik 
mint jómagam szembehelyez­
kedtek az elhunyt vezér né­
zeteivel és cselekedeteivel, 
még sokszorosan nagyobb 
a csoda: az, hogy egy férfiú­
nak sikerül a szivek mi ri­
ad jalban erős hitet kelteni 
természet- és észfeletti dol­
gok iráitt, sikerül egy ke-

Hogy kövessék csukott szem­
mel még oda is, ahol szaka­
dék választja el szellemi

irányzatukat az ő szellemé­
nek irányától. A történet is­
mer ilyen férfiakat, akikben 
összpontosul minden kiváló­
ság és hiba, amelyek révén 
& népiélek fölött uralkodni 
lehet: akik „világokat for­
gatnak fel” egyéniségük ere­
jével (amely előtt leomlik a 
tömeg) anélkül, hogy sejte­
nek, hogyan és mivel... A 
mi történetünk sincs híjá­
val ilyen egyéniségeknek, 
csakhogy korszakok szerint, 
a korszellem változásai sze­
rint más és más az ő arcu­
latjuk. Egykor abban biza­
kodtak őseink, hogy jön a 
messiás és felszabadítja, 
országukat a szultán hatal­
ma alól s az isteni erő ré­
vén, amely az Égből rája 
sugárzik, egybegyűjti szét­
szórt véreinket. íme, most ez 
a hit úi alakot öltött, amely 
jobban megfelel a jelen idők 
felfogásának. Alapjában és 
lényegében azonban a régi 
messiási hit ez, azaz egy 
Übermensch egyéni erejébe 
vetett hit, amely erő akkora, 
hogy végbe tudja vinni a 
kettős csodát. Először, ki 
tudja venni őseinknek föld­
jét — egyre megy, hogy cso­
dák révén, vagy a diplo­
mácia v irázseszközé vei — 
jelenlegi lakosainak és meg- 
müvelőinek kezéből s egy­
szerre át tudja adni egy tá­
volélő, megváltásra váró 
népnek; másodszor, hogy ösz- 
sze tud gyűjteni az ősi föl­
dön — egyre megy, hogy égi 
segítséggel, avagy emberi 
tervek alapján — egy sze­
gény, szerencsétlen népet, 
amely szétszórtan él a föld­
kereken, úgy, hogy a Gólusz 
ban alig marad nyom utána. 
Csak a hipnózis erejével 
megáldott férfiú volt képes 
egy ekkora nagy tömeget 
ekkora csodák hivésére bír­
ni s csak az ezen csodába ve­
tett hit volt az, amely nagy 
tömegmozgalommá fejlesztet 
te a cionizmust s kiemelte 
a szűk határok közül, ame­
lyek közé szorítkozott e 
csodatevő férfiú megjelené-

teszi meg, csak az etikai cél­
kitűzés maradt volna fenn a 
cionizmus részére, a törek­
vés a nép lelkének megújí­
tására és egyesítésére egy 
reális, szabad zsidó nemzeti 
otthon létrehozásával. Egy 
erkölcsi mozgalom azonban 
képtelen ily szédületes gyor­
sasággal szétterjedni & nép 
minden rétegében, mivel bi­
zonyos felkészültséget és as 
észnek, az érzésnek oly 
nagymérvű kifejlesztését kö­
veteli meg, amelyet hiába, 
keresnénk a tömegeknél.

Ez okból vallom én, hogy 
a Vezér halála a közeli jövő­
ben a mozgalom megcsappan 
nását fogja szükségképpen 
maga után vonni. Legyen 
utóda bárki is, helyét képte­
len lesz betölteni. Az egyén­
be vetett hit nem örökölhető 
és a többség választása alap 
ján sem ruházható át.

És ha nincs többé varázserő, 
amely abból az egyetlenből 
kisugárzott, akkor megfog­
nak nyílni a tömeg szemel, 
megfogják látni a való hely­
zetet és a csodák hite lassan­
ként ki fog veszni a szivek­
ből. Amikor pedig ez az idő 
elkövetkezik, hátat fognak 
fordítani a cionizmusnak 
mindazok, akik ezen hit 
vonzása folytán csatlakoztak 
hozzá, akik az egész nép 
gyors és teljes szabadulásár­
ban bíztak és nem fognak 
visszamaradni, csak azok a 
csekélyszámúak, akiknek 
számára a cionizmus nem­
zeti és erkölcsi eszmény, a- 
melynek semmi összefüggése 
a külső szenvedésekkel. Ám 
aminő mértékben csökken­
ni fog a mozgalom külső tér­
fogatában, oly mértékben fog 
növekedni belső erejében mi 
vei összes hívei meg fogják 
érteni igaz tartalmát és iga­
zi célját és igy függetlenek 
lesznek a véletlen esélyek­
től. Vagyis: amit vészit a 
mozgalom mennyiségben, 
visszanyeri minőségben.

Ez az, amit mondottam: 
szövevényesek, kuszák na­
gyon a történelem útjai éa 

(Folyt, a 15. oldalon)

Herzl és a zsidó állam gondolata
Az izraeli közvélemény a 

magyar zsidóságot különös 
ódának tartja. Számos izrá- 
eli államférfi is csodálkoz­
va mutatott rá a magyar 
zsidóságon belül mutatkozó 
nagy ellentétekre. Általában 
azt tartják különösnek, 
hogy a legjobban asszimi­
lált magyar zsidóság adta 
az újkori zsidó történelem j 
legnagyobb vezéralakját 

Herzl Tivadart. „Itt van 
Herzl Tivadar — mondta 
Ben Gurion. — Furcsa do­
log ez, hogy egy magyar 
zsidó Bécsbe kerül, mint 
diák és az ő agyában fogan- 
meg a zsidó állam gondo­
lata.” Joszéf Sprinzák és 
Béri Locker is hasonló cso­
dálkozásnak adtak már ban 
got.

A történelemben nincse­
nek véletlenek és megma­
gyarázhatatlan jelenségek. 

Még a nagy emberek tevé­
kenységében is könnyen 
megtalálhatjuk a társadal­
mi törvényszerűségeket. 

Herzl teljes megértéséhez 
ismerni kell az ő magyar- 
országi életét és a multsza- 
zadi magyar viszonyokat.

Mint ismeretes, maga a 
cionista mozgalom már 
Herzl fellépése előtt bonto­
gatta szárnyait. A 19-ik szá­
zad gazdasági fejlődése le­
hetővé tette a zsidóság 
egyenjogúsítását Európa- 
szerte, de ez még nem szün­
tette meg a középkori ere­
detű üldözéseket. A népek 
uralomra jutó nemzeti moz-, 
galmai újabb veszedelmet j 
ia hoztak a zsidóságra: a • 
beolvasztó politika vészé-' 
lyet. E veszélyek mellett a

Irta: Dr. Gonda László

fejlődés előnyt is hozott az 
európai zsidóságra: az euró 
pai kultúrába való bekap- 
cólódást, a társadalmi meg­
újhodást.

így vált lehetővé, hogy a 
zsidóság a veszélyekkel 
szemben modern eszközök­
kel tudott védekezni, az 
időnek megfelelően zsidó 
nemzeti mozgalommal igye­
kezett társadalmi kérdéseit 
megoldani. így alakult át a 
nemzeti feltámadás vallásos 
hite, a messiási hit a népek 
nacionalizmusának mintájá­
ra megformált zsidó nemze­
ti mozgalommá: cionizmus­
sá.

A 19-ik század világiro­
dalma is híven visszatük­
rözi ezt az átalakulást. 
Nem zsidó Írók regényeket 
írtak, ameluyek tárgya a 
zsidó nemzeti újjászületés 
volt. A legnevezetesebb ilyen 
tárgyú regény DTsraelinek, 
az angol világbirodalom 
megalapítójának zsidó tár­
gyú történelmi regénye:

Dávid Alroy. Brandes 
György D’Israeli életrajz­
írója megemlítette, hogy a 
nagy angol államférfi, akit 
gyermekkorában megke­
reszteltek, sohasem szakadt 
el érzésben a zsidó néptől, 
így, midőn az 1877 évi ber­
lini kongresszuson a Bal­
kán fejletlen kis népeit 
nemzeti önállósággal ajándé 
kozták meg, D’Israeli lélek­
ben megrendülve gondolt a 
hazátlan, ősi kultúrájú zsi­

dó népre. És ennek hatása, 
alatt irta meg a zsidó tör­
ténelmi tárgyú regényét.

A zsidóságon beiül jelentős 
politikai müvek: Mózes
Hess és dr. Leo Pinsker 
könyvei, majd a Palesztiná­
ban létesítendő mezőgazdar- 
sági településeket szorgal­
mazó egyesületek jelzik a 
zsidó nemzeti mozgalom 
szárnybontogatását. (Cho- 
vevé Cion) A 19-ik század 
második felében kibontako­
zó zsidó nemzeti mozgalom 
a héber világi irodalom 
megalapozására és az első 
palesztinai zsidó parasztfal­
vak létesítésére vezetett. Hz 
a korai cionizmus azonban 
nem tudta elhagyni a kele­
ti orosz-lengyel zsidóság kő 
rét és világmozgalomm* 
nőni és nem tudott a zsidó 
nemzeti állam gondolatá­
hoz sem eljutni.

A politikai cionizmus, 
mely a harmadik zsidó ál­
lam felállításához vezetett, 
a magyar zsidóság adta 
szellemi vezérek müve volt. 
Magyar rabbik, majd Héra! 
Tivadar fedezték fel a jár­
ható utat, a politikai cioniz­
mus útját, amelynek a z»l- 
dó állam felállítása a vég­
célja. Chátám Szó fér, Jehu- 
da Alkalay, Natonek József 
és Herzl Tivadar a magyar 
társadalom keretében élve 
jutottak el a zsidó álla«* 
gondolatához.

A 19-ik század folyami»
, Magyarország élet-halál har 
cát vivta a Habsburgok 

(Folyt, a 14. oldala»)
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A HONTALAN VEZÉR
Gyermekkorát az akkor 

még igazán boldog Budapes 
ten, a Dunapart és a nap­
sütött budai hegyek között 
élte le, az érvényesülést 
Becs hozta meg neki, férfi

igaz. Azt hiszem, Bergson
Irta: Salamon Mihály I mondja valahol, - hogy a

1 nagy ember korának min­
dig előtte jár, sohasem

nagy- és kisvárosi zsidó I maga, hanem egy későbbi 
patriótáival. A pátriárka-1 kornak a gondolatait fejezi 

életének sikereit a császár- lis ház még a régi, de a I ki. Ami közelebb van hozza,
varos önfeledt, gemütlich 
légkörében a sors két kéz 
zel nyújtotta feléje, de Pá­
rizsnak is minden előkelő 
szalonjában otthon volt és 
mégis — hontalan volt. Min 
den írásból a hontalanná 
lett ember szava szól hoz­
zánk.

Igaz, hontalanságának erre 
a fájó érzésére rövid életé 
nek utolsó negyedében éb­
redt csak rá. Valami hirte­
len megvilágosodott benne 
s ráeszmélt, hogy egész ad­
digi élete tévedés volt. 
Nem volt otthon sehol, a ré 
gi világot maga körül kö­
nyörtelen kézzel egyedül 
rombolta le s az uj világ, 
amely után olyan fájdalmas 
nosztalgiával vágyakozott, 
még csak az ő képzeletében 
élt.

„A nagy emberi vágyako­
zás teremti meg a Messiást 
is”, — mondotta egyszer. A 
régi világtól való menekü­
lése volt a magyarázata 
szüntelen, önemésztő lázas

fiúk már a fővárosi egye-1 amiben otthon érzi magát, 
temeken, a franciás müveit I Ezért van mindig a nagy 
séggel nevelt kisasszony- j harc és a késhegyig menő 
lánykák pedig az intézet- j háború a nagy ember feltü- 
ben. Ki gondolt már az I nése nyomás sokszor évti 
ősök vásáros fütyülőjére? j zedekig. Mig végre a tó- 
Abban a világban, amelyet I meg a nagy gondolat ere- 
viziójában Herzl már rom- J jének megadja magát. A 
badőlve látott, a zsidóság, J nagy elme nem a tömegből 
mint örökké tartó valóság-1 jön, de világitó erejével a 
ba kapaszkodott bele. Hogy 1 végén lefegyverezi azt, mig 
érthette meg őt a kénye-1 nem az új gondolatot a tö- 
lembe és jólétbe csak most j meg adaptálni kényszerül, 
belekóstolt magyar zsidó- I Adaptálni kényszerül, mert 
ság. I lelkének mélyén mégis ott

„Mindezt hagyjuk itt és I szunnyad a csirája minden 
menjünk a pusztaságba és I emberi gondolatnak, 
a kietlenségbe ?” — álmél-1 Az üstökösként feltünr, 
kodott a jó magyar zsidó. | megszállott Herzl is igy 
Herzl történelmi szemlélete I jött. Ezért volt körülötte az 
helyett őt egy egészen más, I évtizedes harc. A boltosok, 
kézzelfoghatóbb szemlélet I gyárosok, intellektuellek 
ejtette rabul. j harca, akik csak most, meg

De neki sürgős volt, érez I hódított világuk védelmé- 
te, hogy a zsidó tunyaság 1 ben csatáztak ellene. Népe

Herzl halálhíre
a pozsonyi jesiván

Irta: Dr. Pfeiffer-Fap Izsák
Az alábbi cikket dr. Pfeiffer-Pap Izsák, a mártiriraliUt I a kortársi nyelvét bes--.él­

halt tudós rabbi, a tehetséges iró és költő irta 1921-ben, te, ama karddal jött, öz 
Herzl halálának 17-ik évfordulójára. A cikk kéziratban j énekkel, emez aszkézissei 
maradt fenn, mert egyes részletei miatt az akkori magyar- Herzl közjoggal, mind a

és elbizakodottság fel rázá­
sára rövid ideje van csak 
hátra, meg kell alapítania 
az új államot, amelyben ő, 
a hontalan fejedelem, vég­

munkásságának. A környe- re otthon érezheti magát, 
zet és aggódó barátok ezt | Nem csoda, ha a már beteg 
csak élete végén értették : szivü Vezér olyan kemény 
meg, amikor egy visszanéző ! szavakkal mondta cl nekik 
boldog percében ezt az ön- ‘ szomorú próféciáját, 
vallomásos mondatot irta

által, amelyért szivét adta, 
a végén persze ő is adaptál­
va lett. Azért adaptálták, 
— a kis és nagy boltosok, 
szegények és a végén gaz­
dagok is, a városi és falusi

zsidó sajtóban nem láthatott napvilágot.
Dr. Pfeiffer Izsák fiatal diák-kora óta eljegyezettje és 

harcosa volt a cionizmusnak. A pozsonyi jesiva hallgatója 
volt, amikor Herzl meghalt. A szűkpénzű talmudista bár- 
micva-gyürűjét adta el, hogy Becsbe utazhasson a teme­
tésre és attól kezdve minden évfordulót úgy tartott meg, 
mintha édesapját gyászolná.

Pozsonyból a pesti rabbiszemináriumba és az egyetem­
re került. Ott volt a Maki abea a1 api tói és a magyaror­
szági cionista mozgalom ve. Hői között. Egész életén át 
küzdött az eszméért és ezért sok szenvedésben és üldö­
zésben volt része a hivatalos zsidóság részéről.

Dr. Pfeiffer nem láthatta meg az országot, az ő hazáját, 
de a Herzl-hegyi Makkabea-erdőben ott zöldéi az ő nevét 
viselő sétány. Az alábbi soroknak a jóbei alkalmából 
való közlése legyen egyben e hűséges és harcos Herzi- 
tanitvány emlékezetének megörökítő je is.

Sokszor és nagyon nézek két. A kételkedő, a szoeial- 
már visszafelé, ez az őre- ista valahonnan egy köny- 
gedée jele, már ott tartok, j vet vett elő, az Échót, de­
hogy néhanapján emlékei- ; remiás siralmait kezdte éne 
met rendezgetem, csak úgy kelni azon az ősi, sirós, sziv- 
ösztönösen, akaratlanul, de be-markoló dallamon, ahogy 
annyi múltba mélyedő éles- azt áv hó 9-én énekük a
látással, hogy szinte uj, fi-

patrióták, — mert végered- i zikai átélésnek érzem lefor- 
ményben a szivükben régen I gott esztendők csak lélek- 
érezték, régen vártak rája.

zsinagógákban. Minden szó 
ban keserű zokogás fuldo­
kolt: „Hogy maradt egyma-

le: „A cionizmus volt éle­
tem igazi szombatja."

Hogy érthették volna meg 
őt a kortársak? Egyálta­
lán: Ki látta öt? — Ki lát­
ta öt igazán a maga teljes­
ségében akkor, ki tudta, ki 
ez a férfi, aki a saját maga 
által teremtett képzeletbe­
li világban olyan fejedelmi 
tartással járt és aki szem­
látomást minden nappal 
magasabbra és magasabbra 
nőtt.

Egy epizód jut eszembe 
Szomori Emil „Párizsi 
Napló’ -jából, amely Herzl- 
röl, mint elegáns világfiról 
emlékezik meg, aki a hír­
hedt Dreyfuss-per idején a 
párizsi törvényszéken, mint 
nagybefolyásu újságíró büsz 
kén feszit és a többi kollé­
gát szóra sem méltatja. így 
látta a zsidótlan magyar­
zsidó iró azt a Herzlt, aki­
nek lelkében akkor már a 
zsidó sors nagy fájdalma 
égett, akinek agyában már

tánsaiként akarunk előljár 
ni minden olyan dologban, 
ahol embersze rétéiről van 
szó.”

„Nincs még egy nép, a- 
a „Judenstaat” mondatai 1 mely annyi önfeláldozó em- 
álltak össze és aki sötét sze, bért tudna a világnak adm,

Milyen gyönyörű vágyai 
voltak, s mennyi lélekkel 
adott hangot vágyainak ez 
a hontalan lelkű, szebb es 
zsidóbb világ után epekedő 
szellemóriás.

„A világ szabadabb lesz 
a mi szabadságunk által, 
gazdagabb a mi gazdagsá­
gunk által és hihetetlenül 
naggyá lesz a mi naggyá 
fejlődésünk által.”

»Hogy a humanizmus
hordozói lehessünk, ahhoz , , - - , .. varosok nyomorúságos hínem kell, hogy a népek ko-I 7cirl^í ro,nnnHpv Ipo-aIős?« 
zott éljünk, akik gyűlölnek 
bennünket.”

„A világ javát, mint zsidók 
fogjuk szolgálni, ez külön > 
tiszteletet fog majd szerez- ! 
ni nekünk a népek előtt.” j 

„Egy minden tekintetben

Úgy jött, mint valami 
idegen uj — és mégis cso­
dálatosan ismerősen.

A végleges adaptálás és 
behódolás Jialala után jött 
már csak el. Addig in­
kább cinikus mosoly és le­
nézés volt az, amit különö­
sen az „okos” nagyzsidók 
táborában aratott. Az üzle­
tek rollóit Bécsben halála 
napján utcák hosszat a kis 
zsidó boltosok húzták le, — 
mint akiket valami hirtelen 
szivenütött, — minthogy az 

i orosz és lengyel falvak és
s

• zsidói rezonáltak legelőször 
lelkűkben a:rra a gondolat­
ra, amit nekik legjobban ö, 
Herzl, fogalmazott meg.

Az elismerés és megértés

ben megéledő eseményeit, j gára a város... lett öz­
vegyen ez az első, melyet j vegy.” özvegy, özvegy, öz- 

az emlékezés félhomálya- ! vegy... a város,...” Cion 
ból világosságra emelek, — Jeruzsálem. „Sírván sir az 
lesz-e utána több is, ma még ' éjszakában” .„Nem sir, nem 
nem tudhatom. Aki életében j sir” — hördült fel bennünk 
sokat temetett, — és min- j a fájdalom. Amerre zsidók 
den napra esik egy-egy te- ! élnek, ma valamennyinek 
metés a lélekben, — az tud- ! igy kellene gyászolni, mint
ja, hogy könnyebb a sirhal- mi tesszük, — de „nem sir, j ébredhessen ki minden jo 
mok között elmerengeni a nem sir” a mi népünk, go- [ vő. 
múlton, a fájón-szépen, j nosz és élhetetlen, nem tu

messiás, mind a korán jött 
— vagy későn ? Mikor kés­
ié le? Melyik lett volna az 
igaz óra? A spanyol-kor, a 
nagy válság napjai? Száz 
év előtt? Mit tehetett vol­
na? Több volt a lélek, de 
kevesebb az eleven akarat 
készsége Vagy mégis korán 
van, de ki fogja megállita- 
m elhanyatló lelket, ki, 
mi? Az emancipáció, ez a 
tyuk-eszü öncsalás ez az 
enerváló választó-viz, ami­
ben minden megolvad és 
széthigul? Talán az egyéni 
öntudat növekedése, de hol, 
miáltal jegecesedik ez népi 
öntudattá?

De talán igy kell: a mes­
siás mindig eljön, legalább 
minden században egyszer, 
mindig ugyanaz, mindig 
más, hogy ne engedje elfe­
ledtetni magát, hogy maga 
is élje a népe életét, ugyan­
azon lelkét mindig újjá vi­
rágozhassa, uj formákba 
gyúrja, szenvedje a szenve­
déseket mind, magába szív­
ja a lehetőségeket mind. 
hogy egyetemessé nőjön, 
könnyekben és erőben, min 
den sirás rajta zokogjon 
keresztül, minden izom, — 
agy-feszülés beléje idege- 
ződjék, hogy benne éljen 
minden múlt, hogy belőle

mint szavak színes és szó- j dott neki örülni, most nem A messiás — szólt az asz.

halála után jött már csak, 
— tudta ö ezt és meg is 

példátadó ország reprezen- mond°tta, — de ez nem za~

meivel sokkal messzebbre 
nézett már, semhogy a bizo 
nyára nagyon érdekes ri­
portanyagra Párizsba ösz-

mint a zsidó nép.”
,Nem a börze lesz ezután 

a mi világunk. A kutatók, 
küzdők, tudósok, művészek,

szefutott kollégákat figye- tisztességes kereskedők
lemre méltathatta volna. 
Bizonyos, hogy nem is lát­
ta őket.

Hol volt ő már ettől a 
világtól?

es
haladó munkások népévé 
kell, hogy legyünk.”

»»Hogy a gálut mindig 
szemünk előtt legyen, Jeru-

m » - - , . , , .( zsalemben fel kell építeni a„J 5 V‘-! ..Gálut Utcájáé. Minden ko.
f ■ C r íe °n,. a rok minden államának min
fclep»tendo u, v.lag tégláit den stjl képviselve le- 
hordta mar, amelyeket az­
után, mint mondotta, „sa­
ját vérével tapasztott ösz- 
sze.” Képzeletben a Keleten 
járt már, ahol nem is egy, 
de két új világot kell a mi 
népünknek felépíteni:
„Egyet a zsidóságnak és 
egyet az emberiségnek.”
Keleten járt Aiár, ahová ké 
söbb személyesen is elláto­
gatott, ott fogadta őt a ha­
talmas német császár, aki 
elé, mint népének méltó kö­
vete járult. De mindennél 
többet mond nekünk Herzl- 
ről az a jelenet, amikor Je­
ruzsálembe érkezve — lá­
zas és beteg állapotban, — 
az ócska kis szálloda lép­
csőjén ülve, egyszerre fel- 
derült arccal mutatott a 
koffereket cipelő zsidó műn 
k ásókra: „Látjátok, ilyen
zsidók kellenek nekünk”.

1 gyen ennek az utcának az 
épületeiben, — az államok 
és korok, amelyeken évszá­
zadokon át vándoroltunk.” 
— És végül egy megrendítő 
mondat: „Minden hibával
és szamársággal együtt, a- 
mit életemben elkövettem, 
a szivem tiszta volt és sze­
retettel teli.”

Lehetett-e ö itthon a mi 
világunkban?

Valamikor úgy tanultuk, 
hogy a nagy emberek tulaj­
donképpen saját népük és 
koruk nagy gondolatának a 
kifejezői. Ezért rajonganak

Kozmopolitából lett a zsi­
dó nép vezérévé, hogyan 
érthette volna meg a zsidó­
ság, amely az akkori Euró­
pában most kezdett csak 
boldog állampolgárrá fel­
cseperedni? A kacagó, bol­
dog századforduló ideje volt 
ez, Németországnak és az ! 
Osztrák-Magyar Monarcháá 1 
nak felfelé kapaszkodó i
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varta életének munkájá­
ban. Próféta, volt, a zsidó­
ságnak talán utolsó nagy 
prófétája, aki a jövő nem­
zedékek számára dolgozott. 
Azoknak akarta megszerez­
ni az országot, amelyben 
majd ő is otthon lesz, a zsi 
dóság szivében és emléke­
zetében az idők végéig, ad­
dig, a mig csak zsidó állam 
létezni fog. — Igazi próféta 
volt, aki nemzedékekben 
gondolkozott, nyugodtan val

moruan színtelen rácsával ! nem tud érte sirni. ő volt ' ^f la a 1 ' '' a Caoda Pe'
körülkeretezni azokat. : az Ígéret, a biztatás, az iste- 

Hogy olyan suták, bénák a ' ni hirdetés — talán az utol- 
szavak, olyan üresek és lé- só; a próba, hogy vagyunk- 
lektelenek és nem bírják > e még, élünk-e még, vagy 
sem a valóság elevenségét. | lehet-e még belénk életet 
sem az emlékezés niélysé- j lélegzení? „A mi életünk 
geit. Nem lehet beléjük iz- : lelke, lálekzete az Ur m es-

dig a kérdés. Soha még nem 
feleltek ra, de van, amíg 
az örök kérdések vannak. 
Soha meg nem mondhatjá­
tok, hogy mi, legfeljebb azt, 
hogyan. De nem látjátok-e 

növekszik, együvmindig
zitani sem a történések ideg siása” — sirt bele egy hang Jj!' az é\ ekkü, reáiétegc.-

— - ......... a fotónk hajlott éjszakába mmden atelt elet- mii'
Nem akarták őt, gyűlölték, 
rágalmazták, gúnyolták, 

mint a többit, oly sokakat, 
akik szentek voltak és iga­
zak * és követei az Urnák.

játékát, sem a műit lelki 
visszaébredésének átéléseit.

Látok, átzihál rajtam, — 
de szárny szegetten hullanak 
a szavak. — A Vödricen lak 
tunk négyen, — nincstelen
fiuk. Hallottuk, tudtuk, Most vége, nincs, meghalt, 
Herzl beteg, Herzl, aki volt i megölte a szive, a fájó szi- 
a földi istenség előttünk. ! ve, mely értünk fájt, értünk 
de nem gondoltuk, hogy a dobogott, szenvedett, mely 
dolog ilyen rettentően ko- erős volt népéért és, ó jaj,
moly. Faltuk a könyvét, a 
Judenstaat-ot, egész passzu 
salt betéve tudtuk, az idők 
szárny verése . zuhogott. fe­
lettünk fiatal lelkünk min­
den ábrándja, hite, esemé­
nye beléje nőtt, körűié vi­
rágzott. Aztán jött a Die

lalta egy nemzedéknyi idő- ! Welt, az Altneuland, az egy 
re a hontalanságot, hogy az léleknek uj mcg uj kiliyiiat 
összes későbbi zsidó nemze­
dékek lelkében örök otthon
ra találjon.

Látta ő ezt pontosan jó- 
előre.

„Ez az örök út, — mon­
dotta egyszer, a prófétát 
kinevetik, de a prófécia 
megvalósul.”

A napokban egy izráeli 
publicista irta róla: „Soha 
nem fogjuk elfelejteni, hogy 
már a megváltás kezdete 
előtt is ő a mi megvált ón k 
volt, aki gyönyörű álommal 
és új reménységgel ajándé­
kozott meg bennünket.”

Milyen nagy dolog lenne, 
ha mi — magyar zsidók — 
fel tudnók végre mérni ma­
gunkban egyszer, hogy ez 
a férfi egy földön született 
velünk. És milyen nagy do­
log lenne, ha életünket ezen

értük sajat népeik. Ma már a földön ehhez a gondolat­
tudjuk, hogy mindez nem hoz méltóan tudnók élni . . .
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koztatasa, a kongresszu­
sok, a tett varázs-pörölye s 
úgy vert a szivünkre, hogy 
az, az égre parázslóit. Vi­
seltünk éhséget, hideget, 
kivetettséget, holnapi sor­

sunk reménytelenségét, 
mert ő táplált, melengetett, 
ő volt a társunk, ő a re­
ménységünk. Harcoltunk, 
vitáztunk, ifjonti hevesség­
gel gyűlöltünk, mindent 
kockáztattunk, mert talaj- 
talanok, magunkban is ké­
telkedők voltunk és ö, ö gó_ Zuhatagos beszédű, asz- 
voit az egyetlen, akiben 
erőt, megfogózást talál­
tunk.

Egy meleg nyári nap hal­
dokló délutánján kaptam 
a hirt. A Gyár-utcától a 
Vodriéig sírva bukdácsol­
tam át a kanyargós mellék 
utcákon. Nehezen támolyog 
tam fel a lépcsőn, a fiuk 
otthon voltak, a Vár-hegy 
sötétedő silhouettje ott fe­
ketédéit szobácskánk abla­
ka felett, mint a keserű vég 
zet. Riadtan tekintett rám 
a három sovány, sápadt, 
éles arc, azután kibugy- 
gyantak a könnyek, Az 
egyik, — ó, hogy szétdobált 
bennünket az élet — leve­
tette cipőjét, leült a földre, 
melléje mi töbiek; ültünk 
a puszta földön, s irtunk; 
apáinkért, anyáinkért nem 
gyászolhattunk volna más­
kép. Sirattunk valami nagy 
összeomlást, amelyről nem 
tudtuk, hogy mekkora, de 
bennünk a kietlenség ije­
delme szorongatta szivün-

olyan gyenge önmagának. 
És ránk borult mindjobban 
az éjszaka, s azon az éjsza­
kán nem tudtunk lepihen­
ni. ültünk a földön, virrasz- 
tottunk a népünk gyásza 
felett, — úgy talált bennün­
ket a hajnal.

Lassan, töredezetten, 
könnyek közé fojtva, szavak 
indultak, heszpédek a né­
pünk, Herzl felett, de úgy, 
hogy egyik beszéd bele­
folyt a másikba, összeölel­
kezett vele, s ha erősebb 
lendületű volt, amazt is uj- 
irányba terelte. A messiás 
volt a felhőbe hanyatlott, 
drága kert, mely körül a 
szavak folyama kanyar­
góit, és a refrén: Herzl, 
Herzl. 23 éves volt a legidő­
sebb közöttünk, lélekben 
mégis ö a legifjabb rajon-

kéta, drámát irt, félig titok­
ban, félig sejtetve Molcho 
Salamonról — soha nem ké 
szült el vele, — az alig peíy- 
hedző állu, „chászid” regé­
nyen dogozott a Sábbát.áj 
Cvit követő, lengyelországi 
messiási vajúdások korából 
-— az is felében maradt, — 
tele voltak a messiással. A 
mindig elérkezettel, a min­
dig koránjöttel. Azokkal, 
akiket soha sem bírta el a 
maguk kora, akik nem tel­
jesítették a megváltást, 
mert koruk beteg és fony- 
nvadt szivü • volt, semhogy 
megértse őket és lélekben 
eggyé nőjön velük. Minde- 
nik egy-egy kemény, eleve­
nen kifakadt hajtás a né­
pük fáján, melyet lefagy asz 
tóit a hideg, vagy megrág­
ták fiéfgek. Mindenik
igaz, mindenik messiás, — 
csak a beteg fán egyik sem 
tudott ki virágzani, — most 
is éppen úgy lett, Herzl, 
Herzl. Pedig mindenik a 
maga korának arcát hord te,

dig sok szerű bb lesz, de lep­
leikét is mindig kitapint­
hatjátok, — leglelke az is­
ten-ölelés. Vagy inkább az 
ember-ölelés — szólt közbe 
a szocialista, aki azonban 
a tényszerű, megvállalt asz- 
kézisben nem volt hátrább 
társánál. Nem érzitek min 
den nagy emberben az össze 
foglalás szerető vágyát, 
egyik az egészet veszi lei­
kére, másik egy-egy részét, 
de ez is, hogy belenövessze 
az egészbe. A messiás az 
Isten kinyújtott keze, hogy 
be-léfogózzanak az embe­
rek, hogy kiemelje őket a 
gazdasági és lelki alacsony- 
ságokból, ami végeredmény 
ben egy dolog, mert az el­
sőből nő ki a második. 
Herzl a gazdasági egyenlő­
ség gondolatát ott fogta 
meg, hogy előbb a népek 
proletárját, a zsidót egy vo­
nalra emelje a többivel, 
előbb ne legyenek elnyo­
mott fajok, aztán a fajokon 
belül ne legyenek elnyomott 
osztályok. A messiások útja 
mindig más, a cél mindig 
egy • az egyenlő emberek 
világa.

A messiás — fonta bele 
a filozófus, vagy ahogy mi 
neveztük; a hallgatás em­
bere kétféle, egyiket Jézus­
fajta, a másikat Bar Koch- 
ba-fajta messiásnak nevez­
ném. Az első nem látja, 
vagy igazabban belelátja 
a maga zsidó népét az em­
beriségbe, a világnak hozza 
a boldogságot, de neki 
nincs sem zsidó, sem gö­
rbe, csak ember van és em- 
bei az 6 fajtája is, erre is 
gondol, de az Isten országát 
az egész földre akarja ki­
terjeszteni, tehát népére is, 
talán erre elsősorban. A 
második a zsidóságból in­
dul ki, mert ez a nép az Is­
ten országának letéteménye­
se, ezt kell megváltani előbb 
ha karddal, ha politikával 
és ezen át, a zsidóság révén 
fog megváltódni a világ. — 
olvassátok Herzlt, minden 
sorában ez a messiási gon­
dolat világit. Az 6 Brec 
Jiszr&élje » irabod zaMé 
nép otthona, de egy bem a

(Folyt, a 6. oMabm)



4 fnúca:*!-zcsi icí^acsUi itd,
pierzl nem említi meg 

naplójában, Herei életrajz- 
;roi elsikkad, ak fölötte, |

mégis tény, hogy kőzve tie- j 
nüf a németnyelvű „Die 
Welt”, a Cionista Világszer­
vezet későbbi hivatalos lap­
jának megindítása után 
Herzl Tivadar jiddis-nyelvű 
lapot alapított Máramaros- 
szigeten. A iap „Zion-Zei- 
tung” címmel hetenkint je­
lent meg. A lan Vanitas két 
rdekes momentin.ua: Herzl 

Tivadar héber nyomdát ren­
dezett be Máramarosszige- 
; n. a lap szerkesztője pedig 
nem volt más, mint Hers-
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Hers Láib j máreetik

Láj b Gottlieb, — a messzi­
földön hires lakodalmi tréfa­
csináló.

Sokszor tettem fel ma­
gomban a kérdést. vájjon 

iért hallgatta el Herzl ezt 
a kísérletet, amely nyilván 

mg tekintélyes összegeket 
emésztett fel? Lehet, hogy 
restelte a partnert, a szi­
geti márselikot, de az is 
lehet, hogy a lap szerkesz­
tésével nem volt megeléged­
ve. Ez az újság ugyanis a- 
mig az egyik oldalon — 
herzii stílusban — a zsidó 
nép sorskérdéseit taglalta 
és a gáluti sors reményte­
lenségét mutatta ki, a má­
sik oldalon olcsó vicclap 

és kedvenc figurái, 
Chájkl-Májkl, az akkori má- 
arnarosi zsidóság durva ösz­

töneihez apelláltak.
Az egész fejezet különben 
cionista mozgalom törté­

éhez tartozik. Az aprólé- 
részletes munka a tör­

het íróra vár. A magam ré­
méről csak meg akarom 
könnyíteni ezt a munkát, 

r most, Herzl halálának 
ÖO-ik évfordulója alkalmá­
ból elmondom azt, amit er­
ről a különös lapalapitásról 
tudok.

*
Hers-Lájb a múlt század 

negyvenes éveiben született. 
Mesterségét apjától örököl­
te. Márselik volt, nagyfor­
mátumú lakodalmi tréfa- 
csináío, akit nemcsak sző­
kébb hazájában, Mára ma­
rosban. hanem Kárpátalja 
és Galicia minden zugában 
ismertek. Patai József, aki 
i múlt század végén a huszti 
jesiván tanult, a Zsidó írá­
sok harmadik sorozatában 

iKkot szentel a purimi poé- 
tenak. „Hers-Lájbltól kap­
tuk postán két-három forint
utánvéttel a szebbnél-szebb 
Purimspieleket,x- irja Pa„ 
tai — amelyekkel tapsot, 
babért, elismerést és pénzt 
szereztünk. Senki sem volt 
közöttünk, aki nem nézett 
volna fel olyan áhítattal 
Hers-Lájb mesterre, mint 
ahogy most nézek fel — 
hogy nagyot ne mondjak - 
Shakespeare-re."

„Hers-Lájbról, a mi köl­
tőnkről - folytatja Patai 

egész sereg legen­
dát tudunk. Úgy képzeltük, 

valami bolygó zsidót, 
::iHl maJd itt, majd ott buk­
kan hirtelen fel, de nem bor 

ngást kelt, hanem végte- 
v dámságot hoz magá- 

Hers-Lájb személye 
*'z orrt nálunk a jókedv 

fogalmával. Tudtuk, hogy ő 
nemeseit purímkor terjeszti 
a vidámságot, hanem az

Irta: Schön Dezső

öröm minden lakomájánál. A 
kiváltságos emberek lakodat 
mán megjelenik és rimbe- 
szedi a szerelmespár boldog­
ságát. Búcsúztatja a meny­
asszonyt a szülői háztól 
(Kalle besingen) és meg- 
ríkatja az összes asszonyo­
kat. De van szava a tudó­
sokhoz is. A rabbinusok és 
a talmudtudósok feladnak 
neki mindegyikük egymás 
után egy-egy rejtélyes mid- 
rást és Hers-Lájb azonnal 
rögtönzött, pompás rimes 
rigmusokban, héberül és 
zsargonul, összefüggést te­
remt a különböző midrás- 
rébuszok között és káprá­
zatos szellemi tornával és 
boszorkányos elmet űzi játék­
kal úgy összemagyarázza 
valamennyit, hogy a hall­
gatók elkábulnak a csodá­
lattól.”

Patai ezután igy irja le 
a Hers-Lájbbal való talál­
kozását:

„A napokban egy európai 
megjelenésű, ferenejózsef- 
kabátos és fehérmellényes 
úr állított be hozzám:

— Gottlieb vagyok Mára- 
marosszigetröl.

Hellyel kínáltam és meg­
kérdeztem, mivel szolgálha­
tok. Az idegen meglepetten 
néz rám:

— Nem tetszik ismerni a 
nevemet? Gottlieb Herman 
vagyok Máramarosszigetről.

Sohasem hallottam ezt a 
nevet. Az idegen kissé szé­
gyenkezve szólt:

— Héber és zsargon ver­
seket szoktam Írni, csodá­
lom, hogy nem tetszett hal­
lani rólam.

Nagyapjuk unszolására éne­
keltek és hegedültek. Hers- 
Lájb héber és jiddis versei­
ből adtak elő, azokból a ter­
sekből, amelyeket ö maga 
zenésitett meg. Hers-Lájb 
nagy sikereiről beszélt, a 
Iegnagyobbról, amelyet egy 
rebe (a belzi, vagy talán a 
csortkovi) búzában aratott, 
ahol hét napig tartott a lak- 
zi és a világ minden részé­
ből több mint száz rabbi ült 
az asztalnál. Szellemi akro­
batikájával hét napon ke­
resztül szórakoztatta az 
egész vendégsereget.

A lányok azután kézirato­
kat mutattak, kötetekre me­
nő versek és humoreszkek 
voltak. Majd előkerültek a 
Hers-Lájb á.ltal szerkesztett 
hetilapok és folyóiratok oe 
kötött évfolyamai, több mint 
egy fél évszázad munkás­
ságának eredménye. Ekkor 
hallottam először Herzl és 
Hers-Lájb közös lapalapitá- 
sáról.

Az első cionista kongresz- 
szus után — mesélte Hers 
Lájb — Bécsbe utaztam és 
felkerestem dr. Herzlt. Be­
számoltam neki a márama- 
rosi zsidóság helyzetéről. 
Mindketten egyetértettünk 
abban, hogy a cionista esz­
me számára Máramaros 
hálás talaj. Herzl azt aján­
lotta, hogy indítsak lapot, 
segítségemre lesz. Megma­
gyaráztam neki, hogy Mára- 
marosszigeten nem akad 
nyomda, amely elvállalná 
ennek a lapnak a nyomá­
sát. Egyetlen nyomdász sem 
tenné ki magát annak, hogy 
Teitelbaum rabbi és hívei 
bojkottálják. Herzl akkor 
azt mondta, nem baj, be fo­
gunk rendezni egy nyomdát. 
Azonnal kocsiba ültünk és 
elmentünk a Schmidt-féle

I. évfolyam I. szám.
Megfent himU egyutf AHÁVAT CION

a

Máramarossziget,
1908. március 15.^ ronts

A Máramaros, Szatinar. ßereg és Ugocsa vármegyék területén tmikódö 
cionista szervezetek hivatalos közlönye.
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Az „Ahávát Cion” (Cion szerelme) lapfeje.
Az újság a Herzl által vásárolt nyomdában és betűkkel

készült.

— Mi az ön zsidó neve? 
— kérdeztem tűnődve.

— Hers-Lájb — felelt az 
idegen.

Felugrottam örömömben, 
csakhogy fel nem rúgtam a 
széket. Micsoda meglepetés! 
Megszorítottam a költő- 
társ kezét: ,.Hiszen én ját­
szottam az ön drámájában 
a menyasszony szerepét! ön 
juttatta nekem az első ba­
bért, ön kóstoltatta meg 
velem az első tapsok édes­
ségét.”

1927 őszén, amikor Hers- 
Lájbot Máramarosszigeten 
megismertem, nyomát sem 
találtam az európai megje­
lenésű, ferenejózsef kabátos 
és fehérmellényes úrnak. A 
Rákóczi-utca egyik bérka­
szárnyájában, egy udvari 
kislakásban lakott a lányá­
nál, aki maga is nyomorú­
ságosán és küzködve tenget­
te életét. Teljesen megrok­
kant aggastyán volt, túl a 
kilencvenedik éven. Vak 
volt, nagyot hallott, egész 
napját ágyban töltötte. Arról 
panaszkodott, hogy minden­
ki megfeledkezett róla. Úgy 
sirt, mint egy kisgyerek. 
Ma, majdnem három évtized 
után is úgy él emlékezetem­
ben ez a jelenet, mint egy 
nagy cirkuszfilm, amelyben 
a kiöregedett és fölösleges­
sé vált bohóc megható em­
beri drámájával könnyeket 
csal ki a néző szeméből.

Két unoka voft a házban. 
16—16 év körüli lányok.

betűöntődébe, ahol kiválo­
gattuk a megfelelő betűket, 
betüszekrényeket vettünk. 
Két hónappal később az 
egész felszerelés Szigeten 
volt és megindítottam a 
Zion-Zeitung cimü lapot, a- 
melyet Herzl később pénz­
zel is támogatott.

működő cionista szervese­
tek hivatalos közlönye” 
volt.

Hákol táluj b’máz.ál, min­
den a szerencsétől függ —- 
mondják bölcseink, még a 
szentélyben levő tóratekercs 
sorsa is. Mindenki, aki va­
lamelyes kapcsolatba került 
Herzllel, bevonult a törté­
nelem könyvébe. A szegény 
szigeti márselik pedig lapot 
indított Herzl pénzével és 
közreműködésével, éveken 
át tartotta vele a kapcsola­
tot — illetve jasszosan szól­
va, tarhált nála — és a ne­
vét mégcsak meg sem emlí­
tik.

Véleményem szerint a rósz 
szulsikerült Hers-Lájb kötet­
nek is nagy része van eb­
ben.

Ez a könyv rossz csillag 
zat alatt született. Azok, 
akik a könyvet sajó alá ren­
dezték, híján voltak a mi­
nimális irodalmi érzéknek 
is. A munkát felületesen, he­
venyészve és analfabéta 
módon végezték. Hers-Lájb 
például szavalómüvész is 
volt, különböző rendezvénye 
ken nemcsak a saját, hanem 
mások költeményeit is elő­
adta. Kéziratai között vol­
tak jiddis és héber versek, 
amelyeket — szavalás cél­
jaira — lemásolt, vagy le­
fordított. A szerkesztők 
mindezt nem tudták. Ezért 
mindjárt a kötet elején 
Hers-Lájb eredeti költemé­
nyeként szerepel Frug klasz- 
szikus verse, „A serleg”, 
amelyet minden kultúrnyelv- 
re lefordítottak és amely 
hosszú évtizedeken keresz­
tül a zsidó szavalómüvészek 
kedvenc műsorszáma volt.

Ez a kontár munka jelle­
mezte az egész szerkesztést. 
Ahelyett, hogy kiválogatták 
volna a Hers-Lájb zsánerére 
jellemző, időtálló írásokat, 
ügyetlen viccgyüjteményt 
hoztak ki, amely semmikép­
pen sem hozott dicsőséget 
Hers-Lájb emlékének. Ami­
kor pedig a szerkesztők fi­
gyelmét több oldalról felhív­
ták a hibákra, beszüntették 
a könyv terjesztését, úgy, 
hogy az tulajdonképpen el 
sem jutott a zsidó világhoz. 
A könyv ma mindenesetre 
bibliográfiai ritkaságnak 
számit.

1938-ban a vilnai jiddis 
tudományos intézet (JIWO) 
érdeklődött Hers-Lájb iro­
dalmi hagyatéka iránt. Köz­
vetítésem révén a család 
elküldte az anyagot Vilnába, 
ahol Zálmán Reisen, a jiddis 
irodalmi lexikon szerkesztő­
je fogott hozzá annak fel­
dolgozásához. Terv szerint 
a hatalmas Hers-Lájb kötet­
nek 1940 őszén kellett meg­
jelennie. De Reisent elhur­
colták, majd agyonlőtték az 
oroszok és Hers-Lájb irodal­
mi hagyatéka — annyi sok 
zsidó kultúrkinccsel együtt 
— porrá és hamuvá vált.

Herzl, a költő
Irta: Szenes Erzsi

Azok, akik Herzl naplóit | tos írás, tele van fénnyel

>

Ezt a verziót hallottam 
Hers-Lájbtól első és egyet­
len találkozásunk alkalmá­
val. Hasonlóképpen adja 
elő a dolgokat önéletrajzá­
ban, amely válogatott Írá­
saival együtt halála után je­
lent meg. Ez a kötet, amely 
a harmincas évek közepén 
látott napvilágot, a szinér- 
váraljai Wieder-nyomdában 
készült. A kiadással a család 
és egy Béri Schnabel nevű 
jiddis költő foglalkozott.

Önéletrajzában Hers-Lájb 
megírja Herzllel való tár­
gyalását, a nyomdavásárlást 
és a Zion-Zeitung históriá­
ját. Élete utolsó éveiben 
Herzl nyilván nem akarta, 
vagy nem birta finanszíroz­
ni az újságot, amely — meg­
felelő alap hiján — jobblétre 
íszenderült. Hers-Lájb ké­
sőbb a nyomdát is eladta. 
Csak négy évvel Herzl halá­
la után, 1908 március 15-én, 
amikor Máramarosszigeten 
cionista, szervezet is műkö­
dött, indított Ahávát Cion 
címmel új lapot, amely a 
Herzl által vásárolt nyomdá­
ban készült és a „Márama­
ros, Szatmár, Pereg és TTgo- 
cea vármegyék területén

Herzl halálának 50-ik év­
fordulója alkalmából felele­
venítettem ezt a történetet, 
amelyből — bárhogyan is 
szépítjük a dolgot — az de­
rül ki, hogy a cionista moz­
galom elindításánál nem 
akadt senki a magyar-zsidó 
írástudók közül, aki a Ve­
zér mellé szegődött volna. 
Az elsőszámú apostol, az ige­
hirdető, a márselik, a lako­
dalmi tréfacsináló volt. Cso­
da hát, hogy a mag ilyen 
későn szökött kalászba? Is­
tenem, ki vesz komolyan egy 
márselikot...

A cikk megírásánál egy 
másik cél is lebegett a sze­
mem előtt: mégis Hers-Lájb 
Gottlieb szerkesztette Ma­
gyarországon az első cio­
nista újságot. Mégis munka 
társa volt a zsidó állam- 
eszme megvalósítójának. 
Ezért felelevenítem történe­
tét, hátha Herzl Tivadar 
glóriájából egy kis fény­
csóva rá fog hullani a má- 
ramarosi zsidók bohémlelkü 
márseiikjára és ki fogja őt 
emeli a feledés homálya bél.

Isten bizony, megérdemli.

tüzetesen olvasták bizonyá­
ra emlékeznek rá, hogy 
Herzlt irói becsvágy, költői 
alkotásról szőtt álom vezet­
te a cionizmushoz. Nem az 
Altneulandra gondolok, me­
lyet már később a harc he­
vében irt, s hitvallásnak, 
manifesztációnak szánt, 

mellyel fel akarta rázni a 
közönybe, tompultságba 

süppedt, önsorsukkal vakon 
szemben álló zsidó tömege­
ket, hanem azokra az első 
irodalmi kísérletekre, ötle­
tekre melyeknek célja még 
tisztán művészi volt; egy 
remekműben, lehetőleg szin 
darabban a világ elé tárni 
az üldözött, szétszórt zsidó­
ság égető kérdéseit és vá­
gyakozását az ősi föld után.

Az a rendkívül talentu- 
mos, elegáns, fiatal újság­
író aki Herzl akkoriban 
volt, a saját személyében 
még semmit sem észlelt ab­
ból a gyilkosán ellenséges 
atmoszférából mely a zsidó 
ságot körülvette. Előtte 
megnyílt minden ajtó. nem 
bukkant akadályokra, nem 
nyomták az élet kicsinyes 
gondjai; jómódú és függet­
len. Párizsból irt remek cik 
keivel magára vonta a bé­
csi művész-világ és a nagy- 
közönség figyelmét, ragyo­
gó irói pálya állt előtte. Stí­
lusa. gazdag, hajlékony, a 
szellem és a gúny felvilla­
nó fényeivel, prózája fegyel 
mezett, tömör, árnyalatos. 
Heine prózájához emelke­
dik. Az összehasonlítás nem 
csak a közös származás, 
hanem a működét közös 
színhelye, Párizs miatt is 
magától adódik. Egy fél­
századdal előbb innen ir­
ta ragyogó, ötletes tudósí­
tásait Heine és Herzl sze­
mei előtt mintha ez a pél­
dakép lebegne. Maupaß- 
santról irt kis Írása igazi 
remekmű; megrázóan ecse­
teli a zseni tragédiáját 
aki a fényből a sötétségbe 
hull. Elképzeli Maupas- 
sant-t az őrültekházának 
rácsai mögött, a magánzár- 
kában elborult aggyal, az 
eszméletnek visszatérő fel- 
lobbanásával, látomások és 
haiiucinációk között, amint 
épúgy gyötrődik. mint 
utolsó elbeszélésének hőse: 
Horla. Ugyanilyen szuggesz 
tiven idézi fel a matracágy­
hoz láncolt, beteg, halódó 
Heinet, akihez hercegnők 
és midinettek surrannak be, 
mint a fénysugár és az utol 
-ókig zenél, énekel a szive. 
És milyen frissek, üdék 
azok a novellák melyeket 
gyerekeiről ir, bármilyen 
nagy iró övrjében helyet 
foglalhatnánk.
Ha Herzlben történetesen 

sohasem merült volna fel 
a zsidó állam eszméje, ha 
nem is lett volna meg ben­
ne az a látnoki, szuggesz- 
tiv erő, hogy elképzeléseit 
át tudja vinni a realitásba, 
ha nem áll elnyomott népe 
mellé, neve, mint iróé akkor 
is .fennmaradt volna. No­
vellái, föjötonjai, de főleg 
naplója révén melyek tele 
vannak feszültséggel, drá- 
maiassággal. Jellemábrázo­
lása, leírásai könnyedén, 
néhány vonással odavetett 
mesteri vázlatai, érzelmei­
nek, gondolatainak kristá­
lyos tisztasága, az álom és 
valóság egybeolvadása a 
naplóban elragadó. Magasz

és híven tükrözi azt a hősi 
harcot, melyet Hereinek 
meg kellett vívnia az egész 
világgal, a zsidósággal, oly­
kor önmagával szemben is, 
álmainak megvalósítása érL

Különös, de úgy van, imgy 
Hereinek az első ösztön­
zést a cionista gondolation, 
nem az élet adta. hanem 
az irodalom. Mégcsak nem 
is egy zsidó iró müve, nem 
az a héber lira melynek fő­
tárgya évszázadokon á.t az 
elpusztult Jeruzsálem s Íra­
tása és az ősi föld utáni vá­
gyakozás, hanem egy fér­
finév mögé rejtőző angol 
írónő — Georg Eliot — Da­
niel Deronda cimü regénye, 
egy asszimiláns, kitért csa­
ládból származó zsidó fiatal 
ember érzelmes története, 
akiben felébred a vágy, a 
zsidó mult, a zsidó közös­
ség, az ősi föld után.

Ez a regény elhatározó 
befolyást gyakorol Hereire, 
ennek hatása alatt irta meg 
azt a színdarabot, melynek 
alapgondolata a zsidó állam 
feltámasztása. A költői lá­
tomás később átcsap a re­
alitásba; nyugtalanság száll 
ja meg, g a nyugtalanságot 
tettvágy váltja fel; ő, aki 
ezideig még nem került 
szemtől-szembe a zsidókér­
déssel, aki az élettől min­
dent megkapott, tehetséget, 
hírnevet, sikert, családi va­
gyont, egyszerre úgy érzi, 
hogy sebekkel van borítva, 
magára veszi a zsidó szen­
vedést, vállalja a sorsközös­
séget s elhivatottnak érzi 
magát a harcra a zsidó 
népért. Mindehhez hozzájá­
rulnak a külső körülmé­
nyek, a bécsi polgármester, 
Lueger antiszemita kiroha­
násai, a Dreyfuss per, mely 
lelke mélyéig megrázza, s 
melyről tudósításokat küld 
lapjának Párizsból. Mind 
világosabban látja, hogy a 
zsidóságnak nem lehet más 
útja, mint visszatérni önma 
gához, mert a lebontott get­
tók s az emancipáció nem 
oldottak meg semmit. Plá­
tó és Thomas Moorus is 
álmodtak az „Államról”, de 
az az álom sohasem ment 
teljesedésbe, mig Herzl utó­
pisztikus álma, mely először 
egy színdarabban tükröző­
dött, megvalósult. Milyen 
jelentéktelennek tűnt kez­
detben, milyen valószínűt­
lennek és milyen nagyra 
nőtt, milyen valóságos lett! 
Egy egész nép vállalta a 
feladat betöltését, egy egész 
nép vette át a költői láto­
mást és Herzl után ezren 
és ezren éltek, haltak és har 
coliak azért, hogy az álmot 
beteljesítsék, életre hívják.

Herzl előtt nagy költők 
álmodtak az ősi földről, a 
héber lírának jóformán 
egyetlen tápláló forrása a 
nép szenvedése, Cion siratá- 
sa. Erről énekel Sarrmel 
Hanagid és Ibn Ezra Spa­
nyolországban, Manuello 
Dante kortársa Olaszország 
ban, Rachel Morpurgo Tri­
esztben, Gordon és Bialik: 
a gettó falai mögött épugy, 
mint az emancipáció kétes 
szabadságában. Könnyek és 
versek, melyek mindörökre 
könnyek és versek marad­
nak, s a rideg valóságon 
jottányit sem tudnak váltm 
tatni. Ehhez ugylátszik az

(Folyt, a 14. oldalon)
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•®8* prófétai ihietettsége 
Meghitt barátja és 

munkatársa Max Nordau, 
mondotta halála után egy 
évvel, a cionista világkon­
gresszuson tartott hires em­
lékbeszédében: „Herzl az
akarat zsenije volt. Akarata 
volt természetének legnép­
szerűbb vonása. Mi sem tud­
ta volna ezt a gyémántszi- 
iárd akaratot meggyöngi- 
teni, annak ellenállhatat­
lan hegyét letompitani. Ez 
az akarat, amelyet magasz­
tos hit, megrendithetetlen, 
majdnem misztikus célbiz­
tosság irányított, hegyeket 
mozdíthatott volna el, ha 
ideje maradt volna rá.”

Az ő látnoki leikéből fa­
kadt ez a

NI VEIJESED2TT BE
Herzl Tivadar látomásaiból?

Irta: Dr. BATÓ JOMTOV
tosság”. <5 úgy látta korá­
nak minden jelenségét, a-1 
hogy csak a próféta láthat­
ja. Mig mások pillantása a
felületen mozgott és befolyá-1 resnek, de azt is, hogy a
soltatta magát átmeneti, tű­
nő jellegű külsőségektől, az 
ö szeme mélyen behatolt a 
jelenbe, ugyannyira, hogy 
megpillantotta benne a jő 
vő gyökerét, hiszen egyik 
kor a másikból meríti létét. 
Ez adta meg neki az ihletet,

misztikus célbiz- j hogy ellásson a jövőbe.

Ötven év múlva meg lesz a zsidó állam!
száról és a Makkabeusok új­
jászületéséről jövendölt.

De a nép az egész idő alatt 
nem hitt benne. Herzl Tiva­
dart elérte a próféták közös 
sorsa. „Mit prédikálsz ne­
künk?” — mondották test­
vérei. Gúny és üldöztetés 
volt osztályrésze. Rágalom 
és konkolyhintés legszebb 
napjait élte.

De hogy is érhette volna 
meg az ö látnoki lelkét, hogy 
hihetett volna az ö jövendö­
léseiben a zsidóság, amely 
akkor az önelégültség má­
morában úszott és a zsidó­
ság jelenét a nemesi rang­
gal kitüntetett zsidók száma 
szerint ítélte meg, amely a 
méltóságos cim elérésében 
látta az élet legmagaszto-

Néhány nappal az 1897. 
augusztus végén Baselben 
megtartott első cionista vi­
lágkongresszus lezajlása u- 
tán ezeket az emlékezetes 
szavakat irta naplójába:
„Ha a baseli kongresszus 
eredményét egy szóban akar 
mám összefoglalni, akkor 
körülbelül így fogalmazhat­
nám azt meg: Baselben meg­
alapítottam a zsidó államot.
De óvakodni kell ezt nyíltan 
kimondani, mert ha meg­
tennem általános kacaj len­
ne a válasz. Talán öt év múl­
va, de ötven év muKa egész 
biztosan mindenki be fogja 
est látni”.

Mi volt meg akkor? A ci­
onista mozgalom a kezdet 
kezdetén állott, odaadó, de 
csak csekélyszámu hívei vol­
tak, összeköttetése és befo­
lyása alig volt, az anyagi 
források csak gyéren csörge­
deztek, de a vezér tulemel- 
kedett a jelen nyomorúsá­
gán és „misztikus célbiztos- 
sággal” látta a jövőt, fára­
dozásának teljes sikerét.

1897-ben irta le ezen soro­
kat, amelyekben megjöven­
döli, hogy 50 év múlva „min­
denki be fogja látni”, hogy 
megalakult a zsidó állam.
Pontosan ötven év múltán.
1947-ben mondotta ki az tak felülemelkedni, nem bir-!$ 
UNO, hogy a Palesztina-I t.ák megérteni az egész zsidó * 
kérdés megoldása a zsidó ál- nép együttes jövőjének kérdé 
am megalapítását, jelenti. sót, amelyben szétxrálasztha-

Csodával határos ez a Iá- tatlanul összeforrt az egyik
j ország zsidóságának sorsa a 
! másikéval. „Nincs zsidó nép, 
mi izraelita xrallásu ma.gya- 

s vele együtt mindaz, amit j rok vagyunk!”, volt a szíe-

pénzt kiadják. Nem jó szem­
mel nézték, hogy gyártanak, 
de azt sem, hogy fogyaszta­
nak. Az állami hivatalokból 
kizárták őket, a biróságokon 
előítélettel találkoztak, a 
polgári életben mindenütt 
megbántották őket. Ilyen 
körülmények között érthe­
tő volt, hogy az igazságta­
lanságtól hemzsegő társada­
lom halálos ellenségeivé kel­
lett válniok, avagy pedig 
kénytelenek voltak mene­
dékhely után nézni.”

Van-e valaki, aki nem tud­
ná, hogy ez a jóslás is szó-

ról-szóra beteljesedett? A né 
met zsidóság már évek óta 
Hitler karmai között vonag- 
lott, de a többi ország zsidó­
sága még mindig nem akart 
hinni Herzl jóslásában. Hiá­
ba érezték napról-napra 
mindjobban a gazdasági és 
társadalmi helyzet kataszt­
rofális leromlását, hiába so­
rakoztak fel a láthatáron a 
vész fellegei, a zsidók még 
mindig bíztak a gazdanépek 
jóságában. A haladás kor­
szakában élünk — igy ér­
veltek — a középkornak már 
régen vége van. A mi pá­
lyánk felfelé ivei.

Brutális és kemény lesz 
a magyar antiszemitizmus

Herzl azonban nagyon ke­
vésbe vette a zsidók hitet­
lenségét és az ö „misztikus 
célbiztosságával”, úgy mint 
Izráel egykori prófétái, tör- 
hetetlenül és csüggedés nél­
kül hirdette az igét.

1903-ban Mezei Ernő, ma­
gyar-zsidó publicista és or­
szággyűlési képviselő polé­
miába bocsátkozott Herzllel 
a „Judenstaat” egyes pont­
jaira vonatkozólag és kifej-

sabb célját és egyben a zsi- ' tette a magyar zsidók beál- 
dóság legnagyobb megtisz- litottságát és hazafias aggo- 
telteíését. Herzlnek persze dalmait. Erre Herzl hosszabb

múltkor Gömbös Gyula biz­
tosított erről. Kedves bá­
tyám — mondotta — légy 
nyugodt, nem fogunk a zsi­
dóság dolgában mit sem ten­
ni anélkül, hogy veled előző­
leg megbeszélnők az ügyet” 

Mikor azután elkövetkezett 
a rettentő vész ideje, ki gon­
dolt még akkor Szabolcsi 
Miksára és mindazokra, a- 
kik a. népet évtizedeken át 
ámitották és tudatosan fél­
revezették , akik folyton a 
hazát mentették a cionisták 
elől, akik becsmérelték, be­

csenek táborunkban, sőt el­
lenséges érzülettel viseltet­
nek irányunkban avagy le­
néznek bennünket avagy pe­
dig teljes közömbösséggel vi­
seltetnek a zsidó kérdéssel 
szemben, amelyet meg sem 
értenek avagy amelynek lé­
tezését tagadják.

Egy új nemzedéknek kel­
lett támadnia, amely igazá­
ban megértette Herzl Tiva- í

legradfkalisabb vezérént* 
fia, aki maga is hajthatat­
lan antic ionizmusáról vök 
ismeretes. Azonban ez a dr 
Jicchák Breuer, mindazok 
után, amiket saját maga ég 
a zsidó nép átélt az ükiöa- 
tetések során és amiket lá­
tott a saját államiság útján 
haladó ország felépítése 
tükrében, nem átallotta ab­
beli hitét nyíltan bevallani 
hogy ö Herzl Tivadarban 
az isteni Gondviselés embe­
rét látja, akit a Mindenható 
prófétai szellemmel áldott 
meg.

Érdekes, hogy Aldoux 
Huxley, a hires angol i i ó, 
aki müveiben gyakran fok! 
lalkozik a modern 
mány vívmányaival,

tudo-
leg-

dar prófétai voltát, amely újabb munkájában azokkal 
bámulva állapította meg az az emberi erőkkel foglalko- 
emberi ésszel fel sem fog- zik, amelyek kivonják ma­
ható, misztikus tényt, hogy gukat az anyag törvényei 
ez a nagy zsidó vezér egy alól. Rámutat dr J g. 
félszázaddal ezelőtt ponto- Rhine, amerikai egyetemi 
san meglátta a zsidó sors tanárnak negyedévszázad 
leromlását és a zsidó állam óta a lélektan terén űzött 
felállítását. Van ennek más szigorúar tudoreányos bu- 
magyarázata, mint a pró- x-árkodására, amely azt bi­

zonyítja, hogy van az embei-fétai ihlet?
A gyászos Hitler-korezak 

idején országunkba került 
dr. Jicchák Breuer, a pápai 
származású dr. Breuer Sa­
lamon frakfurti rabbinak

ben valami érzékfeletti haté 
konv, ami az anyag tömé­
nyeit túlszárnyalja.

Herzl Tivadar próféciáit 
juttatják eszünkbe Rhine

és az Agudát Jiszráél egyik I professzor tnulmányai.

Herzl halálhíre a pozsonyi iesiván
(Folyt, a 4. oldalról) csak arra való, hogy az ad-

más felfogása volt. ö a zsi­
dók cimkórságát nevetséges­
nek találta, hiszen minden' 
zsidó, aki jó üzleteket esi-] 
nált, megvehetett magának 
valamelyes nemesi avagy 
más rangot.

De a legnagyobb baj a 
zsidók eszmei szükkörüsé- 
gében rejlett, ők csak sa-sjr 
ját x’árosukat, megyéjük« i 
ax-agy országukat látták, a- 
melynek határain nem tud->w.-

levélben szögezi le álláspont-! árulták a zsidó nép állam-j mintha el akarták volna

a teste, de minden-emberi 
a lelke.

A gondolatok úgy jöttek,

a lá­
tomás, amely matematikai 

• intossággal köxretkezett be 
: \-ele együtt mindaz, amit 

a zsidóság erkölcsi veneszán I reotip válasz.

A zsidóság helyzete kétségbeejtoen 
le fog romlani

De nemcsak a zsidó állam 
megalapítását jövendölte 

meg Herzl Tivadar minden­
nek ellenére el nem csüggedő 
bitiéi, hanem a zsidóság 
helyzetének a. kétségbeesés­
hez vezető leromlását is. Tet­
te ezt abban az időpontban, 
amidőn a közép- és nyugat­
európai zsidóság helyzete azjtaka- 
anyagi jólét és társadalmi 
megbecsülés tekintetében a 
legmagasabb fokon állott.
De ö már lelki szemeivel elő­
relátta a közelgő nagy ve- , 
szély árnyékát és 1902-ben

ték

i ■ NN.ttimf

meglátása szerint ki kellett 
alakulnia:

„A zsidógyülölet — írja

HERZL TIVADAR BUDAPESTI SZÜLŐHÁZA 
Az előtérben levő egyemeletes házban született a nagy \re- 
zér és nem ahogy eddig hitték, a templom melletti házban, 
amelynek helyén ma. a hősök temploma emelkedik.

ját és a következő intő so­
rokat intézi a magyar zsidó-

, . , , „ ság címére: „A magyar zsi-
a legújabb es egyúttal dókró, mondanék> ha

a ; gregibb eszközökké! do!- tudnám, h(lgy antisZemita 
gozott. Felújította a verva- 
dat és egyúttal elhitette, 
hogy a zsidók a sajtót —- 
úgy mint középkorban a ku­

ni egmérgezték. A 
I munkások gyűlölték a zsidó- 
; kát, mert szerintük lenyom- 
■ ják a béreket, és egyúttal, 
mint kizsákmányolókat, ha 

i vállalkozók voltak. Gyűlöl­
őket, akár szegények.,, AJtneuland” cimü regényé 

ben úgy ecseteli a zsidóság ; akár gazdagok, akár közép­
sorsát, ahogy annak a kö- osztálybeliek voltak. Rossz 
vetkező évtizedekben az ö i néven x^ették tőlük, hogy ke-

Párdesz-Katz,, Bne-Brák és Siknn Hé, Tel-Gril>orim, 
Gán-Slomo, Kirját-Mátálon és Kirját Arje magyar­
nyelvű közönségének figyelmébe:
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Július 17-én, szombat este 9-kor, 
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nyomorúságtól megóvja ti­
két az ő hazafiasságuk. Nem 
vagyok a nyomorúságnak 
spekulánsa. De a magyar zsi 
dókat is utoléri a sors, bru­
tálisan és annál keményeb­
ben, annál vadabbul, minél 
hatalmasabbá válnak addig.
Ezelöl nincsi menekvés. Ak­
kor majd szombatot csinál­
hatnak a patriotizmusukkal.

Közben mi, a kigunyoltak 
dolgozunk és otthonos házat 
építünk azok számára is, 
akik még ma tudni sem 
akarnak rólunk”.

Milyen könnyekkel és vér­
rel átázott keserű igazság 
lett csekély félszázad után 
Herzl Tivadar látnoki sza­
vaiból! És mit jelent 50 esz­
tendő a zsidó nép történeté­
ben?

De annak idején, amikor 
nyilvánosságra került Herzl­
nek Mezei Ernőhöz intézett 
lex’ele, képzelhető, milyen 
gúny kacajjal fogadták a jö­
vendölést a magyar zsidó 
politikai, gazdasági és tár­
sadalmi felsőbb köröldben.
Aki ilyet mond, annak ép 
esze nem lehet!

És évtizedekkel később?
Már kétségtelenül rossz 

volt a magyar zsidóság hely- . 
zete, amidőn 1936-ban kül-1 
földről jövet megbeszélésem csekély részét ölelte fel. Hiá

alapitó mozgalmát és iszu- 
rokat bocsátottak ki elle­
ne? Herzl Tivadar prófétai 
nagyságának árnyékában 
valamennyien eltűntek.

*
Már sokezer évvel ezelőtt 

felvetődött az a probléma Iz- 
ráelben, vájjon higyjen-e az 
ember azoknak, akik prófé­
táinak? A Tóra erre azt mond 
ja: „Prófétát támasztok majd 
nekik testvéreik közül, mint 
te vagy, és adom igémet szá­
jába, hogy elmondja nekik 
mindazt, amit parancsolok 
neki ... Ha pedig azt mon­
dod szivedben: miként ismer­
jük meg az igét, melyet nem 
szólt az Ur? — amit elmond 
a próféta az Ur nevében és 
nem lesz meg az ige s nem 
következik be az az ige, me­
lyet nem szólt az Ur; gonosz 
szándékból mondta a pró­
féta, ne félj tőle”.

Az. első világháború után 
már kezdett megvalósulni 
Herzl prófétai igéje: az ösz- 
szes országokban elzüllött a 
ssidó nép pozíciója, mind 
rosszab és rosszabb lett a 
helyzet. Mindhiába, a nép 
még mindig nem hitt ben­
ne.

Hiába igyekeztünk akkor 
bizonygatni, hogy a* olasz 
szabadságmozgalom, a Ri­
sorgimento, amely Olaszor­
szág felszabadításához és 
egyesítéséhez vezetett, az 
olasz népnek szintén csak

minta-állam ie. ahol egyen-jelig mognövekedetteket ma- 
lőség és szeretet az élet fun- ‘ gához emelje, egybenöjön 
damentuma. Zsidó állam, de velük, de ö nem szállhat le 
nincs benne se zsidó, se gö- a világhoz, a világnak kell 
rög, csak ember van, zsidó 5 felemelkednie hozzá. A mes

siás már sokszor eljött s
még el fog jönni többször, 
mig ideje elérkezik, s ezért 
utón van mindig. Mert el­
megy tölünk, mert még r, m 
bírjuk ei, keserű, fájó, de
nem lehet máskép, — és —
itt elcsuklott a hangja — 
ki tudja, mikor jön újra? 
Emlékeztek, mit mondott a 
liddai Reines: „Isten meg­
mutatja a embereknek a 
messiás arcát, s ők nem 
látnak semmit”. Nem láttak 
meg. Ha én egyszer láthat­
tam \-olna!

Egyik sem látta Herzlt 
életében, — most ez uj fáj­
dalmak forrása lett. Lát­
nunk kellett volna! Egy se­
reg kép világított a lelkűk­
ben róla; a Struck rézkar­
ca, Herzl a Rajna hidján
— ez ért legmélyebbre szi­
vükben — a messze meren­
gő tekintet, a prófétai lá­
tás megrögzítése, hogy aki 
vele néz, jövőt lát, látja az 
ö vízióját, seregek indulá­
sát Cionba, Ciont megépül­
tem Jeruzsálemben a világ­
város zaja lüktet, kaszák 
pengőnek a sároni síkon e* 
uj dalokat fodroztat a Jor­
dán.

Valami súlyos vétek nek 
éreztük, hogy nem láttuk, 
szavát sem hallottuk soha,
— pedig lehetett vohia — 
beletekinten" mély szemé­
be, megérinteni kezét, ru­
háját, hallani csendes, mé- 
labus, zengő szavát, amely­
nek beszéde végtelen vii&- 
gokból jött. Most vége, ki- 
pótolhatatlan veszteség, egy 
személyes érintkezés vele. 
erő lett volna egy életre, — 
erő, mely hiányzik és hiá­
nyozni fog örökre, csak a 
leikével érintkezünk, ezzel 
is hetük. Írások magas, szé 
les válaszfalán keresztül. 
Be jó lett volna belé. a való 
ságba, az élő életbe fogózni
— s most nincs többé, 
nincs, nincs.

dajkálni a fájdalmat. A kö­
zeli dóm órája tizenkettőt 
ütött, a chászid, akinek 
idegrendszere óramü-ponto* 
ságra volt bedresszuálva. 
belekezdett a síró zsoltár 
ba, mellyel minden éjfélen 
felverte a szoba csendjei 
„Bábel xüzeiné) ott ültünk 
és sirtunk”. Ez felriasztotta 
a csendesedő, gyászos érzé 
seket s a négy fiú hangja 
együtt sirt bele az éjszaká­
ba. Meddig énekeltük az éj­
féli sirámokat? Mintha az­
óta egyre itt zsonganának 
lelkem felett, nem tudnak 
hallgatni, s esztendőről esz­
tendőre jobban sírnak. Van 
mit sírni.

Valahol mégis úgy ma­
radt el mögöttünk azon az 
éjszakán a könnyező zsol­
tár, mint ahogy a pusztán 
homokba vész a lassú patak 
vize. Akkor xrettük észre, 
mikor már ismét benne vol- 
tunk a szavak kábulatá­
ban.

A ehászid beszélt: Ne tör­
deljétek darabokra a xüla- 
got és ne tépdessétek szét 
a messiást, nincsenek mes­
siások, csak messiás van, 
egy: lelkek sincsenek, csak 
lélek van, egy. A lélek a 
minden és lélek az Isten. 
A nm -siásban valahogy több 
van ebből az egy lélekből, 
nem több rész, mert nin­
csenek részei, csak több 
potencia, azért nőnek hoz­
zá más lelkek, mert a na­
gyobb erő vonzza a kiseb­
bet, legjobban a hasonló po- 
teneiájut. Mindnyájunk lel­
ke egy a messiáséval, de 
nem jöhet el a messiás, mig 
minden ember lelke nem 
nö fel, hogy egybeolvad­
hasson vele, mig nem köze­
líti meg potenciában öt. 
Minden korai eljövetele

volt a pesti :izr. hitközség el 
nőkével. „Nincs zsidó kér­
dés - mondotta. - Zsidó kér­
dés csak akkor van, ha be­
szélnek róla. Különben is 
Itt Magyarországon nem tör­
ténhetik somom bajuk. A

ba igyekeztünk bizonygatni, 
hogy zsidó intellektuelek jó 
része, a zsidó ifjúság szine- 
java hozzánk tartozik, még­
is éreztük, hogy a zsidó szer­
vezetek, a zsidó községek és 
a nagy lekió tömegek nm-

NE LEGYEN
KÉREM BOSSZÚS,

?
J ,/j

f

ha nehezen kap Mi A MELLTARTÓT 

ÉS FŰZŐT. Sürgős, amerikai, kana­

dai és európai rendelések egy kiesé 

felborították gyártási programunkat. 

Termelésünk növelése folytán rövi­

desen ismét rendszeresen kapható 
lese a

Ml A MELLTARTÓ ÉS FŰZŐ. 
NE FOGADJON EL UTÁNZATOKAT!

ÜGYELJEN MINDIG 

A BEVARRT VÉDJEGYRE ipn
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1 ' tlrsadalombhtoeitle a gyakorlatban (4>

Abból az alkatomból, hogy 
az* iskolai év hivatalosan is 
veget ért, a „Zmánim" a 
következő problémát veti 
tel egvik minapi számában;

Mintegy 13 ezer gyermek 
befejezte most az alapvető 
tanulmányait, de hányán 
fognak tovább • tanulni kö­
zülük? A legderülátóbo 
becslés azt állapítja meg, 
hogy a népiskolát végzett 
tanulóknak csak körülbelül 
a le le fogja folytatni a ta­
nulást a középiskolákban, 
beleszámítva a mezőgazda­
sági, ipari és más szakisko 
iákat is, viszont ezeknek is 
csak egy része fogja be is 

•zni a középiskolát.
Sokat beszélnek itt ná- 

mr,k annak a szükségessége 
r5t hogy magas kultűrszín- 
vonalat biztosítsunk^ a ji- 
suvban. Újra meg újra ki­
hangsúlyozzuk műveltségi 
és szellemi fölényünket a 
Kozelkelet más lakóival 
szemben, de vájjon hány 
ezer iskolai végzettségű tud 
j.3L ezt a kultúrnivót bizto­
sítani? Az európai alijja, 
amely a múltban táplálta 
és gazdagította intellektua- 
h> erőkészleteinket, régen 
megszűnt és igy most a ji- 
suvnak sajátmagának kelt 
a nemzet számára szüksé- 
a-s intellektuális erőket biz 
tositania.

Az idő sürget és nem le- 
het ennek a problémának 
a megoldását tovább halo­
gatni. Növelni kell. a köte­
lező iskoláztatás éveinek a 
számát. Azonkívül sokan 
nem bírják a középiskolai 
oktatás anyagi terheit vi­
s-ini. Ezért tehát ki kelt 
t írni a középiskolák kapuit

ndcnki számára, aki ta­
nulni akar. Mert ha nem 
lesz jelentős számú közép­
iskolát végzett diák, nem 
lesznek diákok az egyete­
men és a technikumon sem 
akkor azután a jisuv kultu­
rális színvonala le fog %u- 
V. tani. Nem engedhető meg 
tehát, hogy az elemi iskolát 
végzett növendékek feie ab­
ba hagyja a tanulást.

A lapok megírták, hogy 
Időse. Dáján tábornok, a ve­
zérkar főnöke, hivatalos 
Látogatásra Amerikába uta­
zott,-ahová a felesége is el­
kísérte, — ugyancsak hiva- 
i t os küldetésben. Rut Da­
rán ugyanis egy nagy jövőjű 
akció élén áll, amely a kü­
lönböző izráeli zsidó törzsek 

•művészeti tárgyait akar 
külföldön népszerűsíteni 
üzletileg értékesíteni Az 
tót egy darab ócska szőt 
indította el, amelyet tri­

pe őszi olék hajítottak el és 
• • iki felfigyelt rá. Ezek a 

■ ;>oliszi zsidók barlangla­
ké-: voltak a régi hazájuk- 

i és minden házi szükség 
lek cikküket a kezük mun- 
kájával állították elő.

A megtalált szőttesdarab 
adta az ötletet a vezérkari 
főnök feleségének az iz- 
f.i 'li szőnyegszövő házi ipar 
megteremtésére. Az akció 
kezdőtőkéjét Bruce McDa- 
aue’- az amerikai segély- 

most leváltott 
vezetője bocsátotta rendel- 
kezésre az ellenszolgáltatá- 
to fontalapból. fis ma mar 
mintegy 100 jemeni olé a 
j uzsálemi korridorban fok 
V' Agur községben és Nesz 
U»>na környékén, valamint 
a határszéli Porát község­
ben elő tripoliszi olék fog­
lalkoznak rendszeresen há­
ziipari szőnyegszövéssel. _
Ezeknek a különleges ‘sző­
nyegeknek és szőtteseknek 
a piacát akarja megterem- 
f ‘fű Rut Dáján az Egye­
sült Államokban.

*
Chava Orlov, a nagyhírű

zsidó szobrászművésznő, aki
többek között a Dov Grüner 
> arnat-gáni emlékművét is 
mkotta és most az ország- 
.• a tartózkodik, elmesélte, 
nogy amikor megjött Párizs 
y°!' a nagyanyja vallat óra 
^ngta, mit csinálnak Ott a 
tanyok. *

— Van köztük olyan, — 
felelte a szobrásznő, — aki 
modelft m a festőknek.

— Es milyen képességek­
kel rendelkeznek az ilyen 
modellek?

— Hát... elsősorban szé­
peknek kell lenniök.

— Akkor jól van, — je­
gyezte meg pillanatnyi tű­
nődés után a nagymama. — 
Most már nyugodt vagyok, 
mert akkor téged nem fe­
nyeget veszély...

*
A hadügyminisztérium hi 

vatalosan bejelentette, hogy 
a törvényes hadkötelezettsé 
get kiterjesztik a kisebbsé­
gi lakosságra is. Mint isme­
retes, az izráeli hadseregben 
még a felszabadító háború 
óta fennálló druz, cserkesz- 
ős beduin-egységek önkén­
tes alapon szolgálnak. A na 
pókban kiadásra kerülő ren 
delet értelmében az 1934 évi 
szeptember 10-ike és 1937 
március 12-ike között szüle­
tett kisebbségi állampolgá­
rok kötelesek lesznek soro­
zásra jelentkezni. A soro­
zást irodákat július végén 
nyitják meg a Gálil, az 
arab háromszög és a Ne­
gev katonai kormányzósá­
gainak hivatali helyiségei­
ben, valamint más helye­
ken is, ahol kisebbségi la­
kosság él.

A legutóbb felavatott 
tisztek között is volt már 
bizonyos számú kisebbségi 
jelölt, aki sikeresen végezte 
el a tanfolyamot.

•
A „Dávár” július 11-iki 

számában a következő rö­
vid. de annál érdekesebb 
nyilatkozat látott napvilá­
got:

„Ezennel közlöm, hogy a 
„békepetició" részére szóló 
aláírásom, amelyet annak­
idején A- Slonszkynak ad­
tam, semmis és érvénytelen. 
— Avigdor Hámméiri."

*
Még ebben az évben meg­

kezdik az ország déli részé­
ben tervezett xdllamosmü 
építését, — közölte a napok 
ban a Palesztinául Villamos- 
sági Rt. (Ruttenberg) igaz­
gatósága. Az áramfejlesztő 
telepet a Gedera melletti 
Szukrir községben létesítik 
és két generátor összesen 
százezer kilowatt áramot 
fog előállítani, A villanyte­
lep turbináit az Egyesült 
Államokból rendelték meg, 
mig a többi felszerelést Né­
metország szállítja a kárté­
rítési számla terhére.

*
Az ország kerámiai ipara 

Haifán összpontosul és ott 
működik a kerámiai kutató 
intézet is, amelyet az ösz- 
szes üzemek együttesen tar 
tanak fenn, miután egyik 
gyár sem elég nagy és tőke­
erős ahhoz, hogy saját la­
boratóriumot tartson fenn. 
Ennek a kutatóintézetnek 
az érdeme, hogy az izráeli 
kerámiai ipar, amely eddig 
a külföldi nyersanyagoktól 
függött, már most a Negev 
böl szerzi be ezeknek a 
nyersanyagoknak a 70 szá­
zalékát. Az intézetnek, — 
amely a miniszterelnökség 
mellett működő tudomá­
nyos tanáccsal karöltve dől 
gozik és a Truman-féle 4-ik 
pont alapján technikai se­
gélyben részesül az UNO 
részéről, — sikerült nagy- 
fontosságú Flint-kaolinréte- 
geket feltárnia, amely a 
legjobb anyag samott-tég- 
lák és finom kerámiai tár­
gyak készítésére, mert a 
legkevesebb vasat és meszt 
tartalmazza.

Rövidesen nagyszabású 
ipari kiállítást akarnak ren 
dezni a kerámiai termékek 
összes ágaiból, a kézimun­
kája dísztárgyaktól és ház­
tartási cikkektől egészen a 
gyárilag készülő egészség­
ügyi termékekig.

*
Levél a „Zmánim” szer­

kesztőségéhez;
Kihallgatásra hívtak meg 

az egyik közintézmény ve­
zetőségéhez Jeruzsálembe 
déli 12 órára. Hogy idejében 
ott lehessek, 10 órakor in­
dultam el Tel-AviVbóI és 
pontban 12 órakor ott vol­
tam az igazgató irodájában.

A titkárnő majdnem a ki­
tűzött időben, azaz 12 óra 
10 perckor be akart vezetni 
az igazgató hivatali szobá­
jába, amikor váratlanul be­
nyitott az irodába ugyanan 
nak az intézménynek, vagy 
egy másiknak két tisztvise­
lője, ugyancsak Jeruzsálem 
böl és „sürgős ügyben” be­
mentek az igazgatóhoz 
„csak egy percre”. Ez a 
perc 12 óra 10-től 13 óra 
55-ig tartott.

Egy órakor végre bejutót 
tani a kihallgatásra, de alig 
ültem le a székre, megszó­
lalt a telefon és az igazgató 
beszélni kezdett egy másik 
intézmény vezetőjével. A te 
lefon szakadatlanul csen­
gett, az óra már 1 óra 45 
percet mutatott és még min 
dig nem tudtunk rátérni a 
tárgyra. Amikor végül is a 
beszélgetés kezdett megin­
dulni közöttünk, újra belé­
pett az intézmény egyik 
tisztviselője és jelentette, 
hogy „a fontos vendég” meg 
érkezett és nincs ideje, csak 
rövid ideig marad az intéz­
mény épületében, az igaz­
gatónak tehát azonnal talál 
koznia kell vele.

Fél kettő volt. A kihall­
gatás „véget ért” és az igaz 
gató, aki ügylátszik kényei 
metlenül éré te magát, azt 
mondta nekem, hogy né­
hány hét múlva újra meg 
fog hívni. És kihangsúlyoz­
ta, hogy eat a második ta­
lálkozót a telavivi fiókhiva­
talba fogja kitűzni.

Végeredményben tehát öt 
és fél órát vesztettem el 
arra, hogy tíz perc alatt 
egyetlen mondatot halljak 
meg, amely szerint legköze­
lebb az igazgató telavivi 
irodájában fogunk találkoz­
ni... Ugylátszik tehát, hogy 
az intézménynek Tel-Aviv- 
ban is van kirendeltsége és 
az illető igazgató legalább 
egyszer egy héten ott szo­
kott lenni, minek kellett te­
hát egyáltalán Jeruzsálem­
be utaznom egy 10—15 per­
ces találkozó miatt?

Randában megnyílt a má 
sodik városi park, amely 
két és fél dunámon terül $4. 
Ugyanakkor játszóteret is 
létesítettek a gyermekek ré 
szére, amelyet szombaton 
avattak fel.

*
A Habima 36 éves jubi­

leuma alkalmából J. Benjá­
mint, a társulat egyik ala- 
pitótagja elmesélte. hogy 
miképen állott bosszút G. 
Bemard Shaw a héber szí­
ni együttesen, amikor 1937- 
ben Lőni >nban előadta 
Ansky ,,I>ibuk”-ját hébe­
rül. Előadás után két ur je­
lent meg a színfalak mö­
gött, — az egyik Stefan 
Zweig volt, aki elmene­
kült náci-Németországból. a 
másik pedig a világhírű drá 
mairó, G. B. Shaw, aki azon 
nal a következőket jelentet­
te ki*

— önök három órán ke­
resztül álltak bosszút raj­
tam és olyan nyelven ját­
szottak, amelyből nem ér­
tek egy szót sem. Most az­
ért jöttem, hogy én álljak 
bosszút önökön és olyan 
nyelvén beszéljek, amelyet 
maguk sem értenek meg.

És egész este Shaw csak 
Ír nyelven szólt a héber szí­
nészekhez,

*
Elf ál kibucban szeminá­

riumot rendeztek nemrég, 
amelyen Jiicchák Tabenkin, 
a Áchdut iivodá vezére töb­
bek között arról is beszélt, 
hogy Izraelből rengeteg 
ember utazik külföldi külde 
tésbe, mint sliách.

„A názáreti Jesuának 
mindössze 12 sliáchja volt 
éa azok az egész világot 
meghódították a küldetésük 
során” —- jegyezte meg az 
előadó nem minden él nél­
kül.

•
A haifai „Or Jés” villany- 

körtegyár, amely a natanjai 
Phillips-gyár leszerelése é* 
arab országba költöztetése 
következtében, Izráel egyet

le® viliim vé Tő-t c-m el ő1- s,
meglepetéssitel értesült róla,

läkie mMÍkocdk
az öregségi nyugdíj- és életbiztosítás

Mennyi biztosítási dijat kell fizetni?
A szegényember valaha 

úgy próbálta magát öreg 
napjaira biztosítani, hogy 
sok gyereket hozott a világ­
ra. Azóta azonban nemcsak 
az egyén jött rá, hogy ez a 
„módszer" nem mindig cél­
ravezető, hanem a társada­
lom is. Az emberek rájöttek 
arra, hogy egy apa könnyeb 
ben tart el 10 gyereket, mint 
tiz gyermek egy apát...

A társadalombiztosítási 
törvény ezt a kérdést úgy 
oldja meg, hogy az összes 
fiukat egy nagy kollektiv 
„fiúvá", az apákat pedig 
szintén kollektiv „apává" 
változtatja át. Ezen felül pe­
dig, kényszeríti a fiukat ar­
ra, hogy „jók" legyenek apá­
ikkal szemben és gondos­
kodjanak öreg napjaikra.

Az öregségi nyugdíjbizto­
sítás, amely a lakosság min­
den rétegére vonatkozik er­
re az elvre épült fel. A mai 
fiatalok által fizetett biztosí­
tási prémiumokból fizetik az 
öregek nyugdiját, a mai fia­
talokét pedig az utánuk kö­
vetkező fiatalabb generáció 
fogja megfizetni.

Az egy és ugyanazon kor­
osztályhoz tartozók körében 
pedig bizonyos fokú szociális 
igazságra törekszik, ameny- 
nyiben a gazdag több bizto­
sítási dijat fizet, mint a sze­
gény, de a nyugdíj mégis 
egyenlő szegény és gazdag 
számára. Persze az ideális az 
lenne, ha a kevésbbé tehe­
tősebbek többet kapnának, 
mint a gazdagok, talán az 
idők során erre is sor ke­
rül majd

l/j olék éa öregségi
nyíl gdi.j biztosítás

A törvény értelmében min­
den 18-ik életévét betöltött 
izráeli lakosra kötelező az 
öregségi nyugdíj és életbiz­
tosit ás, akár alkalmazott, 
akár önálló keresettel bir. 
Azok azonban, akik 1953 no­
vember 18-án, (a törvénynek 
a fineszeiben való megsza­
vazásakor-* már betöltötték 
67-ik életévüket nem lehet­
nek biztosítva. Azok a fér­
fiak, akik 1953 november 18- 
ika után érkeztek az ország­
ba, csak »zesetben lehetnek 
biztosítva, ha megérkezésük 
napján még nem töltötték 
be 60-ik életévüket, nők pe­
dig, ha nem töltötték még 
be 55-ik életévüket.

Hatvan esztendősnél idő­
sebb ölekről tehát a társa­
dalombiztosítási törvény sem 
gondoskodik, úgy hogy ez 
a probléma még sok gondot 
fog okozni Izráelnek.

A nyugdíjra való jogosult­
ság tekintetében, azok akik 
1953 november 18-án már 60- 
on felüt voltak ugyan, de a

Befejező közlemény

Irta: Feltman Joszéf

(nőknél 55-nél idősebb de 67- 
nél fiatalabb) mindössze há­
rom évig kell biztosítva le­
gyenek, hogy életük végéig 
élvezhessék a nyugdijat. Más 
biztosítottaknak legalább 5 
esztendőn keresztül kell a biz 
tositási dijat fizetniük, hogy 
nyugdíj jogosultságukat meg 
szerezhessék.

Mikor lehet nyugdíjba
vonulni?

A nyugdíj-korhatárt a tör­
vény férfiaknál 65, nőknél 
pedig 60 esztendőben állapí­
totta meg. Nehéz fizikai 
munkáok esetében a min­
denkori munkaügyi minisz­
ter a korhatárt leszállíthat­
ja. de ilyen rendelkezés egy­
előre még nem látott nap­
világot.

A nyugdíjkorhatár azokra 
is vonatkozik, akik a tör 
vény megszavazásának nap­
ján már betöltötték 60-ik 
életévüket (nők 55), annak 
ellenére, hogy a törvény má­
sik intézkedése szerint ele­
gendő, ha három esztendőn 
át vannak csak biztosítva.

Ha valaki a nyugdíjkorha­
táron túl is dolgozni akar, 
a törvény ezt lehetővé teszi, 
sőt bizonyos prémiumot is 
biztosit ilyen öregek számá­
ra A törvényhozó ezzel ál­
lamérdeket akart szolgálni.

mert államérdek, hogy aa, 
aki még dolgozni tud, dol­
gozzon.

Ennek értelmében a tör­
vény kimondja, hogy annak 
az öregnek, aki már elérte 
65-ik életévét és folytatja 
munkáját, hetven éves ko­
ráig, tehát öt esztendőn ke­
resztül, minden év után 5 
százalékkal emelik nyugdi­
ját. Ha 70 esztendős koron 
túl is dolgozik, megkapja 
nyugdiját a 25 százalékos 
pótlékkal együtt.

Miitől áll az öregségi 
nyugdíj?

A nyugdíj öt elemből tér 
vödik össze. Ezek: 1. Nyug­
díjalap, 2. drágasági pótlék. 
3. családi pótlék, 4. tiz éven. 
felüli biztosításért járó pré­
mium és 5. a nvugdijkorhar- 
táron túl dolgozónak járó 
prémium.

A családi pótlék szempont­
jából számításba veszik a 
biztosított feleségét és kis­
korú gye nekét.

Minéí. ckik 10 éven fö­
lül v bízti ""Ha, minden 
év* i r. 2 szá '<* orémiu 
mc &k Ez a
azonba.. ni m 1 ala 
meg a nyuj, «. *y száz* ő 
kát, ami azt jelenti, hog► 
két százalékos prémiumot 
csakis 35 esztendős biztosí­
tásért fizetik, vagyis a 36- 
ik évért már nem jár pré­
mium.

A következő táblázat szem 
léltetően mutatja be a nyug­
díj összetételét és összegét;

Nyugdíj­
alap

Plusz 
d rágasági 

pótlék (217 
indexpont*

Plusz
35 évre .iáró 

prémium

Plusz 
nvugdij- 

Uorhatároe 
túl járó
prémium

Magánon nyugdija* 15.- 32.550 48.820 86.—

Egy családtaggá.! 22.500 48.320 73.050 91.55»
Két családtaggal 28.500 61.350 92 770 115.960
Két családtagnál 
tóhh esetében 34.— 73.780 t 110670 133.330

A háziasszonyok i» 
biztosíthatók

A törvény nem Írja elő kö­
telezően a háziasszonyok 
biztosítását, azonban joguk 
van ehhez, ha a törvény élet­
beléptétől számított hat hó­
napon belül, vagyis 1954 ok­
tóber elsejéig ezt kérvénye­
zik a biztosító intézetnél és 
ha még nem töltötték be 55- 
ik életévüket,

Az a dolgozó nő, aki abba­
hagyja munkáját és háziasz­

sorban igen alacsony bizto­
sítási dijat állapítanak meg 
erre az esetre. A háziasz- 

67-et még nem töltötték be, 1 szony férje bevételének egy

szonnyá lesz, ettől a napú ; t g- f0n^0, Ha az asszony nem 
számított hat hónapon be-, !e<tt voina biztosítva, úgy 
lül kell kérje biztosítását. I cgak 43 font éa 820 prutát 

A háziasszonyok biztosita-1 kapnának 
sa komoly előnnyel jár Első j A gyerekek után is több

pótlékot kapnak ha az asz- 
szony biztosítva volt. Az el­
ső gyerek után havi 6 font

hogy a haifai kereskedők 
önhatalmúlag 10 — 30 száza­
lékkal felemelték a villany- 
körték árát, holott a gyár 
maga nem ment fel az árak­
kal. A kereskedőket felszó­
lították, hogy haladéktala­
nul vonják vissza az ár­
emelést. Egyelőre még nem 
tudni, melyik szaküzlet en­
gedelmeskedett a gyár fel­
szólításának, melyik nem.

Bartley Crum, a hires 
amerikai ügyvéd, aki a zsi­
dó állam felállítását javasló 
angol-amerikai Palesztina- 
vizsgálóbizottság egyik tag­
ja volt, nemrég utazott haza 
Izráetben tett legutóbbi lá­
togatásáról, miután a Scrip 
to Israel csomagvállalatot 
eladta a konkurenciának. 
Otthon elmesélte, hogy ami 
mikor a Negevben járt, el­
látogatott Szdé Bök érbe is, 
ahol Ben Gurion vendége 
volt. Az asztalnál sok min­
denről beszélgettek és en­
nek során Bartley Crum a 
következő kérdéssel fordult 
a volt miniszterelnökhöz:

Mivel magyarázza azt,

kos szabadság uralkodik, 
viszont a Kozelkelet többi 
részében egyáltalán nincs 
szabadság.

Ben-Gurion ezt válaszol­
ta:

— A szabadság olyan, 
mint a vándorfecske. Ott 
telepedik le, ahol megfelelő 
légkörre talál és ahol az 
nincs meg, onnan elmegy. 

*
Az európai zsidóság ka­

tasztrófájából megmenekült 
gyermekek örökbefogadási 
akciója keretében a felső- 
gálili Gárdos-kibucnak is 
küldtek egy 8 és egy 10 éves 
fiút. Amikor a főként ma­
gyarországi Somér Hácáir 
tagjaiból álló településen

sitás, (öregségi nélkül) nem 
létezik.

körülmetélve, nem nyűgöd- Ahhoz, hogy a hozzátartir
tak bele, hanem azonnal 
összeköttetésbe léptek a 
rabbinátusi hivatallal Cfat­
ban. A rabbinátus a tibériá- 
si „Schweitzer"-kőrházhoz 
fordult, ahol a napokban 
szabályszerűen meg is tar­
tották • az elkésett „brit- 
müá” szertartást.

l 1 1 r< i

harmadrésze után fizet ha­
vi 2.9 százalékot. (A biztosí­
tási dij azonban évi 8 font 
és 700 prutánál nem lehet 
kevesebb) Ha a háziasszony 
férje például havi 200 fontot 
keres, úgy az asszony bizto­
sításáért havonta 67 font 2,9 
százalékát kell fizetnie, ami 
két fontnál is kevesebb.

Ezzel szemben mire elérik 
a nyugdijhatárt. — 217 in­
dexpontot számítva — mind­
egyik külön-külön 32 és fél 
fontot kap vagyis összesen

helyett 7 és felet, a máso­
dik gyerekért pedig öt és 
fél font helyett hat fontot.

Ehhez még hozzá kell szá­
mítani az összes prémiumo­
kat, amelyek minden biztosí­
tottnak járnak. A biztosított 
háziasszony, amint eléri a 
60 esztendős korhatárt, nyom 
ban megkapja nyugdiját, 
még akkor is, ha férje még 
nem érte azt el és tovább 
dolgozik.

Az életbiztosítás 
két ága.

Az életbiztosítás az öreg­
ségi nyugdíjbiztosítással áö 
szoros összefüggésben, vagy­
is mindazok, akik öregsé­
gükre biztosítva vannak, biz- 
tositásuk halál esetére is 
szól. Viszont csak életbizto-

zók a biztosított halála ese­
tén megkapják a nyugdijat, 
legalább egy esztendeig kel­
lett biztosítva lennie. Ezért 
ha most hal meg a biztosí­
tott családfő, a hozzátart o- 
(Folytatás a 10-ik oldalon.)

hogy Izraelben demokrati- (Folytatás a 14-ik oldalon.) 11954 VII16 Uj Kelet 7
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találkoztam a világpolitika 
színpadán, mint a Brit 
Commonwealth of Nations,
a legkülönbözőbb népeknek 
ez a különleges, lefordítha­
tatlan kombinációja. Nem 
gyarmati birodalom, amely­
nek politikai egységét í 
gyarmatosító nép kényszer- 
uralma teremti meg. A Brit 
Commonwealth nem azonos 
az Empire-ral, az Angol Bi 
rodalommal, noha abból szu 
letett. A Commonwealth sza 
bad népek és országok, a 
független domíniumok ön­
kéntes szövetsége az angol 
korona védnöksége alatt.

Ez a szoros kapcsolat tér 
mészetes volt, amíg egy faj 
ban és tradícióban homo­
gén nép szétszóródott cső 
portjainak egyesülését jelen 
tette. De ez az idő már rég 
elmúlt. A Commonwealth- 
ben ma az angolokkal egyen 
jogú partnerekként ott él­
nek az indiai hinduk, a po- 
kisztáni mohamedánok, a 
hollandus afrikaanerek és 
holnap talán már az Arany­
part négerei is. Megtalál­
juk egymás mellett Ázsia 
ősrégi civilizációit, Ausztrá­
llá és Uj-Zéland fiatal kul­
túráját és Dél-Afrika benn­

írta: Dr. Roth Siegfried
(London)

szülötteinek
formáját.
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A Common­
s' - - 'imái általában
k ' i blokkhoz tartoz­

óé a semleges politi­
kát követő Nehru azért szé 
pen megfér mellettük. Tár­
sadalmi rendszerük alapja 
általában a demokrácia; de 
Dél-Afrikában Maian ke­
zetlen fajelméletet hirdet. 
Ritka eset, ha az Egyesült 
Nemzetekben a Common­
wealth nyolc tagja egyfor­
mán szavaz. A napokban 
meg éppenséggel „családi 
botrány” tört ki, amikor 
két testvérállam, India és 
Dél-Afrika megszakították 
a diplomáciai kapcsolato­
kat.

Gazdasági, társadalmi vo­
natkozásban is különböznek 
a tagállamok. Kanada nem 
tartozik a sterling-blokk­
hoz. Ausztráliában jólét 
uralkodik és hatalmas terű 
letek benépesítésre várnak.

A csodálatos az, hogy 
mindezen különbségek da­
cára a Commonwealth va­
lahogy mégis csak műkö­
dik. Összetartja az angol 
korona mágikus ereje.

A Brit Commonwealth 
aeidói, akiknek képviselői 
múlt héten Londonban kon­
ferenciára ültek össze, 
Ugyancsak igen különböz­
nek egymástól. Pedig, ha I 
valóban egységet alkotná- * 
nak, ők lennének 
rint a negyedik zsidó 
„törzs” a világon, Amerika, 
Oroszország és Izráel zsidó­
sága után. Angliában leg­
alább 400.000 zsidó él. Ka­
nadában 222.000. Dél-Afri- 
kában 110.000, Rhodéziában 
6000, Indiában 25.000, Au­

sztráliában 53.000, Uj-Zé­
land ban 4000, összesen vagy 
820.000.

De ezek a konferencia 
tárgyalóasztala körül össze­
gyűlt „Commonwealth-zsi- 
dók” távolról sem nyújta­
nak egységes képet. Az an­
gol zsidóság ősei a spanyol 
száműzettek kóréból kerül­
tek ki; a délafrikai zsidók 
valójában „litvák”-ok; a ka 
nadaiak — a nagy szom­
széd befolyásának hatasa 
következtében — inkább 
amerikaiak, mint angolok 
Indiában 17 ezer zsidó az 
exotikus Bné Izráel törzs­
höz tartozik, másik 6 ezer 
meg azoknak az iráki zsi­
dóknak leszármazottja, akik 
1832-töl kezdve a legendás 
Sassoon család, az orientá­
ld zsidók Rothschildjainak 
üzleti terjeszkedése nyomá­
ban szivárogtak Indiába.

Vannak közöttük régi és 
uj települések. Anglia zsi­
dósága két év múlva fogja 
ünnepelni 300 éves évfordu­
lóját annak, hogy Menasseh 
Ben Israel kiharcolta Crom 
weltöl a zsidók Angliába 
való visszatérésének enge­
délyét, mely eseménnyel 
kezdetét vette az uj angol 
zsidó település. Rhodéziában i 
ezzel szemben az egész zsi­
dó közösség csupán 60 éves: 
Dél-Afrika zsidóságának 

történelme 150, Ausztrália 
zsidóságáé mintegy 100-120 
éves. Ezzel szembeni a Bné 
Izráel törzs úgy tartja, 
hogy ők több, mint kétezer 
éve élnek Indiában. A dél­
indiai Cochin 2000 főnyi zsi­
dósága is csaknem két év­
ezredre vezeti vissza tele­
pülése történetét. Ez a kü­
lönös csoport egyébként az­
zal is büszkélkedik, hogy 
övék volt az egyetlen zsi­
dó királyság Erec Jiszráe- 
len kívül: a független zsi­
dó tartomány Oranganero- 
ban a IV. századtól a XIV- 
ig. Bizony ezzel még az an­
gol zsidóság sem konkurrál 
hat; ök csak egy alkirály- 
ságig vitték, az is India al- 
királya volt, Isaac Ruffus, 
az első Lord Reading sze­
mélyében.

De nem is annyira a te­
lepülés története határozza 
meg, vájjon az egyes közös­
ségek ,,fiatalok”-e vagy 
„öregek”. Sokkal döntőbb a 
bevándorlás jelenlegi mérté­
ke. Dél-Afrikában például, 
bár 1904-ben csak 38 ezer 
zsidó élt a mai 110 ezerrel 
szemben, 1930 óta csekély 
és 1940 óta szinte teljesen 
nem létező a zsidó beván­
dorlás. Kanada zsidóságá­
nak túlnyomó része ugyan­
csak a századforduló óta 
vándorolt be, 206 ezer ötven

számsze- j gV alatt, de ott a bevándor

Órát, éfcs»ert
nd t-k tárgyak at a

megbízható
kiizíHinert

VOGLER JAKOB
órás és ékszerésznél vásároljon. 
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lás azért még tart; egyedül 
a háború óta 40 ezer zsidó 
jött az országba. 1952-ben a 
bevándorlást itt is korlátoz­
ták. Ezzel szemben Auszt­
rália zsidóságának legalább 
fele 1945 óta vándorolt be. 
Ennek megfelelően Auszt­
rália egy fiatal, pezsgő kö­
zösség. viszon Dél-Afrika 
és részben Kanada, már a 
megállapodottság jeleit mu­
tatja. Kanadában 1941 óta 
az országban szülöttek szá­
ma meghaladja a beván­
dorlókét; Dél-Afrikában 

meg, egy johannesburgi 
összeírás szerint, a 30 éven 
aluliak 80 százaléka „ben- 
szülött”. A megállapodott­
ság szomorú jele az elöre­
gedés. Kanadában 1931-ben 
még 2.3 gyermek esett át­
lagosan egy zsidó családra, 
1941-ben azonban már csak 
1.6: Délafrikában pedig a 14 
éven aluli gyermekek ará­
nya a zsidó lakosság köré­

ben 10 év alatt, 1936-tól 
1946-ig, 28 százalékról 21
százalékra, tehát pontosan 
egy negyeddel csökkent.

A megállapodottsággal 
együtt jár a zsidó közös­
ség kulturális képének át­
alakulása is. Kanadában 
1931-ben még 95.2 százalék 
vallotta a jiddist anyanyel­
vűnek, 1951-ben azonban 
már csak 50.5 százalék. Az 
utóbbi összeírás természe­
tesen felölelte az időközbe­
ni bevándorlókat is; ezek­
nek figyelmen kívül hagyá­
sé esetén az eredmény még 
meglepőbb volna. Dél-Afri­
kában az összeírás az ott­
hon használt nyelv iránt 
érdeklődött; 1936-ban ez a 
zsidók 19.5 százalékánál jid­
dis volt, 1946-ban azonban 
már csak 13.4 százaléknál, 
— 30 százalékos esés 10 év 
alatt. Az asszimiláció ké­
pezi ezeknek a zsidó tele­
peseknek legsúlyosabb prob 
lémáját. Kanadában pl. a 
vegyes házasságok aránya 
megduplázódott 1926 óta. 
Ausztráliában és Dél-Afri­
kában a zsidó gyermekek­
nek mintegy 40 százaléka 
nem részesül semmiféle 
zsidó iskoláztatásban, mégi 
hitoktatásban sem; Kana­
dában ezeknek aránya 50 
százalék (a fiuk között csak
24 százalék), Rhodéziában 
meg éppenséggel 60-65 száza­
lék. A helyi zsidó szerveze­
tek dicséretes eröfeszitése- 
ket tesznek a helyzet meg­
változtatására és főként az 
egész-napos zsidó iskolák 
fejlesztésére törekszenek. 
Elöl jár ebben Kanada zsi­
dósága, melynek sikerült 
elérnie hogy a zsidó okta­
tásban részesülő gyermekek 
közel 50 százaléka zsidó is­
kolába jár; 1931-ben csak 1 
százalék járt. Ennek a zsi­
dó iskolarendszernek kiépí­
tése a kanadai zsidóság ré­
széről óriási erőfeszítést ki- 
vánt, hiszen a zsidó iskolák 
még nincsenek elismerve, 
mint a katolikus és protes­
táns iskolák és igy nem 
részesülnek állami támoga­

tásban. Dél-Afrikában,
Ausztráliában, sőt Anigliá- 
ban is egyre hangosabban 
követelik a zsidó iskolát, 
de egyelőre még csak cse­
kély eredményeket produ­
káltak azok létesítése te­
rén.

A zsidó kultúra fenntar­
tásának egyébként egyik 
legsúlyosabb akadálya a 
rettentő területi szétszóró­
dni tság a domíniumokban. 
A zsidók egyrészről fant asz 
tikus mértékben koncentrá­
lódtak néhány városban; 
Ausztrália zsidóságának 89 
százaléka két városban, Ka­
nada zsidóságának 81 szá­
zaléka három városban, Dél 
Afrikában pedig 90 százalé­
ka 18 városban él. A többi 
azonban teljesen szétforgá- 
csolódott kis települések­
ben. Kanadában 42 zsidó 
község van. amelyekben ke­
vesebb. mint ezer. sőt 31-ben 
kevesebb, mint 300 lélek él. 
Dél-Afrikában 5400 zsidó
25 családos közösségekben 
él. 1600 zsidó 5-től 25 csalá­
dos csonortokban és 4500 
olyan falvakban, ahol még 
5 zsidó család sincs. Ha meg 
gondoljuk, hogy ezek a do­
míniumok hatalmas konti­
nensek. legalább oly na­
gyok vagv sokszorta

I helyzetük és jogállásuk fe
I kielégítő. Kanadában a Iran 
cia lakosság egykori anti­
szemitizmusa lényegesen 

alabb hagyó ., Dél-Afrika
zsidóságát pánik szállta 
meg, amikor Maian került 
uralomra, de a Nacionalista 
Párt eddig betartotta ígé­
retét, hogy a fehérek kö­
zött nem tesz megkülönböz­
tetést. Érdekes, bogy mig 
Kanadában a franciák okoz 
tak a problémát, addig 
Ausztráliában az uj nemet 
bevándorlók jelentenek ve­
szélyt a zsidók számára. A 
német bevándorlók közül 
sokan nyíltan hirdetik náci 
mivoltukat, az ausztráliai 
zsidóság tiltakozása még­
sem tudta a lakosság-éhes 
dominium kormányánál a 
bevándorlás leállítását ki­
eszközölni. Egy másik fur­
csaság, hogy mig Dél-Afri­
kában a zsidók jogegyenlő­
ségét az biztosítja, hogy ök 
fehérek addig Indiában, (es 
még inkább a környező or­
szágokban, Burmában, In- 
do-Kinában, Indonéziában, 
Singaporeban) az ott élő 
európai zsidók fehér fajuk 
miatt érzik magukat bizony 
talanságban, oly erős a fel­
törő színes népek ellenszen­
ve a fehérek ellen.

Bármilyen ellentétekkel 
és ellentmondásokkal teli a 
Brit Commonwealth, csodá­
latos egységét legalább va­
lamennyire megmagyaráz­
za a történelmi fejlődés, a 
gyarmatbirodalomból domí­
niummá való átalakulás. 
De miben áll a jellegükben 
és életformájukban annyira 
különböző Common wealth- 
beli zsidó csoportok külön 
egysége ? Ezt a kérdést 
kellett felvetnünk a zsidó 
Commonwealth-konferencia 

láttán.
Persze ott van az angol 

nyelv közössége, amely egy 
lényeges kritérium, amikor 
kulturális kérdésekről be­
szélnek. De vájjon van ér­
telme az angol-nyelvű zsidó 
kultúra fenntartásáról, az 
angol beszédű rabbi- és ta­
nító-utánpótlás hiányáról 
beszélni, anélkül, hogy az 
5 és fél millió amerikai zsi­
dóságot is belevonják ?

Mondhatnék, hogy Ang­
lia és India kivételével ezek 
mind bevándorlási országok 
és ebben áll a probléma­
közössége. De vájjon az uj 
bevándorló zsidó közössé­
gek problémája nem ál] 
fenn hasonlóan Dél-Am eri­
kában ?

A Commonwealth zsidói 
bizony semmivel sem inkább 
képeznek egységet, mint a 
brazil zsidók a lengyelek­
kel, vagy a marokkói zsidók 
a svédekkel.

Miért hát Commonwealth 
konferencia?

Nem tehetek róla, de úgy 
érzem, hogy a gondolat szü- 
löapja az a zsidó felfogás 
volt, amely még néhány év­
vel ezelőtt azt hangoztatta 
volna, hogy zsidó ügyekkel 
csak egy ország határaira 
korlátozottan szabad és le­
het foglalkozni, hogy csak 
magyar, német vagy angol 
zsidóság van, de a világ 
zsidóság fogalma az tabu. 
A mai nemzetközi világban 
persze kissé nehéz volna 
ezt az elméletet fenntarta­
ni. A zsidó közvéleményt is

na- j
gyohbak. mint egész Euró- í
na.
véri'

„SINGER”

varrógépek
vétele, eladása, javitasa, 

felelősség mellett, 
részlet fizetésre 's.

WARE CM.
Tel-Avív, Dizengoff 60.

megérthetjük a szétszó- 
Jtsáer és elszigeteltség I 

problémáiénak sulváf Rho­
déziában pl. csak 3 város­
ban lehet kasrvtot tartani; 

ja 13 kisebb t denen nincs 
j sakter és a távolságok át- 
i h Ha Ihatatlan ok.
I Gazdasági vi szonvla than 
i — India kivételével — a 
> legtöbb Cn mm on wealth-he- 
j ü zsidó csoportnak nincs mi­
ért nanaszt-odnia pnHttkm

Búcsú Nóti Károlyiéi

mindinkább meghódította 
az egységes zsidó nép való­
ságának cionista felismeré­
se. Azok a zsidók tehát, a- 
kik még mindig minden­
nél fontosabbnak tartják 
az állam polgár sági hűség 
hangoztatását, kompromisz 
szu mos fél-megol fásokhoz 
kénytelenek folyamodni, 
így született meg a fából- 
vaskarika Commonwealth 
konferencia. Ez nemzetközi 
is, meg nem is: öt világrész 
zsidóit foglalja össze, de kö­
zös nevezőjük mégis csak 
az, hogy ök ..őfelsége hű­
séges alattvalói”.

írta: Pásztor Béla
akinekígy jött a szomorú hir, Emillel, akinek Domnul No- 

Hallottad? Meghalt tar (A jegyző úr) című ma.Pestről;
Kari! Tudta rögtön minden­
ki, hogy Nóti Károly az, aki 
elment, messzire a legmesz- 
szibbre, pedig ö ide szere­
tett volna jönni, közeire, 
Izraelbe.

Nóti Károly a mosoly, a 
vidámság írója volt. Ha van 
másvilág, s ott az emeberi- 
ség, megnevettetőit neveté­
senként csak egy másod­
percnyi idvezüléssel jutái 
mázzák, akkor Karira az 
öröklét boldogsága vár. Egy 
szerű és meleg humora be­
font mindenkit. Ésszel és 
szivvel humorizált. Érzéssel 
és technikával. Pontosan 
tudta előre, hogy mikor, 
minek lesz hatása. Nem 
akart „nevető bölcs” lenni 
soha, — csupán jó iró. Nem 
kertelt, hogy ö „tanítani 
akar”, — nem, ő mulattat­
ni akart. És tudott. Száz és 
száz kis színdarab, kabaré­
tréfa, sok-sok vers, dalszö­
veg és a pesti Hunnia Film­
gyártól Bécs-Berlin-Párizs 
nagy gyárain keresztül sok­
sok film viselte az ö szer­
zői nevét.

Nóti Károly Tasnádon szü 
letett, Szilágy megyében. 
Ott volt „kir. járásbirósági 
végrehajtó” édesapja: Nóti 
E. Géza. A Nóti család ki­
terjedt erdélyi família. Iz- 
ráelbe is eljutott belőlük. 
Nóti Kari büszkén említet­
te, hogy a Zsidó Lexikon az 
ő neve mellett megjegyzi, 
hogy Nóti Károly anyai 
részről a hires dési rabbi 
Ezekiel Paneth dédunoká­
ja.

gyár és magyarositás-elle- 
nes darabját támadta. Majd 
két hires cikke, amit Goga 
Octavianhoz, a román költő 
höz, a későbbi hírhedt anti­
szemita miniszterelnökhöz
irt.. Goga nemcsak fordító­
ja, rajongója volt Ady End- 
rének, de barátja és vendé­
ge Csúcsán, a kastélyban. 
Nóti Károly két nagy cik­
ke: Goga! Mit szólna ehhez 
Ady? majd: Emlékezz Csú­
csára! — nagy port vert 
fel.

Az újságtól elhódította & 
színpad, meg a film. Nagy 
Endre kabaréjánál kezdte. 
Figurái a mindennapi éiet 
kis, elesett, „gyári hiba s', 
esetlen és a helyüket még­
is megtaláló emberkéi vol­
tak. Főleg zsidók. De az c

volt. Nem 
Inasnak 

elkerüljön 
Majd va-

Változatos élet 
akart tanulni, 
ment, csakhogy 
a kis Tasnádról. 
sutas lett. így került Pest­
re. Már diákkorában Íroga­
tott. Aztán visszahullt Er­
délybe. Kolozsvárott lett új­
ságíró, onnan megint Pest­
re jött. Szinte gyerekkorá­
ban fogadta be őt az az iro­
dalmi környezet, amely Ady 
Endrét tartotta prófétájá­
nak. Az első világháború 
előtti egy-két év volt ez az 
idő. Innen datálódik Avig- 
dor Haméirivei való barát­
sága is, melyet most, két- 
három éve felújítani igye­
kezett, kétségtelenül idejé­
vé si szándékkal. Itt élő ro­
konait megbízta, hogy ve­
gyenek számára szerény la­
kást, vagy házacskát. Ez 
meg is történt. Szegény Ka­
ri nem fogja már hasznát 
venni.

humorában nem volt a zsidó 
öngunynak, önantiszemitiz­
musnak nyoma sem. Szere­
tettel állította oda az ócska- 
ruhaboltost, aki piros bit- 
gyellárist tett a használt ka 
hát zsebébe, hogy a pa­
raszt aki észreveszi, gyor­
san megvegye a kabátot. — 
Meg a hit tan tanárt, aki na­
pokat eszik, meg a pocyast, 
aki chaszenére megy csó- 
kolózni és — enni. Meg a 
segéd urat, akire, mivel „ré­
gi motoros” rábízza a fő­
nök úr a feleségét, hogy 
Siófokról a motor hátsó ülé 
sén vigye Pestre. A segéd 
elveszti az asszonyt és sírva 
jelenti: „Lepsénynél még
megvolt!” Szálló ige lett eb­
ből, az emberek nem is tud­
ják, honnan idézik, csak 
mondják: Lepsénynél még 
megvolt! — Salamon Béla 
és Komlós Vilmos évekig 
csak az ö kis darabjaiban 
léptek fel. — Nóti Károly 
egyik háborús novellájá­
ban. 1915-ben fordult elő ez 
a furcsa kifejezés: „Ő már, 

alulról szagolja az 
Azóta általánosan

szegenv,
ibolyát!”

Nóti Géza, a tasnádi, 
majd szilágycsehi végrehaj­
tó aranyoshumoru, hires 
okos ember volt. Ritka, 
nagy dolog volt. hogy akkor 
egy járás végrehajtója zsidó 
lehessen. Igen jómódú em­
ber lett. Ez a „dolog” ter­
mészetével járt. Kari fia 
csak a humorát örökölte, az 
erdélyszerte ismert vicceit.

remek előadókészségét. 
Imádta Kari fiát, pedig még 
három fia és néj|y lánya 
volt. Nóti József is előbb 
újságíró volt, majd a fővá­
rosi gázgyár igazgatója 
lett. Nóti András szobrász- 

-üvész volt. ő nyerte meg 
a József Attila szoborpályá­
zatot, s rá pár hónapra 
meghalt. László fivérük a 
Pesti Hírlapnál 20 éve az 
expedíció főnöke. Nóti Er­
zsit, szegényt, megölték a nyi 
lasok, lánya itt van férjnél 
Rechovoton. Glück Laios 
mérnök neje. — Egyik lány 
Londonban, egy Pesten egv 
Romániában él. így szóró­
dik szét egy nagy zsidó csa­
lád a világban.

gyárak versenyeztek érte. 
Joe Paszternák hódította, 
magához. Gaál Franciska 
filmjeit irta: a Csibit. a 
Skandal in Budapestet, a 
Kismamát. a Paprikát, 
stb. Mind siker! Nóti Ká­
rolyra „fogták rá tréfásán”, 
hogy ö az oka az uj német 
m il it a r izmusnak, mert »

Nóti Károly a Magyar 
Hírlapnál és az Az Estnél 
dolgozott, min újságíró.

Emlékezetes publiciszti­
kai vitája a. román Isae

sz..
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Havi 2 font 600 prtitáért, sőt még annál kevesebb­
ért is — a családtagok részére, — ami magában 

foglalja az összes orvosi szolgálatokat. 
Szülések — a második évtől kezdődően egyedül 

a szülési államsegély ellenében.
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kórház, Haifa 
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Együtt voltunk internál­
va. Kari unokatest-vérem 
volt. Anyáink nővérek vol­
tak.

Háború után nem találta 
meg helyét az uj miliőben. 
Talán ..túl polgári”, „osztály 
idegen” volt az, amit ö ír­
ni tudott. Szinte hallgatás­
ra volt ítélve. El akart jön­
ni, nem tudott, — pedig, 
(— vagy talán épp ezért —) 
sógora, feleségének fivére 
Horváth < Schiller) Márton, 
a kom munita párt egyik 
legfontosabb embere, főtit­
kárhelyettese. — Most. né­
hány hete örömmel olvas­
tuk egy ideérkezett színházi 
lapban, hogy egy filmjét 
csinálják. Aztán az őrömet 
elvágta a gyászhír: Kart 
meghalt, embólia ölte me§ 
61 éves korában.

ISI

használt szókép lett. N
Aztán jött a film, ami dán

Pestről Berlinbe vitte. Itt rasz
a gyors siker és a nagy V.
anyagi jólét kitűnő munka. jába
kát váltott ki belőle. A nagy lege

t

A SÍ

már-m ár komikus német nye
katonatiszt és kaszárnya fi­ V
gurákat ö tette ismét ..kö­ lägt
zönségképessé” azzal, hogy mél
katona, vígjátékokat irt. A túli
„Drei Tage Mittelarrest” Adi
című darabja „Nyitott ab­ „Pr
lak” címen Pesten is nagy hog
siker volt. — Egész estét nin
betöltő darabja ezenkívül nag
csak egy volt: A házibarát, Eöt
melyet Szenes Béla egy hát­ asz
rahagyott darabtervezeté­ sen
ből irt. — Párizsban és Hol- Eli

1 lywoodban is megcsinálták nek
1 filmjeit, — de a hitleri idők Ma

első zűrzavarában vissza­ Ha
ment Pestre. Itt még sok Tis
filmet irt addig, mig az ’ér­ zsit
telmiségi kormánybiztos”, és
Kulcsár István nem inter­ ink
náltatta, mivel zsidó létére ter
dolgozni merészelt. A hábo­ tak
rú alatt börtönben volt, der
majd védett házban mene­ nyi
kült meg. rai

ha
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VAZSONYI VILMOS
támadása a cionizmus ellen

A magyar cionizmus tör­
ténelmének bizonyságai ko- 

kínálkozik egy eddig meg 
katlan lap, amely a habs- 
bursri Magyarorszag első es 
uto)só zsidó miniszterének, 
ur vázsonyi Vilmosnak ci­
onizmus kérdésében elfog­
jak álláspontját tárja elérni.

A sümegi tanító két fia
A sümegi tanító két fia

Zsidó politikusok között 
erőben, képességben, szár­

eredményeiben 
k sikereiben nem is név, 

:. nycsóva volt Vázsonyi 
Az elmúlt nemze- 

•:y:k legnépszerűbb cm 
ive büszkén tekin- 

k xis-zsidók és nagy- 
tóidók egyaránt. Már a 

- ad végén orszag-
vülési képviselő; nagy­

fiú publicista, kiváló i°- 
„ász es ellenállhatatlan szó­
nok. Édesapja a túladunai 
Sümegen volt tanító. 
söbb, amikor az öreg tanító 
már nem volt életben, 
Herzi hirdetésének ihletett 
tanitvánva. dr. Pfeiffer-Pap

Irta: I)r. HAJDÚ MENÁCHEM-MIKLÓS

Izsák, 
volt a

tíz évig főrabbija tó szavakat Vázsonyi Vil-
j mos koporsója mellett. Bu­
dapest székesfőváros, a Ká-

hitközségnek.)
Vázsonyi Vilmos — csak­

úgy, mint bátyja, dr. Va- 
zsonyi Jenő, a MÁV elnök- 
igazgatója — tartotta hű­
séggel a közösséget a zsidó­
sággal. A zsidósággal: a ko­
rabeli labilis vonalon — a 
vallásfelekezettel. Harcos 
bajvívója volt a kilencvenes 
években a zsidó recepció­
nak. Tótumfáktuma, hiva­
tott vezéregyénisége, a Bár- 
czy István-érában a pesti 
városházának. És csak nagy 
későn, amikor már a foren- 
zis szereplést, a pártvezér- 
séget, megszükitették zsidó 
számára, — 1922-ben elfo­
gadta a pesti-izraelita hit­
község elöljáróságába tör­
tént megválasztását.

Nem találta meg, fájda­
lom, az utat a zsidó nemze­
ti tudat gondolatához, a ci­
onizmushoz.

roly-köruti városháza udva­
ráról kísérte örök nyugal­
mára a zsidó vezért. Utcát 
már nem tudtak róla elne­
veztetni hívei. Jobb is. Nem 
kellett mkaparni nevét az 
utcatáblákról.

Pesti izraelita hitközségi közgyűlés 1925-ben

A zsidó v.b.t.t.
Más tájakon jár a magyar 

kormány volt igazságügy- 
minisztere, Károly király 
valóságos belső titkos taná­
csosa. Bátor volt és rendit- 
,et( tlen. Akár irt, akár be­
szélt. nyugodtan induló bé­

ri avy előadásában, ok 
világosságában 

bégében, követ­
éseinek és gyakran 

-1 Malátának ötle­
ten : tömé­

in o/gató meggyözo- 
mgolt. Megigézve hall- 

mintaszerüen felépi- 
zt'-deit a képviselö- 

n. a városházán, part-
a bíróság

bennünket talán megérteni.
Károly király 1917-ben ne j 

vezte ki igazságügyminisz­
terévé a sümegi zsidó taní­
tó fiát. Rövid ideig ült az 
első v. b. t. t. a

Kezemben van a nagy zsr 
dó államférfiunak egy be­
széde — a cionizmusról. Nem 
kapott ez helyet a halála 
után Összegyűjtött munkái­
nak két kötetében.

A jeruzsálcmi egyetem tá­
mogatásának eionista-indit 
ványa, vagy inkább az ezt 
követő ellenhang, szólaltatta 
meg 1925 júniusában a hit­
község közgyűlésén, Vázso­
nyi Vilmos tárcanélküli elöl­
járót: a cionizmus kérdésé­
ben. A történelmi nevzetes- 
ségü beszéd ime, éppen káf 
támuz félszázados gyásznap­
jára jutott el hozzám.

Meglátogatott Tel-Litvin- 
szkyn — metaforának hang­
zik a szó, de valóság — a 
,,Dohány utcai templom’ . 
Igen, a Herzi Tivadar pes­
ti szülőházával szomszédos 
Nagytemplom, ahol Hába- 
chur Binjámin Zeév Ben Já- 
kov, 1873'ban barmiévá sáb- 

; hatján, vállalta a zsidó sor- 
I sót. A Dohány-utcai templo-

bársonyszék71mot’ a Pesti kehilát’ a nagy

a mon- 
volt fá- 
Egy-egy 

V.-cikk (rövidéletü lap- 
a Polgárban, A Nap

ki
danivalóból, de sós 
rasztó az előadása.
V.
jában

:n. 1904-ben, 
s További harcos időkben, 
év: z- deken át a Pesti Hír­
lapban. a Neue Freie Pres- 
-ei renn ke volt a vezér­
cikk Írásnak. (A vezércikk­
re- :k kikkor publicista volt 

a 1 a .köziró” uj műsza­
va: a huszas években tor­
i': va Hegedűs Lóránt, aki 

iü1át ót is bevitte a 
nyelvújításba.)

Yá/.-onyi Vilmos eszmevi- 
íáyekai átfogó, bölcseim!

ebe liatoló elméje 
till iátott a Kárpátokon és 
Adrién, de elhitte, amit a l 

redaktorok” írtak, 
rogy n agyar-zsidó számára 

zsidókérdés. Kár, 
nagy kár. hogy a Vajdát, 
Eg: es Károlyt, az Abbazia- 
a.sz'aina.: nem győzte meg 
- "l:i Mózes Hess, George 

Leó Pinsker, Nato- 
nrk József, Herzi Tivadar,

V dau igazságairól.
' vös Károly — aki 

Tiszaeszlár óta úgyis a 
2s, íóbéi enc kitüntető címét 
es rangját kapta ellensége­
iktől — tudta volna, mifan 

’!' ni a cionizmus, akkor 
talán a Terézváros, velük a 
demokraták vezére. Vazso- 
*-x i \ ilmos és követői is. so- 

‘o állottak volna. Vagv

ben. Két forradalom után j 
Orgovány, Siófok, Kecske- i 
mét, Vörösvár, Tamási, az 
országon végigvonuló fenér- 
terroros pogromok zsidó- 
mártiromságában látta az 
ébredők vetésének zsen dő­
lését. Üldözöttként mene­
kült imádott Pestjéről. Mi­
re visszatért az országba a 
polgári szabad elvüség zász­
laját már Rassay Károly 
lobogtatta.

Haladásos szellemfilozó- 
fiai iskolázottsága adta meg 
Vázsonyi Vilmos ritka kul­
túrájának színvonalát, — de 
úgy tudta gyűlölni a radi­
kalizmust, Jászi Oszkárt, 
mint ahogyan a iatifundiu- 
mosok az Omgeben. Ezt egy­
szer szemt öl-szembe meg­
mondtam neki. Soha meg 
nem bocsátotta, hogy zárt 
progresszív gyülekezetben, ve 
le való vitában adtam han­
got kritikámnak. Az ember 
fiatalos lobogásában, fejjel 
megy a falnalc, hogy paukol- 
ja magát az úgynevezett 
igazmondást követő fejbeve- 
rettetésére.

A székesfőváros és az ál­
lam iskoláiban, a megyehá­
zán, a minisztériumokban, 
az első világháború előtt ki- 

I épült a katolikus kongre­
gációk hálózata. A gyerekek 
kezében már a Bangha—pá­
ter és Prochászka szellemé­
ben hódító ifjúsági lapot lát­
ta Vázsonyi Vilmos. Az 
egyetemről 1920 óta a nume- 
rusz klauzusz külföldre űz­
te a zsidó diákokat; aki még 
bejutott a hátsó padokba, a- 
zokat tányérsapkás vitézek 
rohamozták meg. És hallotta 
a zsidó jogegyenlőségért, re­
cepcióért harcoló egykori 
vezér, két miniszteri tárca 
volt minisztere, Prochászka 
Ottokár és Ravasz László 
kenetes gyújtogatásait. Csak 
hamar saját testén is érez­

szervezet emlékeit, kulissza- 
titkokat, megalkuvások és 
taktikázások foszlányait, el- 

: hozta számomra a Dohány­
utcai nagytemplom nyugal­
mazott főgondnoka, Wosner

Máj er, aki négy év ófa az 
áhított Szentföldön él gyer­
mekei körében.

A Jeruzsálem! egyetem tá­
mogatásának indítványa kö­
rül az 1925-ös közgyűlésen, 
mitagadás, parázs vita tá­
madt. Cionista-ellenes han- 
goskodók kitombolták magú 
kát. Ekkor felállt Vázsonyi 
Vilmos és — a jegyzőkönyv­
ből idézek — szószérint ezt 
mondotta:

„— A magyar zsidóság- 
hazafiassága és a magyar 
zsidóság érdeklődése kül­
földi zsidó mozgalmak 
iránt — nincs ellentétben 
egymással. Mi magyarok 
vagyunk, de zsidók is és 
nem tagadjuk meg a ktr 
zösséget a külföldi zsidó­
sággal, — de ez a közösség 
csak addig terjed, amíg a 
haza érdeke lehetővé te­
szi, hiszen ez nem zárja 

ki, hogy a harctéren zsidó 
ne álljon szemben más or­
szág zsidójával.”
Nem uj és nem kiegyen­

súlyozott álláspont ez. A 
benne megvonuló igen óva­
tos és fölötte kevés pozitívu­
mot gyöngíti a negatívum: 

Ja ,,de és az amig” fenntartá- 
I sós visszakozása.

A
Ível
tak.
ták,

Hoffmannsthal
— Halálának 25 éves évfordulójára —

Irta: Naschitz Frigyes
Hofmannsthal-rejtély- nazista korában Theophií 

már sokat foglalkoz- i Morren álnév alatt irta

Budapest és Erdély cionizmusa

igyekeztek vona^te a fehér-terrort.

Fhredómerénylet a Te rézköri! ton
Milyen távoli emlék volt 

mar a recepciós gyöze- 
;em? vagy az 1904-es, hires 
Pannóniabeli vacsora? A 
nevezetes 1904 november 19- 
!Í‘in■ Tisza István „eröfelmu- 
;-e amikor az obstruk- 

Joi etörő. bonyhádi Perczel 
bkendős" szavazta- 

ása.ulan megalakult a nem- 
: édö koalíció, a vezérek 

kozott Vázsonyi Vilmos és 
■ nnóniabeli vérszerződés 

!a ^májára összeölelkezett 
a néppárti Rakov- 

szkv István!

Eszterházy-kormány 
igazságügy minisztere, 

' ■ d a Wekerle-kormány 
*’ '”M leköszönt választőio-
gl

in ökmandátumos képviselője 
1926 tavaszán a bírósághoz 
ment, és az ébredők a Teréz- 
koruton revolvermerényletet 
követtek el ellene. Zsidók 
szivébe talált a célttévesz- 
tett golyó!

Vázsonyi Vilmos újabb és 
végső emigrációba vonult 
Münchenbe, a Genfi tó mel­
lé, végül Bécsbe és Badenbe. 
Nagy rab ivatott erejének, be­
teg szivének megrongáltsá- 
gában, 1926 májusában öt­
vennyolc éves korában halt 
meg Badenben, a kis oszt­
rák városban. Fischer, volt 
újpesti, majd a bécsi leo- 
poldstadti templom cionista 
főkántora mondott a héber

A diplomatikus, állásfogla­
lást követte azonban a vá- 
zsonyivilmosos harcos és tá­
madó rész: nyílt támadás 
Erdély és az utódállamok 
magyar zsidóságának cioniz­
musa ellen. Dr. Munkácsi 
Ernő, a hitközség későbbi 
főügyésze jegyezte fel an­
nakidején a nevezetes szava 
kát és dr. Kenéz- Kurlaender 
Ede Szombatjának jubileu­
mán, 1938-ban hozta nyilvá­
nosságra. „Éles. szavakkal 
ostorozta Vázsonyi Vilmos
— írja dr. Munkácsi Ernő
— azt a zsidó nacionalizmust, 
amit egy kis töredék szer­
vezni igyekezett.”

Ezt mondta ugyanis a to­
vábbiakban Vázsonyi Vil­
mos:

— A zsidóság Paleszti­
nában élet rekeltheti ősi 
nyelvét, ott joga van nem­
zeti életet élni, «le nincs 
joga a magyar hazától el­
szakított. területeken, ahol 
árulást követtek el velünk 
szemben azon zsidók, akik 
ott zsiilónaeionalista ala­
pon szervezkedtek.’ '
„— Van bizonyos értelem­
ben zsidó szolidaritás és 
ez megnyilvánult akkor, 
amikor még békeidején a 
román és orosz zsidóság 
üldözése ellen sz«>t emel­
tünk, de ez a zsidó szoli­
daritás nem azonos a zsi­
dó nacionalizmussal. Mi 
magyarok vagyunk és a 
magyar jogon, a magyar 
alkotmány alapján akar­
juk visszaszerezni teljes 
egyenlőségüket, de magyar 
hazifiasságunkkal nem el­
lenkezik, hogy külföldi zsi­
dó mozgalmaik iránt ér­
deklődjünk.”
Nagyember szörnyű téve­

dése vonul meg az utódál­
lamok zsidósága ellen inté­
zett ámadásban.

Hatszázezer magyar-zsidó 
elpusztításának, a Herzl-i 

jóslat megvalósulásának tör­
ténelmi tanulságaként köny- 
nyü nekünk ma marasztaló 
Ítéletet mondanunk a végze­
tesen önhitt asszimiláció bó­
dulatairól. Idetartozik azon­
ban, hogy 1918 őszén oda- 
álltam a Vigadóban a zsidó 
nagygyűlés fóruma elé és 
Búza-Barna igazságügymi­
niszter jelenlétében hangsú­
lyoztam, hogy: „a magyar

meg a helyes és követendő 
utat.” Cionista híveink, lel­
kes fiatalok, felsorakoztak 
mellettem, — de a nagygyű­
lés vezetősége, a pesti hit­
község hivatalos hetilapja, 
a gutgezintek kegyetlenül 
kiáltoztak. Az erdélyi Zsidó 
Nemzeti Szövetség kiáltvá­
nyát A Nap hasábjain publi­
káltam. Az izráelita hazafiak 
botrányt inszcenálnak ekö­
rül is. Az őskeresztény dr. 
Kalmár Antal (felségsérté­
sek bácskai matadorja) ál­
lott ki igazam mellett. És — 
Jászi Oszkár. Amiben nem 
az a lényeg, hogy Jászi nem­
zetiségi miniszter volt, de 
fontosabb, hogy tudós volt 
és messzi horizontokba lá­
tott.

Buszke, ifjú új zsidók
Milyen világban, milyen 

asszimilációs gettóban él­
tünk! Zsidó gondolkodók, ál­
lamférfiak, közömbösen ol­
vasták, hogy a pesti születé­
sű iró, a Neue Freie Presse 
párizsi szerkesztője, fejedel­
mekkel és diplomatákkal tár 
gyal. Ügyet vetettek-e vájjon 
később a Balfour-deklaráció- 
ra? „Érdeklödtek-e” (hogy 
Vázsonyi szavával éljek) efé- 
le mozgalmak iránt...?

1901-ben, a londoni Mak- 
kabea klubban, Zangwill, a 
gettó álmodóinak írója, a 
legfenségesebb zsidó álmok 
álmodóját, aki valósággá 
akarta építeni álmait, 
Herzi Tivadart azzal ünne­
pelte, hogy: „a legkiválóbb 
államférfin Jeruzsálem el­
pusztulása óta”. Ez a halha­
tatlan államférfin rövid éle 
tének alkonyán egy kisenevi 
árvagyerek emlékkönyvébe 
ezt irta:

Filozófusok és eszte- 
kritikusok és irodalom 

történészek. Mindenki, akit 
ennek a rakétaszerűén fel­
tűnt géniusznak művészete, 
eredetisége és gondolatbeli 
mélysége lebilincselt, más 
szemszögből vizsgálja meg 
klasszikus veretű müveit és 
titokzatos sejtéseket sugár­
zó egyéniségét. Az a misz­
tikus légköri feszültség, a- 
mely a 25 éve elnémult köl­
tőt és drámaírót körülvette, 
még ma sem enyhült és a 
sokak által tévesen Goethe 
helytartójának nevezett 

Hofmannsthal irodalmi mű­
ködésének valamilyen rend­
szerbe való tárolási kísérle­
te épúgy megfeneklett, 
mint az a szándék, öt az 
osztrák szellemiség képvi­
selőjének fémjelezni. De a- 
milyen mértékben körülmé­
nyes Hofmannsthalt vala­
milyen irány vagy áramlat 
reprezentasának címkézni, 
ugyanolyan meddő egyedül­
álló egyéniségét müvein ke­
resztül fajelemezni is.

1 És mégis: Hofmannsthal 
apai dédnagvapja zsidó 
volt. Fia, a szabadelvű kor 
szellem felszívódási kísérle­
tét követve, kitért és a csa 
Iádnak azóta sem volt vér­
beli kapcsolata a zsidóság 
gal. Egyik éleit rajziró ja a 
klasszicizmus felé hajló 
Hofmannsthal tagadhatatla 
nul zsidó ösiségét témavá­
lasztásában, a történelmi 
igazság szigorú felkutatása 
ban és az emberi szellem és 
szabadság elsatnyulása el­
leni küzdelmében véli felfe­
dezni, a jónak a rosszal való 
sorsszerű, áhásvérusi, végül 
is győzedelmeskedő, hadako 
zásában. Maga Hofmann- | 
sthal csak két Ízben utal 
erre a kötöttségére. Lélek­
emelő, kristálytiszta, a né­
met verselés új fejezetet 
megnyitó költeményei egyi­
kében „elfelejtett népek fá­
sultságán” kesereg, amely 
„szemhéjján pihen”. Egy 
másikban, aminek „Terzinen 
über die Vergänglichkeit” 
a cime, őseiről álmodozik, 
akiket halotti ruháikban ro 
konainak szólít. Egyébként 
Hofmannsthal örök, nyug­
talan keresésének és csilla­
píthatatlan vágyódásának 
döntő értelme egy maga­
sabb cél tisztultsagában va­
ló hit és a lelki talajtala- 
nok emberfeletti erő vagy 
érzés általi megváltása. Ez 
az „Elektra”, a „Jeder­
mann”, „Der Tor und der 
Tod”, „Der Turm” és más 
drámák alapgondolata. Ha 
a költő lelkivilágának vizs­
gálatánál faji sajátosságo­
kat fedezünk fel, akkor 
ezek a személyazonosság 
nélküli vándor hányatta- 
tottságának és révbejutás- 

I ért folytatott harcának fel­
tárásában jelentkeznek.

:í

Stefan Zweig „Welt von 
Gestern”-jében Hofmann­
sthal fellépését a korai be- 
érés nagy világcsodájának 
nevezi. A 16 éves lángész, 
aki egy7 mozdulatlanságá­
ban elfakult és egy felcsil­
lanó újizü világ mesgyéjén 
megjelent, tökéletes mélyen 
szántó verseivel klasszikus- 
veretü prózai munkáival és 
sorsdrámáival úgyszólván 

megbabonázta 
irodalmi vila­

testem” cimü müvét. 
Mint „Loris” szignálta „Der 
Tor und der Tod” cimü da­
rabját, amelynek gyakran 
idézett föalakja Claudio „az 
élet-álom és a halálra-ébre- 
dés” fausti problémaköré­
be hatol, az isteni ihlet óe 
emelkedett világszemlélet 
ánitatot-parancsoló titokza­
tosságával. Hermann Bahr, 
az új német és francia kul­
túra nagy fáklyahordozója 
és később Stefan George, a 
szimbolista költő segítségé­
vel hamarosan világhírre 
tesz szert. Richard Strauss 
zenéjére három opera-szö­
veget irt, amelyek közül as 
1911-ben ősbemutatóit „Ro­
senkavalier” még ma is a 
zenedrámak élén halad. A 
Reinhardt által rendezett 
„Jedermann” a salzburgi 
szabadtéri játékok örök- 
időszerű müsordarabja ma­
radt.

Hofmannsthal zárkózott, 
halk, szerény őszinte és ér­
zékeny ember volt. Mások­
ban becsülte, ha szavaik ér­
zésekből és gondolataik tet­
tekből fakadtak. Megvetet­
te a szellem olcsó hatásokra 
építő kardalosait, a hatás­
vadászó bölcseket és álszent 
bűnözőket. Az első világhá­
ború alatt sokat szenvedett. 
Jó barátja, a hires svájci 
történész, C. J. Burckhardt- 
hoz intézett levelében az el­
ső világégést követő erköl­
csi bomlási folyamatot hig­
gadtan „fordított nyárspol­
gár ia sság”-nak nevezi é* 
ebben a mondatban összpon 
tosul mindaz a laza tartal­
mú színlelt felszabadultság, 
amelybe a megingott tár­
sadalom menekült. Hof­
mannsthal a „Die Schwie­
rigen” cimü drámájában 
búcsúzik a világ színpadá­
ról brutálisan lesodort ki­
váltságosoktól. akik a meg­
rendít hetetlcnség osztályön- 
tudatának fikciójában él­
tek.

*

A felbillent emberi bizton 
ságérzetnek a költők és Írók 
alkotásaira gyakorolt hatá­
sa nem az impresszionisták 
kai kezdődött, hanem sok­
kal később. A Hofmann- 
sthal-korabeli szellemi meg­
újhodást és a gyámolított 
Ízlés elleni forradalmat 
nem külső események vál­
tották ki. Kaffka korai sej­
tései a várható szociális át­
alakulást még csak érzékel­
tetik. A német pesszimista 
bölcselőktől Sartre-ig átér­
tékelődött a lét és idő prob­
lémája és csak a forma 
maradt állandó. Ebbe a ke­
retbe öntött az angol Eliot 
vallási tartalmat, amelyet 
honfitársa Fry igyekezett 
a világ szépségébe vetett hi­
tével reményteljessé fokoz­
ni. De akárhogy alakul ia 
a világ és a költő kölcsön­
hatása: úgy, amint Hof­
mannsthalt nem az újsze­
rűség iránti lelkesedés vagy 

! valamilyen viharos átalakí­
tó folyamat termelte ki. úgy 
az ö helyzetét és maradan­
dó alkotásai érvényét sem 
határolhatja el semilyen po­
litikai vagy szellemi áram­
lat. Hofmannsthal az elhi­
vatottság apostola és ezzel 
az adottsággal vonult be 25 
évvel ezelőtt, 1929 Julius 15- 
én, egy nappal életunt fia

Kérded, mikor töltöttem be 
Hivatását földi életemnek: 
Ha szegény zsidó fiukból 
Büszke ifjú 
Uj-zsidók teremnek.

kö-

percek alatt 
a századeleji
got és ez a bűvölet a költő öngyilkossága után, a haí- 
24-ik életévéig tartott. Gim- hatatlanok Pantheonjába.

Uj-zsidók! A régiek 
zött Vázsonyi Vilmos, 
dó tanító fia, bizony a 
sorsprobléma értelmében ]á- 
ratlan volt. Vezették azok a 
„csácsenolók”, akik az ellen­
vetéseket gúnnyal, gyilkos 
humorral kezelő megnyilat­
kozásait kórusban ünnepel­
ték. Sose látta, sose tanul­
hatta meg a volt miniszter,

a cionizmus Európa nagv 
ajándéka, a zsidóság számá­
ra.

i Szegény kegyelmes úr.
: Egyetlen fia, d-r. Vázsonyi 

ügyvéd, édesapja te­
rézvárosi mandátumának

a zsr . 
zsidó ! Janos

örököse, külföldre menekült 
a nyilasok elől s egy német- 
országi kórházban halt meg. 
Vázsonyiné a csapások és 
megpróbáltatások összeomlá­
sában maga vetett véget élű­
iének.

Itt született a szomszédságban ...
Ötven eve annak, hogy 

Herzi meghajszolt szive élői­
ként a Rax alatt, az edláchi 
régi, kis szanatóriumban. 
(Weizmann tévesen Írja,

! amit teszem, a német cionis- hogy

minisztere, Terézvárosiak Iime után magyar búcsúét*- öntudat politikája

és minden más állambeli zsi
dóság számára egyesegyedül ■ ták egyik nagy 
csak a zsidó népi és nemzeti köztünk elő ur

jelölheti * féld váltig hirdetett.

Wienben halt meg 
nevelője, a ’ nagy vezérünk. Edlachban 

halt meg és a Paierbach-
hogy Reichenau állomásról szállí­

tották a halottat Wienbe.) 
Fritz Bedával, kitűnő o fife- 
re ttek ábretti stáj ával, a »é- 
csi cionisták remek szatiri­
kusával, harminc éve ott jár- 
(Folytatás a 10-ik oldalon.)
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Ha a Verdi Requiem tör-1
tünetesen nem aratott volna 
ilyen hatalmas sikert, ak­
kor sem lehetne szó nélkül 
napirendre térni két ilyen 
nagy művész izráeli látoga­
tása felett. Fricsay Ferenc, 
a mesteri karmester és Ca 
relli Gábor, a new-yorki 
Metropolitán opera lírai te 
norja, nemcsak nagyszerű 
világotjárt művészek, ha­
nem érdekes emberek is. 
akiknek élettörténete, kar 
rierje joggal kívánkozik 
közönség elé.

Az ember szeret olyan 
karrierekről olvasni, ame 
lyek egy sötét kis odúban 
kezdődnek, éhezéssel, sú­
lyos küzdelemmel és egy tu 
cat kistestvérrel tarkítva. 
Fricsay és Carelli ilyen 
élettörténettel nem szolgál 
hatnak. Fricsay Ferenc a 
Mária Terézia Honvédzene 
kar felette népszerű karna­
gyának, Fricsay Ric báni­
nak a fia, Carelli Gábor 
anyai nagyapja, Deutsch 
Vilmos pedig a maga idejé­
ben Pest egyik leggazda­
gabb zsidója volt. Ilymódon 
a sors felmentette őket a 
kezdeti törtetések nehézsé­
geitől, a mindennapi ke- 
nyérgön dóktól és rossz ze­
netanároktól. De ez rn.it- 
sem von le a jelenlegi nem­
zetközi művészéletben elfog 
lalt tekintélyes rangjukból. 
Mert lehet, hogy tehetséges 
emberek belebuknak a 
héz életkörülményekbe, de 
tehetségtelen művész még 
nem tett világhírre szert, 
csak azért, mert könnyű if­
júsága volt.

A „kis Fries»/” 
története

Fricsay Ferenc egész 
gyermekkora azzal telt el, 
hogy mig napközben tanult 
esténként az Angol-parkban 
az Erzsébet-téren. a Lukács 
ban, a Vigadó-téren, vagy 
a Várban, apja katonazene­
karát hallgatta.

— Baljóslatú napon szü­
lettem, — meséli. — 1914 
augusztus 9-én. az eiso vi­
lágháború kitörésének nap­
ján. Háborús gyerek vol­
tam és katonák között nőt­
tem fel. de nem puskás, ha-

FRICSAY ES CARELLI
zött. Tizenegy éves korom 
ban apám katonazenekará 
nak növendékeiből kis ze­
nekart szerveztem, amelyet 
jómagam dirigáltam. Azt 
mondták rám, hogy tehet­
séges gyerek vagyok, apja 
fia. Huszonnyolcban tör­
tént, akkor töltöttem be a 
14 évet, hogy apám hirte 
len megbetegedett és nem 
tudott kimenni a Laki-he 
gyi stúdióba, hogy a rádió 
számára zenekarát vezé­
nyelhesse. Kimentem helyé­
be és a „kis Fricsay” vezé 
nyelte a zenekart.

— Természetesen beírat­
tak a zeneakadémiára, a- 
melynek akkor Bartók. Vo- 
dálvj Dohnányi voltak a ta­
nárai és Hu bay volt az igaz 
gatója.

Szegedtől
a Bodeni-tó partjáig

— A zeneakadémiát 1933- 
ban fejeztem be és egészen 
1944 márciusáig, századosi 
rangban, a szegedi katona­
zenekart vezényeltem. 1944 
március 19-én mindannyi­
unkat behívtak a kaszár­
nyába és kimenési tilalmat 
rendeltek el. Nekem sike­
rült valamilyen kifogással 
elhagynom a kaszárnyát és 

ne- j még arra is tellett a időm­
ből. hogy értesítsem a sze­
gedi szociáldemokraták ve­
zetőit: jönnek a németek! 
Felszöktem Pestre és ott is 
maradtam az oroszok bevo­
nulásáig. Pesten az opera
zenekarát vezényeltem, mi­
közben Bécsben és Salzburg 
ban jártam vendégszerep­
lésre. Egy ilyen vendégsze­
replésről 1949 márciusában 
nem tértem vissza. Azóta a 
nyugat-berlini amerikai rá­
dió, a RIAS és a berlini 
opera zenei igazgatója vol­
tam. Az ottani szerződésem 
leteltével amerikai és dél­
amerikai turnéra indultam, 
vezényeltem a buenos-airesi 
Teatro Colonne-ban, majd 
visszatértem Európába, a- 
hol a milánói Scalaban. a

Irta: Lam pel Tamás

és több más zenei központ­
ban dirigáltam.

— Svájcban a bodeni tó 
partján van egy villám, ál­
lítólag ott lakom feleségem 
mel és négy gyermekem­
mel, de egy évben legfel­
jebb ha. három hetet töltök 
ott. Most idejöttem felesé­
gemmel Izraelbe, ami szá­
momra hármas élményt je­
lent. Keresztény vagyok a 
Szentföldön, művész egy or­
szágban. amelynek évezre­
des múltja sugárzik felém 
és humanista, aki boldogan 
látom 8i. kohót, amely ma­
gába olvaszt egy üldözött 
népet.

fi« végül, anélkül, hogy 
szóvá tenném, nem állja 
meg. hogy ne beszéljen róla.

„Fátyol* a múltra”
- Én úgy nevelem gyer­

mekeimet, hogy mindenki­
ben tiszteljék az embert és 
ne ragadtassák el magukat 
attól a rengeteg gyűlölettől, 
amely a mi világunkban iz­
zik. Attól félek, hogy Izra­
elben még túlságosan ki­
sértenek a szörnyű emlékek 
és nem tudnak, de nem is 
akarnak felejteni.

— Nem szeretném, ha 
félreértenének. vagy azt 
mondanák, hogy 
nekem prédikálni, 
szem, hogy a most felnövő

akinek esténként még ma 
is két és félezer dollárt fi­
zetnek.

— Gigli elutazott Pestről, 
én pedig tovább tanultam 
éneket és — jogot. De 1937- 
ben otthagytam Pestet és 
mint kottalap-forgabó, sa­
ját költségemre végigkísér­
tem Giglit európai turné 
ján...

Végül eljött a nap és meg 
kaptam első szerződésemet 
a firenzei Operában. Gigli 
aznap nagy izgalomban 
volt, de nem miattam, Ca­
ruso özvegye hozta el hoz­
zá egykori nagy riválisának 
15 éves lányát, Glóriát, hogy 
meghallgassa az énekét.

Jönnek
a zsidótörvények

— Német nyomásra 1938- 
ban Olaszországban is be­
vezették a zsidótörvénye­
ket. Én még egy ideig éne­
kelhettem, mert nem tud­
ták rólam, hogy zsidó va­
gyok. Gigli közbejárására 
aztán 1939 elején beutazási 
vízumot kaptam az Egye­
sült Államokba. Sajnos a 
protekciója később többet 
ártott, mint amennyit hasz­
nált: néhány „kedves” kol­
légája ugyanis elhíresztelte 
róla, hogy fasiszta és anti-^

összekerültem Tomiko Ka­
nazawa japán énekesnővel 
és egy amerikai szájíz sze­
rint összeállított népies mü 
sorral (kosztümös Pillangó 
kisasszony és Traviata, 
amerikai operett-számok, 
könnyű koncert-műsor) be­
jártuk egész Amerikát. Ha­
talmas sikerünk volt. Ka- 
nazawaval 1947-ben és 1948- 
ban Pesten is jártam, ott 
ismertem meg Fries ayt. 
Emlékszem, szegény Bajor 
Gizi összes szininövendékeit 
elhozta a koncertünkre. A 
pesti turné eredményekép­
pen, családomat is sikerült 
Pestről kivin nem Ameriká­
ba.

A televízió
megöli a hangversenyt

— Közben a televízió 
meghódította egész Ameri­
kát ég lebunkózta a koncert 
rendezvényeket. Mindenki! 
otthon ült és a TV-müsort 
élvezte, ahelyett, hogy hang 
versenyre járt volna. Ezért 
elhatároztam, hogy elfoga­
dom a Metropolitan Opera 
meghívását, ami kevesebb 
(az átlagfizetés mindössze 
heti 300—-350 dollár), de biz 
tos jövedelmet jelent, egy­
úttal pedig ,,márkás”-sá te­
szi az embert. A szezon 
New-Yorkban 22 hétig tart, 
aztán az Opera felpakkol 
két különvonatra ég 6 hét 
alatt beutazza az Államo­
kat. Az év másik felében

szemita ég én, mint „véden-j pedig szabad az ember.

generációt, már nem a bor

jonettes, hanem trombitás I londoni filharmonikusoknál, 
ég cinntányéros katonák kö az edinbourghi fesztiválon

Ä társadalombiztosítás a gyakorlatban
(Folytatás a 7-ik oldalról.> 
zók nem kapnak semmit, 
mert a biztosítás csak ápri­
lis elsejétől kezdődött, te­
hát nem lehetett egy éven 
keresztül biztosítva.

Ez a biztosítási ág két rész 
re oszlik. 1. Temetkezési se­
gély. 2. Nyugdíj. Ha meghal 
a biztosított felesége, vagy 
kiskorú gyermeke, a biztosí­
tó intézet gondoskodik az el­
temettetés költségeiről.

Az életbiztosítás révén já­
ró nyugdíj azonos az öreg-' 
ségi nyugdíjjal. Tehát ha 
Jakov Lévy meghal és az 
özvegye már betöltötte 50-ik 
életévét, vagy ha még nem 
töltötte be, de árvák marad-' 
tak akikről gondoskodnia 
kell. vagy ha nincsenek ár­
vák, de valamilyen oknál 
fogva nem képes magáról 
gondoskodni, azt a nyugdi­
jat kapja, amelyet Jákov Lé- 
vv kapott volna, ha megéri 
az öregségi nyugdíjkorha­
tárt.

Negyven évesnél fiatalabb 
özvegy (árvák nélkül), egy­

szeri 180 font alapsegélyre 
jogosult, ami a mai drága­
sági index mellett 390 font­
nak felel meg.

Mennyi biztosítási dijat 
kell fizetni?

Az öregségi és életbiztosí­
tás dija a havi bevétel 2,5 
százaléka. 240 fontnál maga­
sabb bevétel esetében is csak 
240 font 2.5 százalékát kell 
fizetni. A minimális biztosí­
tási dijat a következőképpen 
állapítja meg a törvény: Al­
kalmazottak esetében, havi 
40 font 2,5 százaléka, önál­
lóknál, akik három alkalma­
zottnál nem foglalkoztatnak 
többet 50 font 2,5 százaléka, 
azoknál, akik nem tartoznak 
a fenti két kategóriához, te­
hát eltartottak, stb. 25 font 
2,5 százalékát fizetik. Ha en­
nél kevesebb bevételük is 
van, ennyi után kötelesek 
a biztosítási dijat fizetni.

A biztosítási dijak egy ré­
szét a munkaadó, egy részét 
pedig az alkalmazott fizeti, 
mégpedig a következő fel­
osztásban:

zabnak emlékének árnyéká 
ban, hanem a szeretet je­
gyében kell felnevelni, ami 
ennek a kis államnak is 
javára válna. Valakinek 
egyszer már fátvolt kell bo 
ritania a múltra, mert kü­
lönben sohasem lesz az öl­
döklésnek vége. Ne gondol­
ja, hogy a magyar beszél 
belőlem. Nekem amúgy 
since hazám, én művész va­
gyok és a világot járom. In­
kább úgy gondolom, hogy 
az ember szólal meg ben­
nem, amikor ezeket mon­
dom.

Krauszból Carelli lesz
Carelli-Krausz Gábor egy 

évvel fiatalabb barátjánál, 
Fricsay Ferencnél és — 
nőtlen. Gazdag ortodox csa 
Iádból származik, hangjára 
is az ortodox templomban 
figyeltek fel. háftorá ének­
lése közben. De ő már gye­
rekkorában sem a „mgunt” 
hanem az olasz dalokat sze­
rette és az évzáró ünnepélyen 
a Marko-utcai gimnázium­
ban a „Solo mio"-val ő arat 
ta a legnagyobb sikert

— Hol énekelt először 
oratóriumot?

— Licit tenberg Emil

©e — zsidó voltom ellenére 
— kegyvesztett lettem.

— Közben kitört a világ­
könnyű . háború, ottragadtam és 

De hi-1 megbetegedtem. Két évig 
nem énekelhettem és pénzt 
sem lehetett átutalni Ma­
gyarországról. Nehéz idők 
voltak azok számomra. Ami 
kor végül felgyógyultam, 
beálltam egy kis vándortár 
sulatba és 120 „Sevillai bor­
bély”-előad ássál körüljár­
tam Amerikát.

Megindul
az amerikai karrier

— Ettől kezdve már ment 
a dolog, mint a karikacsa­
pás. Bekerültem Charles 
Wagner operatársulatába, 
majd Doráthy Antal bará­
tom meghívására Dallasban 
(Texas) részt vettem a IXik 
szimfónia előadásában, amit 
az NBC rádió egész Ameri­
kában közvetített. Azután

— Igv kerülhettem el Iz­
raelbe. Azt hiszem, ez éle­
tem legszebb és legnagyobb 
élménye. Tudja, sok roko­
nom, régi ismerősöm él itt- 
és Amerikában is benne va 
gvok a magyar-cionista dől 
gokban, de azért megdöb­
bentem. amikor láttam, 
hogy itt mit teremtettek. 
Soha, sehol sem láttam 
ilyen boldog zsidókat.

Fricsay magas termetű,
kopaszodó, szugge-sztiv sze­
mű, csendes és — keresz­
tény. Carelly nála alacso­
nyabb. feketehaju. jóképű 
rendkívül szimpatikus, be­
szédes és zsidó. Jóbarátok... 
Két nagy művész jött ve­
lük az országba, hogy fe­
lejthetetlen élményt szerez­
zen az izráeli közönségnek, 
fis a mi ügyünk két hűsé­
ges sliáchja megy el velük 
a nagyvilágba.

VÄZSONYI VILMOS
támadása a cionizmus ellen

(Folytatás a 9-ik oldalról.) 
tam az edlachi halottas szo­
bában. Alig száz kilométer­
nyi re innét diszlett Chefre­
dakteur Moritz Benedikt 
pompás semmeringi villája. 
Benedikt főszerkesztő űr ne­
ve úgy került a cionizmus
történelmébe, hogy kitiltot- 

„Ének- és Zenekari Egyesü-fta a Neu^ Freie Presse na- 
leté -ben, amit a, jó pesti ■ gábjairól a cionizmus meg-
íFOI/l /»Ir K«-v»v% KXl/i rt* V» /»Ír V»rv : . » ^ „

említését. Lam rőt hákol! a

A munka­
adó fizet:

Az alkal­
mazott fizet összesen:

Öregségi és élet biztosi- 1,5% 1% 2.5%
tűsért

Szülőnök biztosításáért 0,4% 0,4% 0,8%
Az összes biztosítási

ágadért együtt 1,9% 1,4% 3,3%

A munkaadó ezenkívül ter­
mészetesen megfizeti a bal­
eseti biztosítási dijat is, ami 
az alkalmazottat nem ter­
heli.

Önálló iparosok, kereske­
dők stb. havi bevételük 3,3 
százalékát fizetik, de csak 
240 fontig, vagyis ha ennél 
magasabb bevételük van is 
csak 240 font 3.3 százalékát 
fizetik. A törvény felhatal­
mazza a munkaügyi minisz­
tert, hogy a „plafonösszege­
ket” a gazdasági helyzet ala­
kulásának megfelelően fel­

emelhesse. Már most szó 
van arról, hogy a 240 fontos 
„plafont" 300-ra emelik fel.

A biztosítási dijak megfi­
zetésért a munkaadó viseli 
a felelősséget. Ha elmulasz­
totta megfizetni a dijakat és 
közben előállott valami, a- 
miért az alkalmazottnak 
nyugdíj vagy más járulék 
jár, a biztositó ezt szó nél­
kül megfizeti, de azután a 
munkaadón behajtja nem­
csak a biztosítási dijakat, 
hanem az összes járuléko-

zsidők , bömböldé"-nek be 
céztek. A mamáin 30 éven 
át, minden szerdán ott éne­
kelt a kórusban, ez volt a 
kedvtelése. így kerültem 
Lichtenberg elé, aki az 
Opera egykor hires éneke­
séhez, dr. Székelyhídi Fe­
renchez küldött. Nála két 
évig tanultam, majd szüle­
immel felutaztam Becsbe, 
hogy bemutassanak Kari 
Alwinnak, a bécsi Opera 
karmesterének.

Flotov operáját, a Már­
tát énekeltem el neki. Meg­
hallgatott és ezt mondta: 
„Magának Gigli előtt kell 
énekelnie.” Én csak álltam 
és bámultam. így kezdő­
dött ...

Gigli
a szárnyai alá veszi

— Két hét múlva, 1934 
májusában Gigli Pesten 
járt. Csak egy ócska, rég 
nem használt zongora volt 
a Hungáriában, ahol lakott, 
mert Magyar! esténként 
persze címbalmozott ég nem 
zongorázott. De Gigli meg­
hallgatott. Azóta is meleg 
barátság fűz a mesterhez, 
aki szárnyai alá vett és 
nevelt, oktatott, előre vitt. 
A Carelli nevet is tőle kap­
tam. Egyik hires filmjében, 
amellyel, mint mondotta 
volt, sok pénzt keresett, egy ! 
énekest játszott, akit Carel- 
linak hívtak. Egyébként 
Izráeibe jövet meglátogat­
tam Reccanattiban. Most
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kát, amelyeket alkalmazott­

nak kifizetni volt kényte- 1 fejezett be egy 40 koncert es

zsidó Jövendőt és a betelje­
sedést hirdette a Látnok, az 
életerejét tékozló százkézi 
t ?) munkás, a Presse feuil- 
leton-szerkesztője.

Vázsonyi Vilmos rövid hit­
községi szereplését és az ak­
kori elnököt felváltotta 1928- 
ban Kaszab Aladár. Büszke 
vagyok rá. hogy meghittje 
és toliforgatója voltam az 
uj éra uj elnökének.

Cionista barátaim elége­
detten szorították a kezemet 
egy mondatért, amely az uj 
elnök programmbeszéd ében 
így hangzott:

— Itt, ennek az épületnek, 
nagytemplomunknak tőszom­
szédságában született a nagy 
zsidó géniusz, aki a zsidó 
jövendő felépítésére szánta 
álmát, hitét, erejét • aki köl­
tő és iró volt, politikus és 
diplomata és aki meghirdet­
te tömegeknek és nagyvilág­
nak visszhangjában, hogy 
— vissza a zsidósághoz!

Peccatur intra et extra 
muros. Történelmet nyitott 
ablak mellett és csak abban 
a tudatban szabad írni, hogy 
vannak támolygók, tévely­
gők és vannak bűnök a fa­
lakon belül s a falakon kí­
vül is.

Vázsonyi Vilmos száz meg 
száz kiélezett igazsága kö­
rül eszembe jut egy. Több, 
mint ötven éve, hogy a fiatal 
képviselő első beszédét tar­
totta a parlamentben, fis aJ J " t-yj ..V. vvv» i Uv» C

J körutat a 64 éves ember, J nevelésről szólva azt mond

ta. hogy a történelmet úgy 
kell tanítani, hogy nemcsak 
vallásháborúk, országdulá- 
sok és zsákmányolások van­
nak, de van szabadságépi- 
tésnek. szabadvéleménynek 
és szabad gondolatnak is 
hadjárata és győzelme. Irtó­
zatos vihar támadt a szavai­
ra. Néppártiak és csatlósaik 
üvöltő kórusban ordítozták: 
— Hazaáruló! Hazaáruló! Ki 
vele! És csakugyan ki akar­
ták dobni az uj honatyát a 
Házból.

Vad káromlások elcsitultá- 
ra csak ennyit mondott Vá­
zsonyi:

— Hogy ki a hazaáruló, 
az mindig attól függ. hogy 
kinek a kezében van éppen 
a stámbil, a „hazaáruló" bé­
lyegzője.

Ezzel befejezte viharba 
fulladt első parlamenti be­
szédét a fiatal zsidó képvi­
selő, a későbbi igazságügy­
miniszter.

Tanulság: a kortárs fe­
gyelmezze k óriásáról szóló 
kritikáját.

Vázsonyi Vilmosnak lát­
tam tündöklését és láttam 
üldöztetését, a polgári közép- 
osztály erőinek elhervasztá- 
sát. Zsidó nagyjaink egyike 
volt. Nem az ő bűne, hogy in 
judaicis általában, s a cio­
nizmus kérdésében különös­
képpen nem látott tisztán.

A kor bűne ez. Nemolva­
sóknak és nemgondolkodók­
nak a zsidó közéletbe való 
törtetése kimerült egyetlen­
egy légüres krédóban: a „hit­
élet-mélyítés” tartalmatlan 
szólamában. De igaz, — mé­
lyebbre és mélyebbre is mé­
lyítettek sokmindent.

Ennek a sivár korszaknak 
bánatos jelensége, hogy 
mennyi, de mennyi sokan a 
hivatottak közül nem jutot­
tak Cion é^ő csipkebokrának 
közelségébe*.

Az idahoi rendőrség ]etar 
tóztatta John Queeget _l. 
hamis csekket akart ^ 
tani az egyik pénzintézet 
nél. Queeg a telefonkönyv' 
bol irt ki egy nevet, amely 
azonos volt a bíróság eÍR^ 
kének nevével.

(Time, Csíkig*)

Kérdés: Miiyen szerepe 
van Nagy Imre miniszter- 
elnöknek Rákosi mellett?

Válasz: Hácsekfatvy
meséli, hogy családjában 
megosztotta a hatáskört 
feleségével.

— A feleségem osztja be 
a fizetésemet, intézi a ^ 
vásárlásokat és parancsol 
gyerekeknek — mondja. _ 
Én viszont sétálni viszem 
a gyerekeket és enni adok 
az aranyhalaknak.

(Emigráns 
Borsszem Jankó)

*
— Remélem, kisasszony 

maga nem olyan kacér és 
könnyelmű, mint a férjem 
előbbi titkárnője volt?

— Ki volt a főnök «r 
előbbi titkárnője?

— Én ...
(Rire, Párizg>

*
Az ötéves Péter nagy nett­

jénél van látogatóban Vi­
dáman játszadozik <4ry-két 
évvel idősebb unokátok, vé­
reivel, de egyszer csak ész­
reveszik őt a sarokban, hall 
gat agon. bánatosan. Meg­
kérdezik. miért nem játszik 
a többiekkel.

— Már hogyne játszanék 
— válaszolja. — mamácg- 
kát-apácskát játszunk ás 
én vagyok a gyerek

— De azért nem kell ne­
ked a kuckóban álínod és 
ilyen csendben lenned!

— De igen. néni — vála­
szolja Péter — én ugyanis 
még nem születtem meg.

(Coctail Párizsi 
*

A bliccelő vendég egy hat 
dolláros vacsora elfogyasz­
tása után magához hívj* a 
tulajdonost.

— Mennyit itét meg eb­
ben a városban a bíróság 
egy pofonért? — kérdezi. *

— Tiz dollárt — hangzik 
a válasz

— Rendben van — mond­
ja a vendég — akkor gyor­
san kenjen le nekem egyet 
és adjon négy dollárt

(Collier's. Néw-York) 
*

— Szégyelheted magad! 
Mit kell hallanom. Hajnal­
ban, amikor a rendőr haza­
hozott, azt mondta, hogy 
egy villanypóznát ölelgettél.

— Na és? —- válaszolja a 
férj — csak nem vagy fél­
tékeny egy villany póznára?

(Coctail, Párizs) 
*

Az újdonsült orvos talál­
kozik a barátjával, akinek 
eldicsekszik, hogy egy nap­
pal előbb nyitotta meg a 
rendelőjét és már volt is 
egy páciense. Egy szülést 
vezetett le.

— És hogy sikerült? — 
kérdezi barátom.

— Köszönöm, jól. Az anya 
meerhalt, az újszülött meg­
halt, de remélem, hogy az 
apát sikerülni fog megmen­
teni.
(Popular Medicine, Boston)

*
Latabárnak már sok kel­

lemetlensége volt amiatt, 
hogy kifigurázta az élen ál­
ló kommunistákat, legalább­
is egyes vezérek önmagukra 
ismertek Latabár tréfáiban. 
Legutóbb is három hétre el­
tiltották Latabárt a színpa­
di szerepléstől. A büntetés 
letelte után a közönség nagy 
tapssal várta, de a hires 
komikus hangtalanul fogad­
ta az ünneplést, még csak 
ki se nyitotta a száját.

A közönség újra tapsolt. 
Latabár pedig továbbra is 
hangtalanul állt a színpa­
don. Végül a közönség zúgo­
lódni kezdett és parázs bot­
rány keletkezett. Latabár 
ekkor megszólalt:

— Na mi az? Hát már 
hallgatni se szabad? 
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Herzit kora gyermeksé­
gek álmai, ambíciói fűzik 
f színházhoz. Ébredő ianta 
ziájának első szarnyalasa- 
ban darabot akar írni Mó­
zesről, akinek alakja össze­
olvad lelkében a Messias- 
király alakjával... De ké- 
gőbb mikor a Herzl-hazban 
Pauline és Theodor kis házi 
színpadon előadásokat len­
éznek. könnyedebb témák 
kerülnek felszínre. Ezeken 
az intim estéken, melyek­
nek programját gyakran 
maga Herzl szállítja, Adolf 
Silberstein, az akkori idők 
legismertebb színházi kri­
tikusa is megjelenik és jó­
indulatú biztatása nagyban 
emeli a fiatal szereplők ön­
érzetét.

Pauline korai, tragikus 
halála zárja le ezt a boldog, 
gondtalan korszakot. A csa 
iád Bécsbe költözik, Herz 
befejezi a középiskolát, be­
iratkozik a jogi fakultásra. 
Egyetemi tanulmányai ide­
jén többnyire a jogászi élet 
bői veszi tárgyát. A 
kedő, ügyeskedő ü; _ _
legtöbb korai Herzl-drama- 
ban nagy szerepet játszik, 
így első nagyobb darabjá­
ban, a „Causa Hirschhorn”- 
ban is. ahol a cselekmény 
színhelye egy fiatal, klien­
seket leső ügyvéd pompá­
sán megrajzolt irodája. Eb­
ben a darabban, melyet 
előbb magántársaságban 
játszanak, maga Herzl ala­
kítja az ügyvéd szerepét.

Ebben az időben a bécsi 
Burgtheater volt Európa 
ovik legelőkelőbb drámai 

fóruma, a drámai szerzők 
vágyainak legmagasabb cél 
ja. Herzl is ezt a fellegvá­
rat akarja meghódítani és 
mikor egy őszi alkonyon ott 
sétál az új Burgtheater épú 
lő palotája előtt Arthur 
Schnitzlerrel, igy szól: „Se­
hen Sie, da komme ich ein­
mal hinein ...” '

Ez a prófécia valóra vált. 
A fiatal drámairó előtt meg 
nyílnak a Burgszinház ka­
pui. Néhány darabja jelen­
tős sikert ért el, sőt a 
„Wilddiebe” cimü, amelyet 
Hugó Wittmannal közösen 
irt, ötvenhatszor került szín 
re, legutóbb 1904 október 
24-én. A vígjáték, melynek 
alapeszméje. és felépítése 
Herzltől származik, úgylát­
szik, megfelelt az akkori íz­
lésnek. Ezenkívül még négy 
darabja jutott előadásra 
Bee* első színpadán. „Der 
Flüchtling”, „Die Dame in 
Schwarz”, „Tabarin”, „I 
love you”. De akkor már 
Herzl nevét hiihdgyakrab- 
ban emlegetik cionista mun 
kajával kapcsolatban. Drá­
maírói nimbusza, elhalvá 
nyúl a nagy eszme harcosá- 

növekvő jelentősége 
mellett. Ellenfelei felisme­
rik
az ellentétet," mely szenvedő 
népéért folytatott küzdelme 
és színpadi ambíciói között 
alakul ki. Ha a színházban 
megjelenik, gúnyosan, sebző 
'hel röppen feléje a szó: 
-König der Juden...” „Akik 
1 ölröppentik, nem sejtik, 
nogy ami ma gúny, holnap 
majd közel jár a történelmi 
igazsághoz . .

Herzl lelkén már súlyoso­
dé a látnokság terhe, de 
még küzd az erkölcsi és 
anyagi sikerért, amelyet a 
színház nyújthat, még ele­
gánsán, a világfi biztos moz 
gásával jelenik meg a kö­
zönség tapsviharában a 
színpadon ... Azok, akik 
tapsolnak neki, nem is kí­
sérlik meg, hogy mélyebb
tendenciát keressenek 
szellemes párbeszédek, 
színpadi hatásra épített for 
dulatok mögött. Pedig ek- 
zor mar közismert Anatole 
,ia. Monz* francia kultusz­
miniszter megállapítása, mi 
szerint Herzl hisz benne, 
öogy drámával lehet 
got megjavítani.

bolcsel- 
jyvéd a

Irta: Patai Edit

Mikor egyik darabjában, 
a „Seine Hoheit"-ban ig"y 
ir: „Seine Hoheit ist weder 
ein Graf, ein Prinz, noch 
ein Fürst, seine Hoheit ist 
das Geld ... Mit Geld kauft 
man Ruhm, Achtung, Ehre, 
Treue, Freundschaft, Alles 
und Alle kann man für Geld 
haben ...”, a legtöbben nem 
veszik tudomásul, hogy ezt 
a cinikus megállapítást ép­
pen Lucie, a darab fősze­
replője nem vállalja. Sőt, 
mikor rájön a nagy hazug­
ságra, amelyben él, melyet 
anyja egy nemlétezö vagyon 
csillogtatásával von köréje, 
új életet akar kezdeni, sze­
rény munkáséletet, amilyet 
valóságos helyzete előír. 
Hogy a nemes felbuzdulást 
nem követi tett, mert Bu­
ciét szerelmese, a gazdag 
földesúr rábírja, hogy elve­
it félretéve, mégis hozzá­
menjen feleségül, konceez- 
szió a színpadi siker érdeké 
ben. De a darab iga,zi ten­
denciája, hogy megmutassa 
a pénz ördögi hatalmát és 
ezzel szemben az élet igazi 
értékeit...

„Seine Hoheit” három év­
vel megírása után szinre- 
került Berlinben, Bécsben, 
Breslauban, Prágában. Nem 
csoda, hogy a siker újabb 
színpadi munkára ösztönzi 
Herzit, bár ekkor már fő­
kép a zsidókérdéssel össze­
függő tervek foglalkoztat­
ják. „Sámuel Kohn” címen 
zsidó regényt akar Írni, 
programot dolgoz ki a zsidó 
gyűlölet leküzdésére és ada­
tokat gyűjt a zsidóság hely­
zetéről való tanulmány szá­
mára. De mindezek nem 
jutnak túl a tervezés stá­
diumán.

1894-ben, mikor a „Palais 
Bourbon”, a francia parla­
menti életből vett képe« 
Európa szerte ismertté te­
szik az újságíró Herzl ne­
vét, megírja „Das neue 
Ghetto”-!. Megírja még a 
Dreyfuss-per előtt, bizony­
ságául annak, hogy Herei­
nek nem volt szüksége erre 
a perre, hogy a zsidó prob­
lémákat teljes súlyukban 
átérezze. Ez a megrendítő 
dráma két évvel megelőzi 
a nagy müvet, a cionista 
mozgalom megindítóját, a 
„Judenstaat”-ot. A drámá­
tól, a dráma tanulságaitól 
egyenes vonal vezet a poli­
tikai írásig.

A „Das neue Ghetto’-ban 
Hereinek a zsidóság sorsá­
ra vonatkozó minden el gon 
dolása a legtisztább irodal­
mi formában jut kifejezés­
re. Herzl életének távoli 
szimbóluma, a mainzi Mó­
zes, aki testvérei jaj szavá­

éi viIá­

it VOGEL
TÁNCISKOLA

TKDaviv, ALLEN BY 11«

júliusban 20%

engedményt ad.
<«)

I ra feláll könyvei mellől és 
ene fordítják azt | kimegy az éjszakába, a 

gettó kapuja elé, ahol meg­
gyilkolják ... Mikor a darab 
egyik legszebb jelenetében 
Friedheim rabbi elbeszéli 
ezt a megható történetet és 
felveti a kérdést, a dráma 
főhőséhez, Jákob Sámuel 
ügyvédhez fordulva: — „Na 
was sagen Sie zu der Ge­
schichte?” az igy felel: 
„Das ich diesen Moses lie­
be und auf ihn stolz bin 
und dass jeder von uns so 
handeln muss ..

Érezzük, hogy ez hit val­
lomás. Nemcsak Jákobé, 
hanem Herzlé is.

„Das neue Ghetto” mi­
liője Herzl saját társadal­
mi háttere, Bécs jómódú 
zsidóinak köre, amelybe üt­
ött egy keresztény vegyül, 
anyagi, vagy egyébb érdek­
ből. Csupán Jákob és ifjú­
kori keresztény barátja, 
Franz között van igaz em­
beri kötelék, mely azonban 
meglazul az antiszemitiz­
mus romboló légkörében. A 
darab együk legmegrázóbb 
jelenete, melyben Franz el­
szakad Jákobtól...

Herzl reális életmeglátá­
sára vall, hogy a „Neues 
Ghetto”-nak nemcsak zsidó, 
hanem szociális tendenciát 
is adott, éreztetve, hogy a 
zsidógyü löletnek egyik leg­
mélyebb gyökere a nagy 
társadalmi különbségekben 
ée a javak igazságtalan el- 
oeetásában rejlik. A dráma

meseje is ezen az alapon 
halad a tragikus vég felé. 
Jákob Sámuel, az idealista 
zsidó ügyvéd-sógora, Rein- 
berg tözsdés révén — aka­
ratán kívül spekulánsok 
társaságába kerül, de nem 
tud velük közösséget vál­
lalni. Ehelyett a kihasznált, 
elnyomott bányamunkások 
védelmére kel és bebizonyít, 
ja, hogy a bánya megfelelő 
biztonsági berendezések nél 
kül működik állandóan ve­
szélyeztetve a munkások 
életét. A keresztény bánya- 
tulajdonos párbajra hívja 
és megöli Jákobot... A zsi­
dó idealistának meg kell 
halnia, egy társadalom bű­
neiért, melyekért kereszté­
nyek, zsidók egyaránt fe­
lelősek. A végső órában, 
Franz, az ifjúkori barát, a 
haldokló Jákobhoz siet, s 
mély megrendülésében eljut 
az igazság megismeréséhez. 
De érezzük, hogy mire ki­
lép az ajtón és kiér az ut­
cára, újra hatalmába keríti 
az önzés, az egyéni ambí­
ció, — hisz politikai pályá­
ra készül és érvényesülésé­
nek előfeltétele, hogy min­
den összeköttetést megsza­
kítson a zsidósággal.

„Das neue Ghetto” végső 
jelenetében Jákob szülei, az 
egyszerű, egyenes, mélyen 
érző apa, a nemes, fájdal­
mát óriási lelki erővel vise­
lő anya emlékeztetnek 
Herzl szüleire. A hasonló­
ság egyébként már előbb is 
felismerhető, különösen Já­
kob esküvői jelenetében, a- 
mikor az anya a, család be­
cézett „Philosofin”-ját, Jea­
nette! juttatja eszünkbe. 
Jákob ifjú feleségében, a 
jólétben nevelkedett, kissé 
felületes, a legkomolyabb 
helyzetekben új toalettjeire 
pénzt kérő, de alapjában jó­
indulatú Herrn ineben Herzl 
feleségére, Juliere ismerünk.

„Das neue Ghetto” Herzl 
világfelfogásának tökéletes 

tükörképe. Ettől a drámától 
egyenes vonal vezet a má­
sodik cionista kongresszus­
ig, amikor a politika eszkö­
zeivel és propagandájával 
ugyanazt hirdeti.: a zsidó­
ság menedéke nem az a»z- 
szimiláció, hanem az önma­
gához való visszatérés. Meg 
a legjobbak között is alig 
van hid, amely zsidók és 
nemzsidók között a meg­
értéshez vezet..............Valaha
ebből a megoldhatatlan 
problematikából az ifjú 
Herzl az egész zsidóság 
egyidejű kikeresztelkedésé- 
ben látta a kivezető utat. 
Most a harangzúgásos ki- 
keresztelkedés helyett, a 
zsidóság teljes vállalását 
hirdeti, a mainzi Mózes 
mintájára.

A színpadi hatás szem­
pontjából is elsőrangú drá­
mában a kortái sak megér­
zik a feszültséget teremtő 
elemeket és érdekes, a kor 
szellemébe bevilágító irat­
váltás előzi meg az előadás 
engedélyezését a Polizeidi- 
derktion és a Stadthalterei- 
Praesidium között. Az előb­
bi jelentésében tartalomki­
vonatot ad a darabból és 
erre a következtetésre jut:

„A jelenlegi, izgalmakban 
annyira bővelkedő időben, 
mikor a nemzeti ellentétek 
már a legcsekélyebb okoknál 
fogva az általános rendet 
és nyugalmat veszélyeztető 
módon lépnek fel egymás 
ellen, nem látszik ojbportu- 
nusnak a zsidókérdést olyan 
aktuális módon színpadra 
vinni, mint a szóban forgó 
műben történik.”

Szóval, nem ajánlja az 
előadási engedély megadá­
sát, de hozzáteszi, hogyha 
a Stadthalterei máskép ha­
tározna, mindenesetre java 
solja a darab elmének meg 
változtatását és ajánlja, 
hogy a szereplő rabbi ne 
jelenjen meg olyan ornátus 
ban, mely más vallások lel- 
készi ruházatára emlékez­
tet.

A Stadthalterei nem lát 
kivetnivalót a darabban, a- 
melynek erkölcsi tendenciá­
ját nem lehet kétségbevon­
ni, csak az ornátusra vonat 
kozó kikötést helyesli.

A bemutató után a Poli- 
zetdirektion jelenti, hogy r ^

táplált aggodalmak alapta­
lanoknak bizonyultak és az 
antiszemita irányú „Deu­
tsche Zeitung” egyik hírére 
válaszolva, megállapítja, 
hogy már a hir címe: „Eine 
antisemitische Kundgebung” 
megtévesztően hamis, az 
előadás zavartalanul folyt 
le.

Közvetlenül a „Das neue 
Ghetto” szinrekerülése után 
Herzl újra vígjátékkal, az 
„Unser Kaetchen”-nel lép a 
közönség elé. Ez a darab, 
bár erkölcsi tendenciája 
nem kétséges és bár alap­
jában az igazi életközössé­
gen alapuló házasságért tör 
lándzsát, — az ellenséges 
kritika egész lavináját zú­
dítja szerzőjére. Már a cím­
ben felfedezik az erkölcste­
lenséget és utalást látnak 
benne Kaetchen homályos 
származására. Valóban, a 
darab női arcképeinek ga­
lériája visszatetsző. A még 
fiatal, tetszeni vágyó anyá­
tól, két lányán keresztül 
egészen Babetteig, a hűtlen 
fecsegő, megvásárolható szó 
balányig. A férfiakban több 
tisztesség, jószándék, erkól 
esi tartalom vegyül gyönge- 
seggel és rövidlátással. így 
például a tehetséges, ideálok 
ért küzdő ügyvéd, — hiába 
futnak össze irodájában az 
anya múltját és fiatal asz- 
szonylánya jellemét feltáró 
vallomások, úgy beleszeret 
a kisebbik lányba, „Unser 
Kaetchen”-be, hogy felesé­
gül veszi. Hiába éli meg sal­
ját jövendőjét a másik két 
házasságban, vakon szédül 
bele sorsába. Herzl később 
azt írja erről Hermann 
Bahrnak: „Az „Unser Kaet­
chen” cimü vígjáték egy 
férfi vándorlása saját jö­
vendőjén át... nem alom, 
hanem példák formájában. 
Miután, hogy szerelmét meg 
mutassam, fel kellett tár­
nom, mi mindenen lép ke­
resztül, ezt úgy magyaráz­
ták, mintha a házasság in­
tézménye ellen irtani volna 
szatírát.”

Az ellenségek, az osztrák 
tiszti osztály megsértését, a 
házasság elleni infám is fi- 
lippikát, impertinens tákol­
mányt, drámai aljasságot 
ée végül szociális tendenciá­
kat magyaráznak bele a 
darabba. Ez utóbbi vádat 
arra alapítják, hogy a jó­
módú, polgári mliöben 
való házassággal szemben a 
szerző egy a villa kerítésére 
letelepedő munkáscsalád 
igaz, szerető megértését mu 
tatja be.

Mindamellett a Burgszin­
ház elfogadja a darabot. A 
cenzor és az intendáns nem 
találnak kivetnivalót. De a 
harmadik próbán az egyik 
színésznő kijelenti, hogy 
egyes kitételeket nem fog 
használni a publikum előtt. 
Herzl ebbe nem akar bele­
egyezni, éppúgy, mint előző 
leg visszautasította a mun­
kásjelenet törlését. Ekkor 
egészen váratlanul a Gene­
ral-Intendanz közli a szín­
ház igazgatóságával, hogy 
utólag felmerült aggályok 
miatt az Oberhofmeister 
megvonja a Burgszinház- 
ban való előadás engedélye­
zését.

A napi sajtónak meg volt I 
a szenzációja és kapva ka- ■ 
pott rajta. Herzl, a cionista j 
vezér ellenségei szintén. A I 
vicclapok Herzl-karikaturá j 
kát hoznak maró gúnnyal 
fűszerezve. Az egyik újság 
igy ir:

— A mélyebben tekintek i 
a betiltásban politikai ese- ; 
niényt látnak, amely az 
osztrák és a jövendő cioni 
trón közötti feszültségre en 
ged következtetni...”

Alighogy a darab betiltá­
sa nyilvánosságra kerül, a 
német és a külföldi színpa­
dok egész sora fordul táv­
iratilag Hereihez, hogy meg 
szerezze az „Unser Kaet­
chen” előadási jogát.

M ilyen tragikus, hogy 
Hereinek, a családapának, 
akinek gyermekei jövőjére 
is kell gondolnia, nincs 
módjában, hogy ennek a 
méltatlan hajszálak hátat 
fordítson. Tovább éli kettős 
életét, hasonlóan az írás 
Mestereihez, akik nappal 
folytatták profán, kenyeret 
adó munkájukat, de az éj­
szaka csillagai alatt a Meg­
váltás örök problémáival 
foglalkoztak.

A Csórdéikirélynö o Do-Re-Mi-szinhiiboit
Az operett száz évvel ez­

előtt, mint „operácska” kezd­
te pályafutását. Vigoperá- 
nak, könnyű zenével tűzdelt 
bohózatként indult. Voltak 
klasszikusai is, mint Offen­
bach és Johann Strauss, 
nagymesterei, mint Millöcker 
Oskar Strauss, Suppé és 
Sullivan. A század elején új 
formában jelent meg s Leltár­
ral érte el fénykoré,!. Mint 
minden divattal kacérkodó 
ledér hölgy, hol a nemzet­
közi dzsesszel, hol a külön­
böző nemzeti, népies dalla­
mokkal flörtölt. A legkönny- 
nyebb utat kereste a szóra­
koztatáshoz, alakjai dróton 
rángatott bábok, lila bárfény 
ben szerelemről duruzsoló lo 
vágok, könnyű lokál-tündé­
rek, vagy szenilis arisztok­
raták, kik a tömegek naivi-

GEORG VÄL,
Do-Re-M i-szinház 

igazgatója

estását, igénytelenségét 
könnyüvérü szórakozás-vá­
gyát igyekeztek a legol­
csóbb módszerekkel kielégí­
teni. Slágerei, tánc-számai, 
álszentimentális sanszon jai 
semmi olyan szellemi együtt 
működést nem igényelnek 
közönségünktől, mint példá­
ul az u. n. komoly zene. A 
kitűnő zeneiró, Molnár An­
tal 1935-ben megjelent „A 
könnyű zene és társadalmi 
szerepe” cimü érdekes tanul­
mányában igy foglalja ösz- 
sze véleményét az operett­
ről: „Az operett nem ismer 
jellemeket, csak helyzete­
ket, eseményeket, nem is­
merhet tehá* a jellemek­
ből folyó drámai fejlődést 
sem, csak oly bonyodalmat, 
mely a helyzetből és ese­
mények szövődéséből fo­

lyik. A személyek minő egy­
formák, csak helyzetben 
és ruházatban különböznek. 
Ehhez járul, hogy & zene 
bármikor megszólalhat, 

minden belső indokolás nél­
kül. — Cselekménytervé­
ben érvényesíti az elsőren­
dű bohózat alaptörvényét, 
mely szerint csak fogások, 
trükkök vannak, viszont 
jellemek, fejlődésképes sze­
mélyek soha, — mindent » 
véletlen ereje mozgat, a vi­
lág vad és bamba abszurdi­
tása’-’.

Bármily szigorú és na­
gyon is általánosító Molnár 
Antal ítélete, a mi Do-Re- 
Mi színházunk eddig elő­
adott három operettje, „Ma 
rica grófnő”, „Viktória” é* 
a jelenlegi „Csárdáskirály- 
nöre” pontosan vonatkoz­
tatható. Csodálatosan egy 
kaptafára készült mindhá­
rom ; a legutóbbiban is ugyan­
olyan hercegecske bukkan 
fel, mint társainál: Edwin 
Lipper-Wallenstein, ki Syl- 
vába, a csárdáskirály nőbe 
szeret bele s vezeti a szo­
kásos mesterkélt labirintus 
ágas-boga s útvesztőjén ke­
resztül a kötelező happy 
endhez. Hiszen hát a való­
di életben sem találnak oly 
könnyen egymásra a szerel­
mesek, s már a Mozart-vig- 
operák főszereplőinek is 
alaposan próbára teszik a 
türelmét, mig egymásé le­
hetnek, — de azok a kulisz- 
sza-gátak, melyeket ezúttal 
át kell ugramok, oly való- 

» szinütlenek, oly komikusán 
egy ügy Ben hatnak, hogy 
nem csodáljuk, hogy ha s 
mi igényesebb közönségünk 
nem egyszer fakad harsány 
kacajra, mikor Sylva min­
den logikus ok nélkül pak- 
kolni kezd s faképnél hagy­
ja hercegét, vagy megfor­
dítva. Senki sem értette, 
miért is cselekedtek igy, de 
— nem is volt kiváncsi rá 
senki.

Viszont Kálmán Imre ki­
apadhatatlan zenei forrása 
oly bőven ontja sugarait, 
hogy eltereli a figyelmet a 
cselekmény bárgyuságáról. 
Valószínű, hogy színpad ée 
színmű nélkül is époly fül­
bemászók, szórakoztatók voi 
nának számai, mint igy, eb­
ben a valószínűtlen bábjá­
tékban s úgy hatnak, mint 
elegáns frakkok ée cilinde­
rek. melyeke* válogatás, 
azaz minden pszichológied 

t Folyt, a 14. oldalon)
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Boszorkány vadászat
Arthur Miller drámája

Arthur Miller hires da-«tud rajta segíteni. Suttogni 
rabjai: „Mindnyájan fiaim 
voltak" és az „Ügynök ha­

kezdenek a faluban, hogy 
boszorkány szelleme tette 

lála" komoly sikert értek el beteggé. Egész tömegpszi- 
izráeli színpadon is. Az chózissá fejlődik ez a hie-
„Ügynök halála" a Hábimá 
színházban több, mint száz­
negyven előadást ért meg. 
Mindkét dráma aktuális té­
mája folytán fogta meg any 
nyira a nézőt.

Miller új darabja törté­
nelmi dráma, cselekménye 
a 17-ik században történik, 
amikor egy Salem nevű 
amerikai faluban 19 fiatat 
nőt a törvényszék bűnös­
nek mondott ki, mint bo­
szorkányokat és kötél általi 
halálra Ítélte őket.

A darabnak aktuális vo­
natkozásai vannak; a szer­
ző azt akarja kimutatni ve­
le, hogy ha a hisztéria elfog 
egy tömeget, bármely kor­
ban, akkor az úgy jár el, 
mint a salemi boszorkány­
vadászok. Fanatizmusa nem 
ismer határt, okkal, vagy 
anélkül, mindenkit megvá­
dol és kiszedi belőlük a val­
lomást, amit ki akar szed­
ni. Lassanként már nem az 
igazság kiderítése lesz fon­
tos, hanem a szenvedély 
maga. Ilyen pszichózis ter­
mékei az oroszországi és 
csatlósállamokbeli politikai 

perek, vagy a McCarthy- 
féle kommunistaüldözés, — 
Arthur iMller darabja tilta 
kozás az egyéni szabadság­
nak egy fanatikus társada­
lomban való eltiprása ellen 
Ezáltal válik a darab, ha 
a 17-ik században is játszó­
dik le, aktuálissá.

A „Boszorkány vad ászát*' 
csaknem minden adata és 
személye a salemi archí­
vumban megtalálható, ki­
véve egyik főszereplő alak­
ját, John Proctort, aki a 
drámairó képzeletének szü­
lötte.
Sálemben (Massachussets) 

1692-ben, amikor Európa 
már maga mögött hagyta 
a középkort és a felvilágo- 
sultság korszakát kezdte él­
vezni, boszorkányhajsza in­
dult el, annak minden ba­
bonájával és kegyetlensé­
gével.

Reverend Parris leánya 
beteg lesz, valami titokza­
tos kór kínozza, orvos nem

Ne szaladgáljon hiába
Telefonáljon: 71831

számnak, vagy forduljon 
egyenesen az egyetlen 
ramat-gani céghez:

delem, mindenki csak erről 
beszél és a falu vezetősége 
a nép hiedelmének engedve, 
eljárást indít a gyanúsítot­
tak ellen. Megkezdődik a 
nagy per. Tizenkilenc fiatal 
leányról kitudódik, hogy az 
erdőbe járnak táncolni és 
összepaktálnak egy néger 
boszorkánnyal, szellemeket 
látnak és társalognak ve­
lük. A törvényszéken kellő 
kínzás alatt mindent valla­
nak és hisztériás jelenetek­
ben idézik a szellemeket.

Elég, ha bevádolnak valar- 
kit boszorkányság miatt, 
hogy azt letartóztassák és 
kínzásoknak vessék eiá. így 
kerül börtönbe Elizabet 
Proctor is, John Proctor 
fiatal felesége, majd maga 
Proctor is. A bírák Proctor 
szabadlábrahelyezését Ígérik 
meg neki, ha bevallja, hogy 
az ördöggel cimborái. Mint­
hogy ezt megtagadja, a 
vesztőhelyre viszik.

A darab meséje sötét, kö­
zépkori legenda. A nagykö­
zönség számára érthetővé 
és érdekessé egyrészt a 
napjainkkal való politikai 
kapcsolatok teszik, más­
részt pedig a rendezés és 
a színészek játéka..

A rendezés valóban mű-* 
vészi, amilyet régen nem 
láttunk a Habimában. Áv- 
rahám Asseo rendezőnek és 
Lingwood díszlettervezőnek 
dicséretére válik. Minden a 
helyén van. A színészek be­
osztása, megjelenésük, szin 
pádon való helyfoglalásuk 
igen gondos és alapos mun­
ka eredménye. A szobák, a 
termek és a berendezés, az 
edények, a pitvar üstje, az 
almárium a disztányérok- 
kal, stb., magukon viselik 
a 17-ik század bélyegét és 
annak a kornak komor 
„couleur locale’’-ját. Van 
kétségtelenül valami nagy­
ság ebben a szegényesen 
egyszerű, komor régi falusi 
lakásban s a nők öltözkö­
désében. A ruhákat, ame­
lyek mind időszerűek, szin­
tén Lingwood festő tervez­
te. Fordhaus Ben Zisi kísé­
rőzenéje is finoman hangsű 
lyozza ki az érzések hábor­
gását.

A színészek kitűnő össz- 
játékot produkálnak. Két­
ségtelenül emelik a darab 
értékét és a mi szinpadun- 

1 kon való sikerét.

ború óta. Az első „Elment 
a mezőre” (Hu hálách bö- 
szádot) a Pálmách katona 
életét örökíti meg a felsza­
badító háború folyamán. A 
„Bét Hillél” a kibucban 
történik, annak társadalmi 
életét és a tagok egyéni sza 
badságának problémáját 
analizálja,. A „Viharos éj­
szaka" (Lél Szufá) egy vá~ 
tik izráeili család életét ve­
títi, amely egy arabok által 
elhagyott mesekre költözik 
és összetalálkozik az új ólé­
val. „A világ vége" pedig 
már az új olék letelepedésé­
nek egy fejezetét mutatja 
be.

Mose Sámir „A világ vé­
ge" cimiit darabját a „Te­
lem" színház felkérésére ir­
ta. A Telem, mint a neve 
is mondja (Teátron Lömáá- 
bárot) egy máábárákat lá­
togató sízintársulat, amely 
már számos színdarabot 
mutatott be az ország máá- 
báráiban és mint ilyen, fon-

A jeleit szerint a fiatal 
szerzőnek ez a legsikerül­
tebb darabja, amelynek szép 
közönségsikere lesz. Nem 
azért — és máris megmond­
hatjuk — mintha a darab 
drámai felépítésében töké­
letesebb lenne, mint az elő­
zök, de mert Mose Sámir- 
nak érzéke van a humor 
iránt és helyeden látta, nogy 
ezzel az eszközzel jobban Ki 
tudja fejezni mondanivalóit.

„A világ vége” kedves, 
kellemes, szórakoztató da 
rab, ahol a közönség szív­
ből nevet és jó érzéssel 
hagyja el a színházat. Sok 
nem marad meg belőle, de 
valami jóérzés mégis, hogy 
valamit láttunk, ami a föld 
szeretetét sugározta, kelle­
mes optimizmusszerü zson­
gás, hogy a negevi letele­
pülés nem a világ vége.

Minden egyszerű a darab­
ban. Tulajdonképpen kom­
pozíciója nincs is, jól beál­
lított jelenetek sorozata az 
egész és a néző már az első 
jelenetnél tudja, mi lesz 
mindennek a vége. Inkább 
bohózatnak nevezném a da­
rabot, de lehet is rajta úgy 
szórakozni, mint egy jó bo-

ilyen szempontból eredeti­
ségre —, mert alapúban vé­
ve mindegy, hogy min nevet 
a közönség.

Uj mosáv a Negevben. A 
különböző országokból ösz- 
szeverődött olék várják a 
régen beígért kvist, amely 
összeköti őket a világgal. 
De kirobban a botrány, 
hogy a most épülő kvis 
újabb rendelkezés folytán 
elkerüli a mosávot és két 
kilométer távolságra halad 
el mellette. Türelmüket 
vesztve, a falu lakói elha­
tározzák, hogy felszedik 
crifjüket és az új kvis mel­
lé költöznek. S már költöz­
ködnek is. Csak két ember 
küzködik, hogy visszatartsa 
őket: Lévi, az öreg témoni, 
és Jáél, a szábrá óvónő. 
Ráveszik a népet, hogy ma­
radjon a helyén és építse 
meg saját maga a kvist a 
vitatott két kilométeren. 
Anyagot kapnak az útépítő 
munkásoktól és vígan dol­
goznak, amikor megérkezik 
a Jeruzsálem! ellenőr és 
megállapítja, hogy a tervbe 
valami hiba csúszott be és 
az új kvisnek a mosávot is

hózaton. Csakhogy főtéma- kell érintenie. Az öröm le- 
ja nem a szerelem — bár az irhatatlan. Közben ügyes
is van benne — de izráeli jelenetek, világos cselszövé- 
életünk aprónak tűnő prob- sek vidítják fel az izgal- 
lémái. Még az sem számit, más helyzetet, 
hogy sok ismert vicc és A szerző kedvesen és fáj-

tos kulturális szerepet tölt mondás kerül elő a darab dalommentesen kigúnyol t részben megfelelnek a da 
be az országban. < folyamán — Mose Sámir i mindenkit. Az új ólét, aki j rab szellemének. m.

felnőtt létére új heiyze^t 
kell megoldania és úgy 
ki, mint a szarazra kú 
hal. A régi ólét, mert ru 
vetséges lesz azzal, 
folyton a múltról beszed 
sajnálja a régi szép na. 
kát. A hivatalos közeg, / 
ahol ilyen goromba ni a 
követnek el a kalkuiac. 
ban.

Az előadásban Szádja L 
mari (az ismert jémen 
énekesnő fivére) fejhosc 
vezet. Ö az öreg jenien 
aki egyszemélyben látja 
a sakter, mojl és sadd. 
.szerepet. Kitünően, sok 
mészetes Humorérzék, 
játssza hosszú szerepét 
Katzmant, a munkává. 
Szimchá Cehubál ai 
elegáns játékával. JehuJ 
Schori is igen jó a ráki 
nők szerepében. Kár, no,, 
hangja oly rekedt volt, h< 
helyenként nehezen lene: 
érteni beszédét. Edna Fiit 
együgyüségében kőm: 
Mázálja igen sikerült a. 
tás, amely sok derűt váj 
ki. Az óvónőt Mirjám E 
ser, fiatal színésznő aia 
ja üdén, temperamentül 
san, Dudkát, a szereit 
fiatalembert Úri Lévi jí 
sza.

Zeév Árábán rendez 
kis hibáktól eltekintve 
Árje Návon díszletei nagy

LOPJ!!!
Irta: Kishont Ferenc

Néhány futó hónappal ezelőtt az egyik sürü, szövőd­
ményes délután felkeresett Neemán Kálániot az egyes 
blokkból és kiöntötte elém fájó, emberi szivét:

— Negyvenhatéves vagyok uram és még nem éltem. 
Nem kevesebb, mint tizenöt éve dolgozom a városházán 
a csengetyüosztályon és csak a legnagyobb nehézségek 
árán tudom népes családomat az adók levonása után 
fenntartani. Nem tudom miért, de az utóbbi időben kü­
lönösen elment a kedvem az egésztől. Mert mi az én 
életem? Reggel felkelek, elmegyek a hivatalomba, dolgo­
zom, iszom teákat, aztán este hazajövök, eszem, lefek­
szem és másnap kezdődik az egész elölről. Nap mint nap 
uram, tizenöt év óta. És ami a legborzasztóbb, a leghal­
ványabb kilátásom sincsen, hogy valaha is abbahagy­
hassam egy időre ezt a rabszolga-munkát, kicsit kifújni 
magamat, cseppet élvezni az életet, látni valamit a nagy­
világból ...

— Hát nem kap szabadságot?
— Kapok három hetet. Mi az három hét? Alig kezdő­

dött — már vége van. Nekem szükségem volna legalább 
egy-két éves fizetéses szabadságra. Mikor fogom ezt el­
érni? Majd, ha nyugdíjba küldenek és megkapom a fi­
zetésem hatvan százalékát, de akkor már 65 éves leszek! 
Én pedig akkor akarom élvezni az életet, amikor még 
nem rokkantam meg! Mit csináljak, drága doktor úr, 
mit csináljak.

A shunában sokan doktornak szólítanak, mert azt hi­
szik, hogy én vagyok a motorkerékpárom. Próbáltam 
vigasztalni a szerencsétlen embert, de nem hagyta magát.

— Tudja mit? — ajánlottam végül is — elviszem magát 
Ervinkéhez!

Másnap tényleg felkerestük zseniális barátomat. Érvün­
ké figyelmesen végighallgatta Kálániot ur nagymono­
lógját, majd rövid tűnődés után igy döntött:

— Csak egy megoldás van: lopn i .

bek között a következő kitétel is szerepelt: „Nyakkendő, 
részemre, félselyem — cirka 200 font". Sultájsz átfutotta 
a jegyzéket és szénáikul aláírta, jóllehet Kálániot direkt 
a falhoz lapult, a lehetőségekhez képest elsápadt és üte­
mesen vacoghatta a fogait. Erre fogta magát Kálániot 
és első dühében irt egy névtelen levelet, amelyben tói 
hívta a polgármester figyelmét „Neemán Kálániot gy 
nus nyakkendő-manipulációira”. A polgármester azon 
• tadta a levelet Sultájsznak, aki tüstént belső vizsgalat 
indított és két hét múlva azonnali hatállyal elbocsáto 
egy bizonyos Salzberger nevű tisztviselőt a dézsmaos-: 
tályról, mert kiderült, hogy ő irta a rágalmazó levelet.

*
Ekkor újból felkeresett Kálániot úr és elmentünk E 

vinkéhez.
— Doktor urak — mondotta szomszédunk. — Ha rö 

időn belül nem fedezik fel a lopásaimat, én idegileg tön : 
remegyek.

— Csak kitartás! — felelte Ervinke. — Türelem 
újból szávlánut! Meg vagyok róla győződve, hogy e 
szép nap mégis magára mosolyog a szerencse és lehűl 
Próbáljon talán nagyobb dimenziókban dolgozni...

A következő héten odállt Kálániot úr a felettesei e. 
és az alábbi bejelentést tette:

— Az országos csengetyü-vcrsenytárgyalásokra be 
kezeit ajánlatok átvizsgálása után az összes munkálat' . 
elvégzésének opcióját az ország egész belterülete 
magamnak osztottam ki.

Erre az összes felettesek felálltak és gratuláltak net. 
hogy megnyerte a pályázatot.

— Nem! — rémüldözött Kálániot úr. — Nem szeretném, 
ha extravaganciát látnának benne az urak, de ha egy 
mód van rá, szeretném a lopást elkerülni. A nagyapám

Lipka és Stern
BIALIK-U. 39.

Buchmann a nagy szi- táblabiró volt Dambovicán és ez mégis kötelez, 
nesz elmélyülésével játssza j — Uraságod teljesen félreértett — igy Ervinke 
Proctor szerepét. Méltóság- aktiv lopásra gondoltam. Az ön feladata csupán az vol­
téi jes marad végig, amint ' na, hogy hivatalában sikkasztó benyomását keltse. Ha

ELADÓK;
1. kétszobás luxuslakások

beépített szekrények, fürdő­
kád, csempe, minden eme­
leten cssk 4.200 font kp., és 
2000.- font ielzálog.

2. kétszobás luxuslakás
azonnal beköltözhető, csak 
4000 font kp., és 1500 font 
jelzálog. I

3. 2% szobás luxuslakás, f 
a Juhalom-utcánál, tolőajtók j 
és ablakok, 5500 font kp., és ’ 
2000 font jelzálog.

4. Egyszobás lakás
II. emeleten, olcsón

5. Gyógyszertárnak meg­
felelő helyiség
uj kerületben. (1 km-es kör­
zetben nincs gyógyszertár.)

6. Gazoz-kioszk központi 
helyen,
autóbuszmegállónál, csak 
5000 font.

KIADÓK:
1. Irodák a Bialik utcán,

minden célra alkalmasak. 
Azonnal beköltözhet ők.

2. Kétszobás lakás Ramat- 
Gasi központjában, 
beköltözhető 6 hét múlva, 
csak 3500 font.

3. 3 szobás luxusvilla
Glvat-Rambamban, beköltöz­
hető 3 hónapon belül.

Ha eladó telke van Rámát 
Ganban, vagy környékén, 
forduljon azonnal hozzánk!

visszautasít minden vádat 
ami gyermekei előtt nevét 
bemocskolná, inkább a ha­
lált választja. Izrael Becher 
a fiatal pap szerepében igen 
jó, elfojtott lázadását a per 
menete ellen kitünően ér­
zékelteti.

Kutai, Rodanszky, mind 
kitünően játsszák szerepü­
ket. Jehosua Bertonoffról 
nem is beszélve, aki rövid 
mellékszerepében újra ka- 
binetalakitást produkál. A 
nők közül Mirjám Zohár 
emelkedik ki: elegánsan,
decensen alakítja Elizabet 
Proctort, aki tiszta, mint a

gyanússá válik, akkor mindjárt felfüggesztik önt munka­
helyén a vizsgálat időtartamára, viszont törvényeink ér­
telmében önnek mindaddig fizetést kell kapnia, amíg a 
vizsgálatot be nem fejezték. A vizsgálatot pedig általá­
ban nem szokták befejezni, mert kínos. Ilyeténképpen 
uraságod fiatal korban jut nyugdíjhoz, amikor még telítve 
van életerővel és méghozzá a nyugdíj a fizetésének száz­
százalékát teszi ki. Tetszik már érteni?

Kálániot úr szemében kigyulladt a remény máglyája,

Ebben az időszakban kezdett Kálániot úr bank je^; 
két szórni a szobájában és a folyosókon, de vaiahe. 
nem keltett feltűnést, mert azt hitték, hogy lyukas 
zsebe. Erre az egyik éjjel betört saját hivatalába, fenék 
ürítette a kasszát és kormozott ujjait gondosan rányom 
kodta minden kezeügyébe eső tárgyra, majd otthagy! 
a pinkász zihujját és pontos címét.

Másnapra visszakapta a pinkász zihujt és belső viz.-, 
gálát indult, amelynek folyamán öt is reményt keltő mó­
don kihallgatták, de aztán hirtelen félbeszakadt minden, 
mert Sultájsz váratlanul bevallotta az igazgatóság zárt 
ülésén, hogy ő tört be, mire azonnal felfüggesztett 
állásából és Tvériára költözött a vizsgálat éveire.

Kálániot úr, aki már nyeregben érezte magát, rend­
kívül felindult Sultájsz inkollégiális magatartása miatt. 

!gy van ez doktor ur — mondotta nekem — a kis- 
nem ember mindig mások számára kaparja ki a gesztenyét.

Pár nap múlva azonban újból működni kezdett. Az 
egyik reggel zsebkendőt kötött az orra elé, revolvert 
akasztott az oldalára és kezdte a kijárat felé tolni a 
nagy Wertheim-szekrényt a pénztárfülkéből. Hát ahogy 
úgy tolja, tolja, gyünnek vele szemben a kollégák és 
aszongyák:

Bóker tov, már Kálániot. Bóker tov, már Kálániot 
Sőt még olyan is akadt, aki segített neki hurcolkodni. 

Mikor odaértek a kapuhoz, Kálániot úr idegei felmond­
ták a szolgálatot, lerogyott a lépcsőkre és sírva fakadt. 
Aztán egyetlen lendülettel besitetett a számvevőséghez

forrón megszorította Ervinke kezét és csak annyit tudott í és ott a föpakid orra előtt ráhamistotta egv tízezer fon- 
mondani, rekedten: tos csekkre a polgármester aláírását. Erre a föpakid

tLoda. Toda. Toda. f clsápadt, azonnal összehívta a kollégáit és néhány perc
* múlva közölte Kálániot úrral, hogy nem tudnak ilyen

Másnap reggel mar megtette Kálániot ur a szükséges nagy összeget kifizetni, 
lépéseket. Éppen a csengetyüosztály által foglalkozta- $
tott munkások jegyzékét állította össze, jó nagy betűk Azonban a segítség már útban volt. A legsötétebb idő­
ké beírta tehát a saját nevét közéjük, dupla fizetéssel, gzakban is pislákol valahol a remény gyertyájának hál­

áik, de akit ennek ellenére 
kivégeznek. Ada Tal tragi­
komikus szerepében, Nava 
Sán, Sosáná Duer, Tóvá

500.037 font”. A kész jelentést azonnal átvitte Sultájsz 
igazgatóhoz, aki megelégedett mosollyal átolvasta azt 
és kézjegyével látta el. Kálániot úr erre visszakérte a 
jegyzéket, hogy valamit ki akar javítani és egy újat irt,

kristály és soha nem hazu- *}Ogy aszongya; „Neemán Kálániot, főcsilingelő - vány világa. Nem telt el egy hét és Kálániot úr holdog-
,00 01-7 A 1— -----------' Ságtól sugárzó arccal rontott be hozzám:

— Végre! — kiáltotta — elkaptak!
Mazáltov! Bravó! Hogy történt?
A folyosónkon valaki kicsavarta a körtét a WC-ben, 

erre másnap éjjel kiszállt a lakásomra egy mozgó rendőr- 
járőralakulat meg néhány detektivfelügyeiő és megálla­
pították, hogy túl nagy a világosság a lakásban. Rövi- 
den. gyanússá váltam. Most minden pillanatban várom 
felfüggesztésemet...

Pardó és Ráchel Timor já-: amelyben most már ezer fonttal tüntette fel magát és
tékuk legjavát adják.

OHELr-SZINHÁZ

„A világ vége’
Mose Sámir vigjátéka

1 a biztonság kedvéért bekarikázta a nevét piros ceruzával. 
A jegyzék átnyujtása után pár perccel már megjelent 

az igazgató Kálániot szobájában erősen felindult álla­
potban.

Neemán Kálániot! — förmedt rá. — Mi van itt ezzel 
a tétellel, hogy „Neemán Kálániot, főcsilingelö ezer 
font"?! Mióta firkálunk vörösceruzával hivatalos jegy-

Zeév Baraban rendezésében zékekben?! Kérném azonnal letisztázni..,

„A világ vége" (Szof Há- 
olám) Mose Sámir negyedik Szóval ez nem sikerült. Neemán Kálániot azonban 
színdarabja. A négy darab összeszoritotta fogait és továbbhaladt életútján a Cél 
sorozatot képez az ország felé. Néhány nap múlva benyújtotta Sultájsznak az iroda-

Ez történt. A sors előbb, vagy utóbb mindig megjutal­
mazza a kitartókat. Tegnap reggel kaptam egy levelező­
lapot Kálániot úrtól, Cipruson nyaral, a fizetését küldik 
utána. Nagyon hálás. Ervinkét üdvözöltél!. Átadtam ked­
ves sorait a barátomnak, de Ervinke azt állítja, hogy 
Kálániot kicsit elkapkodta a dolgot, még kiharcolhatott 
volna magának valami kis lopási-tosaefetet la. Mond-

12 Xlj ÜeAet TvtH, v 11 Mi i életéből a felszabadító há- felszerelési költségeket tartalmazó listát, amelyben töb-.ifma neJci* Érv inka, nem ka# túlozná
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GHANA ROVINA
beszél a 35 évesHabimároi

Irta: Dr. Weissburgné-öhlbaum Etus
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—- Befejező cikk —

nek és Cemáchéhoz hasonló 
fanatizmussal nevelt belő­
lünk színészeket.

Azt kérdi, hogyan való­
sulhatott meg a héber szín­
ház Moszkvában olyan idő­
ben, amikor egyrészt üldöz- ,
ték a héber nyelvet, mag- ! önkéntes^ tanítómesterünk
részt maguk a zsidó töme­
gek sem beszéltek, értettek 
héberül? — mondja Rovina 
elgondolkozva.

— A héber színház ugyan­
abból a talajból fakadt, 
mint a modern zsidó népi 

- többi intézményei: az 
kőin. a sajtó, a gazdasági 

; • „ menyek, vagyis a zsidó 
nemzeti újjászületés gondo­
latából. Mégis ki kell emel­
nem három speciális tenye-

Örülteknek tartott ben­
nünket az egész világ. Éhez 
tunk, nyomorogtunk egy 
távoli és elérhetetlennek 
látszó ideálért. Ott voltunk 
Moszkvában a Kreml árnyé 
kában, az egész világ fel 
volt fordulva körülöttünk. 
De a véres forradalom és 
mindaz, ami átalakította 
Oroszországot, mintha nem 
is létezett volna számunk­
ra. Mi egy más eszmének, 
más forradalomnak voltunk 
a megszállottjai.

Cemachnak súlyos küzde; 
met kellett folytatnia a 
Hábimá létéért a Jevszekci - 
javai és a zsidó kommunis­
tákkal, akik üldözték a hé­
ber nyelvet és mindent el­
követtek, hegy a mi stú­
diónk ne részesüljön álla­
mi támogatá.sban. Cemách 
azonban meg tudta győzni

Elsősorban ott volt Ce­
mách, az alapitó. Cemach 
rendkívüli tehetségű, törhe 
tétlen akaraterejü ember 
volt. Élete minden vágya 
akörül forgott, hogy meg­
teremtse a héber színházat.
Fanatikus hite lassanként 
átterjedt környezetére is.

Aztán ott volt körülötte 
a fiataloknak az a lelkes 
gárdája, akiknek nagyré­
sze ugyancsak a héber 
nvelv újjászületésének szén 
telte életét. A színház első

araijai nu^yiészt űe- az akkori idők orosz kultúr 
tanítok voltak, Cemach j ri!winMr t

is, Gnessin is, Csemerinszki 
is, mint héber tanítók kezd­
ték pályafutásukat, jóma­
gam pedig, mint már emli- 
t ; 1 cn:. héber óvónő voltam.
Cemách maga köré tudta 
vonzani ezeket a fiatalokat 
a nagy eszme varázsával és 
eg vé kovácsolta őket. A 
hitnek olyan maximumát 
tudta felkelteni bennünk, 
hogy mindannyian meg vol­
tunk győződve, — a ten­
gernyi akadály ellenére is,
— hogy Cemách valóra vált 
ja nagy álmát, a héber szín 
padot. Nem kerestük tehát 
az egyéni érvényesülést, ha­
nem lelkünket adtuk bele 
az ügybe, hogy sikerre se­
gítsük.

Nem mellékes a harmadik 
tényező sem. amely ugyan­
csak nagy lépéssel vitte elő­
re a moszkvai héber stúdió 
kifejlődését és ez Wachtan- 
gov '/olt. Ez az örmény ke­
res:' ny, akit különleges 
r--r.iV-7.oi kvalitásokkal ál­
dott. meg a sors, felcsapott

1*00 RECEPTET 
TARTALMAZ A

i

yr4-
KOCHBUCH k

I

német fordításban.
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. I ügyeinek intézőjét, Luna- 
csarszki népbiztost és meg­
nyerte öt a héber stúdió 
gondolatának. Maxim Gor­
kijt, Sztaniszlavszkijt és 
több neves orosz irót és 
művészt is meghódított a 
gondolatnak. Cemách aka­
raterejének soha el nem 
múló érdeme marad, hogy 
1918-ban, az orosz forrada­
lom korszakának tetőfokán 
megszületett a világ első 
állandó héber színháza, a 
Hábimá. Elégtételünkre szol 
gál, hogy e színház bölcső­
jénél két nemes keresztény 
művész is ott állott: az
orosz Sztaniszlavszki és az 
örmény Wachtangov.

Amikor Sztaniszlavszki, 
aki a moszkvai nagy szín­
házak egyik kimagasló irá­
nyítója és formálója volt, 
végignézte egyszer a mi 
szárnypróbálgatásainkat a 
szűk kis zsákutca dísztelen 
héber klubjában, ahol dol­
gozni kezdtünk, megállapí­
totta, hogy egyelőre bizony 
gyengécskék vagyunk és 
még igen sokat kell tanul­
nunk. Akkor küldte el hoz­
zánk egyik legtehetségesebb 
tanítványát, Wachtangovot, 
színházi rendezőnek. Wach­
tangov a szivét adta bele 
az ügybe. Bemutatkozás­
ként négy színdarabból ját­
szottunk egy-egy felvonást, 
olymódon összeválogatva, 
hogy az előadás valami egy 
séget is nyújtson. „Nesef 
börésit”, első estélynek ne­
veztük ezt az előadást, a- 
mely a hivatalos művészkö­
rökben olyan mély benyo­
mást tett, hogy stúdiónkat 
azonnal felvették a hires 
moszkvai állami színház 
stúdiói közé. Négy közül mi 
voltunk az egyik.

Ezen felbuzdulva kezd­
tünk hozzá „Az örök zsidó” 
és a „Dibuk” betanulásá­
hoz.

Kezdeti csoportunk mind 
össze 12 emberből állott. Az 
említett két darabhoz azon­
ban már jóval nagyobb lét­
számra volt szükség. Ce­
mách újból szervezett, to­
borzott, lelkesített embere­
ket. Megtalálta az utat a 
cionista hebraistákhoz, akik 
még sohasem játszottak 
színpadon és utat talált a- 
zokhoz a fiatal zsidó színé­
szekhez is, akik otthon vol­
tak ugyan a színpadon, de 
nem tudtak héberül, nem 
voltak cionisták, sót ellen­
kezőleg, tipikus orosz for­
radalmárok voltak. Cemách 
emezeket színészetre, ama­
zokat héber nyelvre oktat­
ta. Egy kohóban, az ő ide­
áljának kohójában tüzesi- 
tette, olvasztotta egységes 
csoporttá ezt a két külön­
böző arculatú Ifjú gárdát.

Äs amikor a „massza** igy 
együtt volt, Wachtangov 
vette mesteri kezébe az 
~*>yagot és kiformálta belő­

le azt, amit később Hábimá 
néven ismert meg a világ.

*
A Hábimá moszkvai kor­

szaka, — amely 1918-tól 
1926-ig tartott — nagy re­
ményekkel indult. Az orosz 
forradalom meghirdette a 
nemzetiségek szabadságát 
és a zsidóságot is önálló 
népnek ismerte el, amely­
nek joga. van saját nemzeti 
nyelvéhez és kultúrájához. 
Az első években a Hábimá 
valóban élvezte az állam tá 
mogatását, ele később a 
Jevszekcija egyre élesebben 
fordult a héber színház el­
len, aminek következménye 
az lett, hogy az ellenséges 
hangulat mellett a közönség 
is egyre fogyott és a szín­
ház, annak ellenére, hogy 
a legnagyobb klasszist kép­
viselte, lassacskán elveszí­
tette létjogosultságát. A tár 
sulat valósággal kapott az 
alkalmon, amikor 1926-ban 
külföldi turnéra kapott 
ajánlatot s az orosz kor­
mány is szívesen adta meg 
a kiutazási engedélyt, mert 
ezzel automatikusan meg­
oldódott számára ez a ki- 
kinos kultúr-probléma

Ekkor vette kezdetét a 
Hábimá vándorkorszaka, a- 
mely 1926-tól 1931-ig tar­
tott. A Hábimá Európa és 
Amerika majdnem minden 
nagyobb városában vendég­
szerepeit. E vándorlások so­
rán eljutott Palesztinába is. 
1928 március 31-én befutott 
Jaffába a „Shampolion” 
nevű hajó, amely először 
tette partra a Habimát Pa­
lesztinában. De egyelőre 
csak vendégszereplésre, mert 
akkor még az ország nem 
tudott eltartani egy állandó 
héber színházat. Csak há­
rom évvel később nyílt meg 
a lehetősége annak, hogy a 
Hábimá végre révbe jus­
son és végleges otthont kap 
jón a héber nyelv állandó 
hazájában, Palesztinában. 
1931 március 28-án a Hábi­
má végleg hazajött.

— A sors különös iróniá­
ja — mondja fájdalmas 
visszaemlékezéssel Rovina, 
— hogy amikor 1931-ben 
útban voltunk Amerikából 
Palesztina partjai felé, hogy 
itt végleg letelepedjünk, 
Cemách, a Hábimá lelke és 
életrehivója nem jött ve­

lünk, Amerikában iharadt. 
Belső súrlódások és szemé­
lyi nézeteltérések miatt nem 
követte a társulatot az alij- 
ja útján, a gáláiban folytat 
ta életét és ott is halt meg, 
1944-ben.

A 35 éves jubileumi kiál­
lításon azonban mindenütt 
ott látjuk Cemách képét és 
a társulat tagjai kegyelettel 
őrzik és ápolják ennek a

indította be a munkát és 
a .uauka személyes íranyi- 

miau több, mint egy 
évig iu tartózkodott az or­
szág oau. Stoizer mérnök, 
aw úgy au csaii magyarszar- 
mazasu, volt Kaufmann 
Oszkár jobbkeze az építés 
mumtajaoan.

ltizo júniusban tették le 
a Habima alapkövét, egy 
nagy homoktenger középén. 
A Rotnschild-körút meg 
félig sem volt beépítve. Én 
is elmentem erre az alapkő- 
letétel! ünnepélyre és mond 
hatom igen fáradtságos ki­
rándulás volt, amig a ho­
moktengeren át eljutottam 
az ünnepség színhelyére. A 
környező elegáns utcáknak 
meg a nyoma sem volt meg 
akkor.

A Hábimá 10 évig épült. 
Vagyis mindig annyit épí­
tettek, amennyi pénz ősz- 
szegyült. A második világ­
háború kitörése is hosszabb 
időre szakította meg a mun 
kát.

Ám 1945-ben végre tető 
alatt volt és a őszi színházi 
évadot, nagy megnyitó ün­
nepségek keretében, 1945 
szeptember 30-án már az új 
állandó otthonban nyitották 
meg. Egyidejűleg a Hábi­
má 25 évét is ünnepelték 
akkor. Az első darab az új 
épületben „Keter Dávid”, 
Dávid koronája, volt, Cal­
deron de la Barca-tól.

— Melyik volt a legked­
vesebb szerepe? — kérdem 
Rovinától.

— Természetesen a Dibuk 
ban a „Lea”-szerep, — feleli 
Rovina olyan magátólérthe- 
tődően, mint aki el sem tud­
ná másként képzelni.

Ez a szerep hozta a leg­
több művészi kielégülést 
számára és ezzel aratta a 
nagyvilágban a legragyo­
góbb sikereit. A Dibuk elő­
adásának a száma az ezret 
is túlhaladta és előadták az 
egész vilá.gon, illetve min­
den olyan kultúrcentrum- 
ban, ahol nagy színház van.

S hogy a Dibukra került 
a sor, Rovinának hirtelen 
eszébe jut valami. Előhoz 
egy nagy borítékot, amely 
egész csomó fényképpel van 
teletömve és elénk teszi. 
Magyarul ez állott a borí­
tékon írva:

„Hanna Rovina asz- 
szonynak, korunk egyik 
legnagyobb művésznőjé­
nek, akinek mérhetet­
lenül sokkal tartozom, 
amiért a „Dibuk ’ Lea 
szerepének alakításánál 
(mar 1930-ban) művészi 
fejlődésemet megrázó 
erejével döntően befo­
lyásolta. örök hálával 
— Millos Aurél, Róma, 
1945 április 14.”

Ezzel kapcsolatban Rovi­
na a következőket meséli:

— 1945-ben Olaszország­
ban voltam a „Lömáán Há- 
chájál" küldetésében. Hely- 
ről-hclyre utaztam, minde­
nütt szerepelnem kellett, 
ahol a zsidó brigád katonái 
táboroztak. Visszatérésem 
előtt akadt végre egy vasár-

JUBILEUMI 
VÁSÁR

Uloiso hét • Utolsó ajánlotok 
Minden asztalon választékra kirakva

1. es. aestal
Egy tét««
NŐI BLÚZ
trikó, vagy interlock, egyszínű, 
vagy színes, csikós, darabja 
1.960 1.180

-.785
Egy tétel
GYERMEK-BLTJZ
trikó, vagy interlock, egyszínű, 
vagy mintás, minden nagyságban, 
-.950 —.750

-.495
Egy tétel
SZARVASBŐR
ablak- és auíótisztitásra mindé*
nagyság 5.— 2.— 1.—

-.300

nagy és tragikus úttörőnek j napom a magam szamara 
az emlékét. j is, amikor Olga Signorelli-

A Hábimá sorsa azonban ’ vei tölthettem egy napot 
itt, Palesztinában sem volt ’ Rómában. Előre örültem e
rózsákra ágyazva. Varos- 
ról-városra, faluról-falura, 
kolóniaról-kol óniára, sót 

külföldre is kellett utazniok 
vendégszereplésekre, hogy 
megélhessenek és hogy az 
első állandó hajlékhoz ösz- 
szegyüjtsék a szükséges 
pénzt.

Mindjárt az országban 
való letelepedése után, az 
állandó színházépület vált 
a Hábimá legégetőbb prob­
lémájává. Ekkor alakult 
meg, úgy Palesztinában, 
mint a külföld számos or­
szágában a „Hábimá Bará­
tainak Köre” és ez az intéz­
mény hozta fel az épülethez 
szükséges jelentős összeget. 
Épületanyagot is gyűjtöttek 
Amerikában, Európában.

A Hábimá épitőbizottsá- 
gának titkára, dr. Michael 
Landau, az egykori romá­
niai országgyűlési képvise­
lő volt és a pénzek előte­
remtése az országban nagy 
mértékben az ö érdeme 
volt. Tel-Aviv városa 4000 
négyzetméteres területet 
ajándékozott a színházépí­
tés céljára.

A Hábimá épülettervét a 
budapesti származású Kauf­
mann Oszkár, a világhírű 
szinháztervező készítette, ö

napnak, mert Olga sokat 
mesélt Eleonora Duse-ről és 
az ő színházába akart elve­
zetni engem. De sehol sem 
játszottak azon a vasárna­
pon, csak egy balett-szinház 
volt nyitva. Elmentünk hát 
ebbe a színházba. Ottlétem­
nek valamikép hire ment, 
mert a balett igazgatója, 
Millos Aurél, egy körülbe­
lül 40 éves férfi nagy öröm­
mel jött felém, mondván 
mennyire boldog, milyen ré 
gén akar engem személye­
sen megismerni és több, 
mint 15 éve vár erre az ai 
kálómra.

— Ez valószínűleg téve­
dés lesz! — mondottam ne­
ki meggyőződéssel. Mire 
Millos a következőket adta 
tudtomra, ö magyar szár­
mazású, Németországban 
tanult táncművészeiét és 
Rómában van balett-szin- 
háza. Hosszú ideig voltak 
kétségei, vájjon jól válasz­
totta-e meg pályáját. Mig 
egy napon, 1929-ben, megér­
kezett Berlinbe a moszkvai 
héber színház. Kuriózum 
képpen elment ebbe a szín 
házba. A Hábimába. A „Di- 
buk”-ot látta. És akkor, 
ezeknél a táncoknál dőlt el
a sorsa, a fféljyááa. Akkor

2. »*. asztal

Kit. HMM)
FÉRFI-ING
sima, vagy poroz, zsebbel, nyitva 
vagy zárva is viselhető. s<* 
sziliben 4.950 3.950

2.950

Egy tétel
NŐI PONGYOLA 
MEGKÖTÖS
gyönyörű mintákban, jó anya­
gokból. csinos fazonokban 

3.950
3.450

Egy tétel
NŐI BLÚZ
sármez., saját mintával, 
tefeór és színes

2.450

Tel Aviv, Allen by 85. - Ben Jebuda 27. - Kikár Di zeng off

látta meg igazában, hogy 
mit lehet a ritmussal, a 
tánccal kifejezni. „Az Ön 
mozdulatai, asszonyom, 

olyan kifejezőek voltak, — 
mondta nekem, — hogy an­
nak varázsa alatt állottam 
hosszú ideig. Rádöbbentem 
arra, hogy mit lehet egy 
mozdulattal kifejezni! — és
megmaradtam a táncművé­
széinél.”

— Hajnalban, mielőtt 
jeep-em visszaindult a tá­
borba — mondja Rovina — 
hogy onnan a repülőtérre 
vigyen, Millos ott állt a jeep 
mellett és búcsúzóul ezt a 
borítékot nyújtotta át ne­
kem, ami most a kezében j 
van és benne a nagy ko­
reográfusnak gazdag művé­
szi képsorozata azokról a 
táncokról, amelyeket ő kre­
ált.

Rovina olaszországi tur­
néja sokezer palesztinai zsi­
dó katona számára jelentett 
felejthetetlen élményt.

Az egyik telavivi színházi 
revü levelet közölt annak­
idején, amelyet a zsidó bri­
gád egyik katonája irt ha­
za az olasz frontról, Plugá 
Gimel, GÖdud séni, J. K. 
aláírással. Leírja Rovina 
szereplését a táborokban. 
Azt az örömet és boldogsá­
got, amelyet Rovina meg­
jelenése okozott. Azt a lá­
zas izgalmat, amit művészi 
produkciója kiváltott belő­
lük. „Melegséget, szivet ho­
zott nekünk a frontra, bá­
torítást és kitartást sugár­
zott ránk szemének igézete. 
Ünnepnapjaink voltak ezek 
a táborban!”

így irtak haza a brigád 
katonái. És amikor Rovina 
hazaérkezett, Tel-Aviv vá­
rosa. a Szochnut, ünnepi 
fogadásokat rendeztek a 
tiszteletére. Minderről azon 
ban Rovina nem beszél, 6 
a legszerényebb művésznő, 
akivel valaha találkoztam!.

Az egyszerűség, a szerény 
ség a legfőbb jellemvonása! 
Rovinának. ezek domborod­
nak ki megkapó élettörté­

netéből, ahogy minden pá­
tosz, minden mesterkéltség 
mellőzésével, a tényeket 
meséli el.

*
A Habima 35 évéről rende­

zett kiállítás, amely számos 
kulturtörténelmi dokumentu 
motf mutatott be & Habima 
változatos múltjából meg­
ható záróünnepség kereté­
ben zárult le. A „Cáhál” ze- 

a nekara játszott szemelvénye 
két a Habima repertoárjá­
nak darabjaihoz irt zeneszá­
mokból, Vardi, a Habima 
egyik legrégibb színésze rö­
vid visszapillantást nyújtott 
az elmúlt küzdelmes eszten- 

I dókból és befejezésül a „Di­
buk1’ második felvonását 
játszották el.

Újra láttuk Rovinát, annyi 
idő után Lea szerepében fe­
hérselyem hosszú ruhájában, 
két nagy hajfonattal, s bi­
zonyára nem véletlen az 
hogy éppen a Dibukot válasz 
tolták ennek a jelentős tör­
ténelmi korszaknak a lezá­
rásául és nem lehet véletlen 
az sem, hogy a főszerepben 
Rovina alakítását látunk 
ezen az estén, akit számta­
lanszor h ivott ki a közön­
ség a rivalda elé.

A Habima a napokban 
meghívást kapott Párizsba, 
az első nemzetközi színházi 
fesztiválra, öt színházi elő­
adás bemutatására. A Ha­
bima színtársulata is, a ki­

ig fog kisérteni Rovina 
mint „Lea” a Dibukból, 
hosszú fehér selyem ruhá­
ban, ajkain a Sir-háslrim 
örök szép szavaival: „Hinéch 
jáfá ráájáti, hinéch jáfá.
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állítás is, a drámai színhá­
zak nagy világ-rendez-vous-
ján Párizsban a „Sarah ■■
Bernhardt-szinházban” sze­ m
repel a jövő héten. A ,,Go­ :

lem” és a „Michái, Bát Saul1 ■:4
darabokat fogják ott bemu­ t. M
tatni. Rovina a Michái Bát
Saul szerepet fogja játsza­
ni. A

fj
Engem azonban még soká-



Herzl és a zsidó állam gondolata
(A 3. old. cikk vége) 

Ausztriájával a nemzeti füg 
getlenség visszaszerzéséért 
E harc élesztője a magyar 
nemzeti mozgalom volt. A 
magyar nemzeti mozgalom 
azonban nem ismerte el a 
Magyarország területén élő 
nagyszámú nemzetiségnek 
románnak, szerbnek, tótnak 
stb. nemzeti jogait. A ma 
gyár nacionalista mozga­
lom vezére, Kossuth állan­
dóan hangoztatta a magyar 
ság követelését: a kissebb- 
ségek magyarosod jana k el.

Ez a politika érvényesült 
a magyar zsidósággal szem 
ben is. A reformkori nemes 
ség a magyar zsidóság 
egyenjogúsítását ahhoz a 
feltételhez kötötte, hogy a 
magyar zsidóság olvadjon 
be a magyarságba az emen- 
cipáció elnyerése érdeké­
ben. E követelésnek Kos­
suth Lajos adott hangot. 
1844-ben cikket irt a Pesti 
Hírlapban a „zsidókérdés

volt. Dr. Frenkel Bernát 
nem régen megjelent tanul­
mányában ismertette Nato- 
nek rabbi életét és cionista 
tevékenységét és bebizonyí­
totta, hogy Herzl fellépése 
előtt már meghirdette a 
zsidó állam gondolatát, csak 
hogy az ő tevékenysége 
nagy akadályokba ütközött 
és végül feledésbe ment, 
pedig Natonek is elutazott

tina tervét megvalósítsa — 
ép úgy mint később Herzl 
is. Natonek nézeteit irodal­
mi utón is akarta terjeszte­
ni és álnéven kiadott 1861 
ben egy munkát: Abir Ami- 
eli: Messiás, avagy érteke­
zés a zsidó emancipációról 
címen. A munkát elkoboz­
ta az akkori magyar ható­
ság, mert szembehelyezke­
dett a hivatalos magyaror­
szági zsidó politika irányá­
val. Natoneket a kora jól 
ismerte és becsülte: Mózes 
Hess levelezett vele. Ráv

A Dreyfuss per rázkód- 
tatta meg Herzl Tivadart 
és ösztönözte a küldetés el­
vállalására. Herzl Tivadar 
vállalta a küldetést. Megte­
remtette a történelemben 
az első zsidó világszerveze­
tet, a cionista szervezetet, 
meghirdette a zsidó álla­
mot. 1897-ben megjósolta, 
hogy 50 év múlva a zsidó ál 
lám valósággá válik és va-

I getlen államiságért. De azt 
is tudhatta a gyermek 
Herzl, hogy a magyar anti­
szemitizmus és a magyar
emancipációs politika gyak indok í-élkül húztak rá

ZENEÉLET
dékei javára rendezett m
adáson R n, _ "* *>■

(A 11. old. cikk vége)

a szultánhoz, hogy Palesz-j lóban 1947-ben a zsidó ál-
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röl” és ebben azt követelte, j Kalischer pedig még biralta 
hogy a zsidóság szüntesse I is, mert Natonek a törökök 
meg vallási életének legfon elűzését tervezte Palesztiná
tosabb szabályait. Fábián 
Gábor az Akadémia tagja 
pedig azt fejtegette, hogy 
a zsidóságra az elnyomás 
rányomta bélyegét. mint­
hogy „korcsnemzedék ön­
magát soha meg nem neme­
síti ... az emancipáció el­
engedhetetlen feltétele: a 
zsidó és keresztény közti 
házasság felszabadítása.

E követelések, tudjuk mi­
re vezettek. A hagyomá­
nyos zsidóság azonban ádáz 
védekezésbe kezdett. (így 
alakult meg a magyar har­
cos orthodoxia) A legelső 
tiltakozás a reformkori zsi- 
dó politika ellen Pozsony­
ból Chatam Szofer Mózes­
tól jött, aki kijelentette, 
hogy a magyar zsidóság 
inkább lemond az emanci­
pációról, semmint elfogadja

bői. A Chovévé Cion nagyjai 
nem értették meg az állami 
gondolatot. Végül is Nato­
nek neve feledésbe ment, 
de látni fogjuk, hatása nem 
szűnt meg.

lám felállítása kimondatott.
Mint láttuk Alkalay, Na­

tonek, Herzl nem a telepi- 
tő, gyarmatosító cionizmust 
hirdették, hanem következe 
tesen a politikai cionizmus 
Programm ja. vallották. Vaj 
jón ez véletlen? Nem. Ezek 
az emberek Magyarorszá­
gon éltek, a zsidókérdést a 
magyar viszonyok között 
ismerték meg, és a magyar 
viszonyok hatását is befo­
gadta lelkűk.

Középeurópában Magyar- 
ország volt a legnacio­
nalistább szellemű állam. 
A magyar nemzet harca 
nemzeti létéért a Habsbur­
gokkal éles kép gyanánt vé 
sődött agyukba, a nemzet­
állam fogalma nagyon is­
mertté vált előttünk. Ugyan 
akkor érezték és látták a 
magyar beolvasztó politikát

A 19-ik század utolsó ne-1 a nemzetiségekkel szemben 
gyede a kapitalista bérén- és azok védekezését anya- 
dezkedés nagyarányú kifej- ] országjaik támogatásával, 
lődését hozta magával. Az Látták a szerbek kapcsala- 
emancipáció hívei a meg- tait Szerbiával, a románok 
szilárduló gazdasági élet lát kapcsolatait Romániával, 
tán az emancipáció gyözel- Ez megtanította a magyar- 
mében reménykedtek. Át-, országi zsidó nacionalistá- 
meneti nyugalmi idők után kát a nemzeti állam érték- 
azonban újra fellángolt he- lésére és igénylésére.
Igenként az antiszemitiz­
mus jelezve, hogy az eman­
cipáció sem igazi megoldás. 
Az 1881 évi pogromok az 
orosz zsidóság körében, a 
tiszaeszlári per Magyaror­
szágon, Karl Lueger anti­
szemita politikája Bécsben

a vallási élet megeső rbitá- és végül a 90-es években a
Dreyfuss-per jelezték, hogy 
a zsidó-kérdés eleven, fájó 
seb- Az. élet logikája a zsidó 
nemzeti mozgalmat igazol­
ta.

sat célzó követeléseket. 
Ugyanakkor kifejtette tanít 
ványai előtt, hogy nincs 
számukra más megoldás: 
telepedjenek le az ősi zsidó- 
ország Területén, Palesztiná­
ban. Mint tudjuk felhívásá­
nak nagy visszhangja tá­
mad!.

A beolvasztást hirdető 
eman. inációval szemben ha 
tár'z'ti zsidó nemzeti prog­
rammed hirdetett meg Al- 
kajay Tehuda zimonyi rabbi 
is ' z izráeá tankönyvek 
általában ? -í 1> ai rabbinak 
e üti • Alkalayt, másrészt 
a p'OUíkai cionizmus előfu­
tárénak is t kmtik. Alkalay 
Z o v szefárd rabbija 
volt. de n inthOgy Zimony 
1918-ig M agyarországhoz 
tartozott. igv Alkalayt 
magyarországi zsidó rabbi­
nak tekinthetjük, annyival 
is inkább, mert tevékenysé­
ge a magyar emancipációs 
mozgalommal kapcsolatos, j 
Ezt igazolja az is, hogy : 
Einhorn Ignác (a későbbi 1 
Horn Ede) hevesen és gú­
nyosan bírálta Alkalayt, 
amiért az Palesztinába lé­
tesítendő nagyszabású tele­
pítésért szállt síkra és vi- 
lágszervezkedés szükségét 
hirdette. Nyilván Alkalayt 
a magyar nacionalista 
nyomás is késztette tevé­
kenységére. A nacionaliz­
musra nacionalizmussal fe­
lelt.

A harmadik rabbi, aki az
emancipációs politikával 

szemben a zsidó állami élet 
feltámasztásáért indította 
meg küzdelmeit: Natonek 
József jászberényi rabbi

Milyen hatások érhették 
Herzl Tivadart?" Herzl Ma­
gyarországon végezte el is­
koláit, az elemit és a közép­
iskolát 1866-1878-ig. Mi tör­
tént 1867-ben? A hét éves 
Herzl látta a király koroná­
zási ünnepélyét, a független 
államiságának örvendő, ün­
neplő Pestet. Mint gimna­
zista fiú ébren figyelte a 
magyar eseményeket és lát­
hatta a 48-as függetlenségi 
párt harcait a teljesen füg-
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ran idézte Palesztina fogal­
mát. Az emancipációt ellen- 

, ző magyarok éveken azzal 
I érveltek a zsidók egyenjo- 
I gusitása ellen, hogy azok 
Palesztinába való visszaté- 

I résért fohászkodnak. De 
! azt is hallhatta gyakran, 
hogy az antiszemita Qoliti- 
kusok is gyakran ajánlot­
ták a magyar zsidók száma 
ra a Palesztinába való ki­
vándorlást. Éppen abban az 
évben amikor Herzl érettsé 
gi vizsgáját tette, 1878-ban 

; terjesztette a magyar or- 
! szággyülés elé javaslatát az 
j antiszemita párt feje Istó- 
, czy Győző, hogy „a magyar 
kormány tegyen meg min­
den lehetségest, hogy Pa­
lesztina újból zsidó állam 
legyen és a magyar zsidók 
oda kitelepittessenek.” Mind 
ezek az élmények nyilván 
mélyen bevésődhettek Herzl 
tudatában. így a nemzeti 
állam fogalma, mint korá­
nak magától értetődő jelen­
sége, a külső magyar hatá­
sok révén Herzl egyik alap- 
gondolata lett már fiatal 
korában.

Herzlre azonban elődei 
is hatottak: Alkalay és Na­
tonek is. Alkalay Jehuda 
Zimony rabbija volt, innen 
származott a Herzl család 
is, amikor Herzl szülei Pes­
ten laktak már, a nagyapa 
továbbra is ott élt Zi- 
monyban. így ír erről Révész 
Béla: Max Nordau életrajz 
regényében: „A nagyapa
sokszor felrándult Zimony- 
ból Pestre, hogy látogassa 
családját. Az előkelő öreg 
ur bizalmas barátságban 
volt Zimony város nagyhírű 
szent emberével Alkalay Je 
huda főrabbival, akinek 
egyik nevezetessége, hogy 
többször járt Jeruzsálem­
ben, beutazta a világot és 
nagy városokban könyvei 
jelentek meg a nagy gondo­
latról, hogy a zsidóságot 
újra visszatelepitsék Palesz 
tinába — hogy a zsidó nép 
ilyen formán visszaszerezze 
hazáját”. — „A gyermek 
Herzl gyakran hallgatta a 
nagyapa ujságolásait, áhi- 
tatos elbeszéléseit...”

Natonek József hatága 
Herzlre szintén kimutatha­
tó. Dr. Frenkel Bernát ta­
nulmányában érdekes ada­
tokat hozott fel Natonek- 
nek a Herzl családdal való 
kapcsolatáról és arról, hogy 
Natonek József, a zsidó ál­
lam rajongója bejáratos 
volt a Herzl házba.

Nem véletlen tehát, hogy 
a magyar zsidó Herzl Ti

fababákra.
A Georg Vál igazgatása 

alatt álló Do-Re-Mi színház 
viszonyainkhoz képest pa­
zar kiállításban és színvo­
nalas előadásban újította 
fel „Sylva” név alatt ezt az 
operettet, mely Lehár „Vig 
özvegye” mellett bizonyára 
a legnagyobb előadási re­
kordot érte meg. Mint ope- 
rettszinház a legjobbat 
nyújtja, amit ezen a téren 
nálunk eddig elértek. Éne­
kesgárdája jól van kiválo­
gatva, az együttesek kitü 
nőén vannak betanítva, Bi- 
tus Davidoff rendezése ele­
ven és mozgalmas, az ének­
kar szépen hangzik, — min­
den a helyén van teüiát. 8 
Jean Gillon díszletei való­
ban nagyvárosiak, s igen 
attraktívak. A kis zenekar­
ral Paul Cosla oly ügyesen 
bánik, mint a kopaszodó 
férfi hajfürtjeivel: úgy ren­
dezi el a hangszereket, hogy 
minden hiányosságuk elle­
nére is — frizura látszatát 
keltsék.

Nagyon kellemes hangú, 
olykor Honthy Hannára 
emlékeztet a primadonna, 
Sara Rubin, s a jó megjele­
nésű, bár kissé merev Fredy 
Lévy tenoristával a fősze- 
relmes-pár szerepét illuziót- 
keltőn töltik be. A mellék- 
szerelmespár, Stassi (Do­
rothea Liviu) és Bony (A. 
Jahalomi) az operett-klisé 
törvényei szerint a komi­
kumról kitünően gondosko­
dik, hiszen a „drámát” ez 
első pár képviseli... Első­
rendű kómika a színésznő­
ből hercegnővé vedlett A. 
Sterniska, mig szerepbeli 
életpártja, Walter Bach a 
kőtelező paralitikus-arisz- 
tokratát élethűen személye­
síti meg.

S bár az operett-törvé­
nyekbe ütközik komoly gon 
dolatok felvetése: milyen 
jellemző az első világháború 
előtti időkbeli régi operet­
tekre az arisztokráciának 
kigúnyolása. A Mágnás Mis 
kák, kikopott bárócskák, 
monoklis grófocskák, kis- 
és nagyhercegek nagyobbá- 
ra erősen groteszk alakban 
vonultak fel a színen. Váj­
jon, ez a süllyedőfélben lévő 
társadalmi osztály érezte-e 
már, hogy a lejtő szélére 
érkezett, vagy hatalmát él­
vezte abban, hogy kifiguráz­
zák? Gondoljunk csak, mint 
feltűnő analógiára, az ak­
kor divó zsidó-viccekre, me­
lyeket rendszerint a zsidók 
maguk fabrikáltak. — Ér­
dekes volna kianalizálni,

vadar lett a zsidó állam j alacsonyrendüség, vagy tul- 
megalapitásának a kezde- tengő biztonsági érzet szül-
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*
FELHÍVÁS A VölDA 

DELEGATES -M HOZ:
Felkérjük az összes magyaraj­

ka delegátusokat, tekintet nélkül 
arra. hogy tagjai-e a chugnak, 
vagy sem. hogy f. hó 18-án, d. u. 
T órakor, 1 órával, a vöidá meg 
kezdése előtt, Natanján az Eu­
rópa kávéházban, fontos megbe­
szélésre összejönni szíveskedjenek.

Biztosan számítunk reátok,
a Vezetőség.

Tel-Aviv. A helyicsoport tagjai 
* vendégek, találkozója f. hó 110- 
*n. kedden este %9 órakor a 
Panoráma kávéházban. Frischman 
«tea. Tengerpart sarok.
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ményezője. Csak ő, a mo­
dern ember, aki nélkülözte 
a keleti, vallásos zsidók 
óvatoskodásait, törhetett 
merészen élöitéletek nélkül 
az állam, nem teológiai 
állam, hanem a modern ál­
lam megalapítására. Bebi- 
zonyitottnak vehetjük, hogy 
vezérsége nem furcsa vélet­
len, hanem a magyar társa­
dalmi élet törvényszerűsé­
geinek hatása alatt formá­
lódott ki. És éppen asszimi­
lált, müveit egyénisége tet­
tet lehetővé, hogy a zsidó 
népnek modern államot aka- 
jon, mint l'chol hágojim.

te-e ezeket a zs;dó- es arisz­
tokrata-karikatúrákat? De 
ez már inkább a szocioló­
gusok, mint a zeneesztéták 
munkakörébe tartozik.

S hogy- a „Csárdáskirály- 
nö'' előadásánál marad­
junk: a nagyon lendületes, 
látványos, helyenként mu-

_ Richard Str 
utolso operájában, a n 
riccio”-ban lépett fel. _ü 
la Goldstein telavivi ^ **L 
rista, a múlt évi Busoni^ 
nyertese a milánói La Se 
la-zenekarral, valamint töhk 
más olasz városban "adón 
hangversenyeket. —
Varga, a magyar szárm$2 
su telavivi vak hegedűs má 
sodik délamerikai hangver 
senykorutjat abszolválja 
Menáchem Pressler, Ameri 
kában élő fiatal zongorista! 
nak több uj hanglemez^ 
számolták be az ottani 38a.k 
lapok.

*
A most nálunk vendég 

szereplő kiváló szopránéne- 
kesnő, France Yeen-nek 
úgy látszik a magyar kar­
mesterekkel van legna­
gyobb sikere. Mint oratóri­
um-énekest Doráti Antal 
fedezte fel New Yorkban s 
szerződtette első ízben a 
Verdi-requiemhez. Nemrégi 
ben Széli György vezényle­
tével Beethoven kilencedik 
szimfóniájában szerepelt, 
mig most nálunk Fricsay- 
val a Verdi-requiemben ara­
tott meleg sikert. — A 
Requiem négy szólistája 
egyébként hat rendkívüli 
zenekari hangversenyen lép 
fel. Az első hangverseny, 
melyen France Yeend, Mari­
ana Radev, Carelli Gábor 
és Kim Borg fellép, szom­
baton este lesz a ZOA-ház 
szabadtéri színpadán. Mi­
után Fricsay Ferenc példát 
lan sikerű vendégszerep­
lését kedden este a Verdi- 
requiem tizedik előadásá­
val befejezte, szerdán fele­
ségével Svájcba repült. így 
az énekesekkel megtartan­
dó zenekari koncerteket 
Michael Taube fogja vezé­
nyelni. Pataki László

legkisebb attrakcióját Mia 
Arbatova ezúttal színes ba­
lett-számai képezték.

*
A telavivi szopránénekes- 

nö, Sosána Sósán a new- 
yorki Juilliard Opera-szin- 
házban e zeneiskola nővén-

A KÖLTŐ
(Folyt, az 5. oldalról) 

kellett, hogy valaki egy lé­
péssel távolabb álljon, ki­
csit messzebbről szemlélje a 
dolgokat; Herzl szemét 
nem homályositotta el sem­
mi kötöttség mikor a zsidó 
nép ügyét magáévá tette; 
gyakran tisztábban lát az 
aki valamitől távol van, 
mint az, aki beleszületik. 
Herzl nem született bele a 
szenvedésbe, az elnyomatás 
ba, szabad körülmények kő 
zött nőtt fel, de mihelyt lát­
ni megtanult és a szive át- 
érzett mindent, nem tért ki 
többé a parancs, a munka, 
az elhivatottság alól, vállal­
ta és hitt benne. Feláldozta 
érte irói ambícióit, szemé­
lyes becsvágyát, családi éle­
te nyugalmát, vagyonát, 
mindent. A küzdelem és a 
harc gyorsan kikezdte be-

mely ködökből kibontakoz­
va már-már felfénylett a 
valóság horizontján.

A Napló, melyből ki lehet 
hallgatni Herzl szivedobba- 
nását bibliája kéne, hogy 
legyen a zsidó ifjúságnak; 
ez a Mü magasztos tisztasá­
gában emlékeztet egy másik 
államalkotó, nagy álmodó, 
Thomas Garrigue Masaryk 
példaadó emlékezéseire, me 
lyeket Csapek olyan csodá 
latos fénnyel, annyi hűség 
gél s a halhatatlanság je­
gyeivel mentett át Írásba 
Beszélgetések Masarykkal 
cimü könyvében.

A megvalósult Zsidó Ál­
lamban, halálának ötven 
éves évfordulóján, megin- 
dultan idézzük Herzlt a köl 
tőt, a látnokot, az álmodót, 
aki kőpárnán is rózsákról 
álmodott; és íme a rózsák

teg szivét. Életének tel jé- kinyíltak az élet kertjében 
ben, 44 éves korában el kel-1 qgy egész nemzet gyönyö- 
íett búcsúznia az álomtól, | rüségér-e.

latságos bemutatónak nem j vej üzletezöket jól ismerem
én. Valamikor a társuk vol­
tam.

Az egyik felszólaló „strájm- 
liban járó cionista bandá­
nak” nevezte az Aguda ve­
zetőit. El kell ismerni, hogy 
a megjegyzésnek nem ma­
radt el a kívánt hatása: 
még a női karzatról is han­
gos nevetéssel nyugtázták.

Azok, akik résztvettek * 
Ludd felszabadításának ha­
todik évfordulója alkalmá­
val rendezett ünnepségen, 
egyúttal a ..Függetlenségi 
induló" ősbemutatójának a 
fültanui is voltak. Ezen V 
ünnepségen játszotta ugvaj 
is a rendőrzenekar első íz­
ben a fúvós hangszerekre
irt és négy tételből álló in 
dűlőt, amelyet Ezra Gold" 
berg, rechovoti rendőrtisz 
szerzett. Goldberg aki reg: 
zenészember, annakidején a 
zsidó Ludd első rendőrfel­
ügyelője volt.

*
Egy magdiéli asszon' 

nemrég 100 font szülési 1 
talomban részesült, arn' 0 
a tizedik gyermeke 
tett. A héten a kincstár 
szavette tőle a 100 font"* 
birság formájában, *e._ 
egyik gyermekének & 
tóját,, az egész osztat* ** 
meláttársi, areulütöti*.

Egy hét Izraelbe«
(Folyt, a 7. oldalról)

Most derült ki, hogy az 
Aguda világkongresszusa 
idején reb Jajlis Teitelbaum 
volt szatmári rabbi chászid- 
jai amolyan ellenkongresz- 
szust tartottak Jeruzsálem­
ben, amelyet „ébredögyülés- 
nek” (ászéfát hitorrerut) 
neveztek el. A „Zmánim” c. 
lap, amely erről a késő haj­
nalig folyt gyűlésről meg­
emlékezik, azt írja. hogy az 
ott Izrael ellen elhangzott 
rágalmazások és átkozódá- 
sok egyrészt nem bírják el 
a nyomdafestéket, másrészt 
pedig azok kinyomtatása 
törvénybeütköző cselekedet 
volna.

De nem kímélték az „éb­
redők” az Agudát sem, a- 
melyről az egyik szónok 
„humorosan” úgy nyilatko­
zott, hogy „vannak, ak 
hechser (rabbinátusi jóvá­
hagyás) nélkül eszik a disz­
nóhúst, mások pedig hech- 
serrel." Egy másik szónok 
a következőket mondotta: 

Ezeket a vallás ügyé-

8
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apróhirdetések

a ADAS - VftTKL

rKLV HfcT, TOLLAT lexnianasalib 
áron vrturk. — Tolltisztitást, 
»aí>lan- é# párnakésieitést vállalok, 
llrinísrtm D„ Tel Aviv, King 
4ie« «T* >• **• A 14*7

- 4TADÖ KOI)K.4SZSZAI.ON
szobával. Esetleg bútor és felsze- 
reles nélkül. Tel-Avlv, Mákármel- 
»wa 36. (Allenbynél).

• KÜLÖNFÉLE#

BABA KLINIKA. Celluloid és min­
denféle törött baba javítását vál­
lalom. Tel-Avlv, King George 9.

MÜSTOPFOLÁS 
mint az új (#

V ADNAI-né 
T. A., Allen by 83., udvar.

ÉRTÉK AZ ARANY!
ív ETEL - VADNAl- EL.-VJJ A-

8KSZERÁRUGYAR,
T. A., ALLEN BY 83. (udvar,

TOLLAT, PELYHE! VESZÜNK, 
paplanját, párnáit étt ágyneműjét 
felfrissítjük. YVeisxmann, Tet-Avv, 
Btoengoff-e. I lg. »*._
ITj VARKÓGÉPER löl).— fonttóS, 
rés/lei re, csak Ing. Hfrsehensoton- 
sDI, Jaffa, Bum tree* 12.

Veszünk LIBA-, KACSA TOLLAT, 
továbbá pelyhe! és ágy tollat.
1 eatberindwstry, Tel Aviv, Merk az 
Volovelszky 5,16. Telefon: 83415.

PIANINO PA-A Dél. Megtekinthető 
isié i/™~-8-ig. Bővebbet: „J/60’ 
jvDgéa. I j Kelet, Haifa, Sehapira 
13 mcíuat.

HASKO MÉRNÖK CTANOZ polos­
kát, moly- és szuette bútorokat. 
Patkány- ée d/.suklrtáe, garanciá­
val. élelmiszerek, magvak féreg- 
mentesit-ése. Tel Aviv. Haoaeieclt 
Koresh 16. szám. Jefauda Halévt- 
Sheinkln saroknál.

Léghütés • Hideg ital. 
Cigaretta

DÍJTALANUL
Pedikür - szalon

I .A., Allenby 87, delldolien is

Szép Bl TOKOZOTT SZOBÁT ke­
resek. tinieket: foto Erős, Jeru­
zsálem, Princess Mary 15.

A4672

JO KERESETI LEHETŐSÉG idő­
se bliek részére, szaktudás nélkül. 
Közelebbit: T. A., Merkáz Háálé 
Melácbá-u. 1. (KésköszöriiMe).

A4578
TÁRS

KERESEK iemezollót 6 m na-ig 
jókarban, esetleg kombinálta*. — 
F<n :t bhá kombinált bajtogató- 
rtmdolőt. méterest. Ajánlatok 
I j Kelet, >ataiija, Kav kok-u.

SZIMPATIKUS HÖLGYET kere­
sek társnőnek bevezetett kioszk­
hoz, kettőezerrel. „Gazos” jel­
igére, Keehovot, POR 9.

Kiárusít»« nélkül is, majdnem téláron: «
»<* KOSZTÜMÖM, hosszt és kuli KABÁTOK "«’•

I U S i N -nál, HAIFA, HERZL-Ü. 31#

nV OGUt“
"’’3TP

Szabászat! és varróiskola. 
s Kéthónapos tanfolyam 

a nyári vakációra 
diáklányok és felnőttek

részére
Julius 22-én egyéni varró- 
tanfolyam kezdődik — 
Szabászat és modellirozás.

Beiratkozás:
T.-A., Sdéi ot Keren Kajjemet 81
(Közlekedés: 4, 5, 6, 10/a, 13, 
22, 61. 62 és 64-es autóbuszon.)

Siekembert
keres
FELSŐBŐR! ZEM

írásbeli ajálatok gyakor­
lat megjelölésével és re­
ferenciákkal:
TEL AVIV, POB 1963.

Kárpitozott
bútorait, szapáját, matracait, fo­
teljeit gyönyörűen Ujjáalakitom. 
Jó munka, olcsó árak. Levél- 
hívásra vidéken, háznál Is.

HERZ L, BNÉ BRAK, 
Rabbi Tsurfon u. Bét Reisz

LAKÁS-BÉRLET

AT A ÍNY KÉTSZOBÁS HÁZ T.A.- 
tó! 16 perrnyíre lévő helység köz­
pontjában. Balte, Ja zur, Jitd-u. 
411 **»ám. A4548

1 = - SZOBÁS SÍKÚN etuss) 306 
mgyzetméter területen, eladó. — 
t im: Kfár Oiw, Girit Braeit»,
431 1. Autóbeae: 58.

SALAMON PENZIÓ, TIVON. Bt- 
>ú> rendű -ip; konyha. — Amy ott 
kort. — Kí*zoe»«i fekvée.

NE FIZESSEN TÖBBET! 
CSAK 8 PIASZTER

egy teieforiáíáe dija az
„E XPBKSS”

céghez, amelynek megbízást aö- 
nat lakásának, üzletének bérbe 
adására, vagy eladáséra, stb. 

Telefon: 6 6 7 6 6 
TEL-A VÍV,

MEBKAZ BAAl.fc MKLACHA 5

LAKÁSOKAT, ÜZLETEKET t«*- 
A viv ban, Jaltán és a környéken 
bérbead s köziemért Ringel-irotia, 
Naenlat Benjámin 39. Telefon 6713.

LA HASAT bérbeadón, eladja gyw- 
saa 6e taedverften Mflna Eienberg 
és Vsa útján, Tel Aviv, Javne M. 
Telefon: 62014. 44

2’"2 SZOBÁS VILLA
nagy lakószobával, kert- és
garázzsal Kfar Smarjahtm 
kényelmes fettételekkel 

KIADÓ.

Kiválóan alkalmas nyári- 
vágy „veek-end’-lakásnak.

SCHEUTZE R
Tel-Avlv, Javne-utea 24.

Tel. 5 6 19 WBB&á

ELADÓ egyszobás lakás Tel- 
Avivhog közel, alkalmas tehené­
szetnek. PuUsb, .lazur, posta-
hivatal. A455#

• BESZERZÉS •

A KARCSÚSÁG titka: Ehrenthalné 
füzó'szalonja, Rámát Gan, Arto- 
eoroff 18.

• ÁLLAS •
FOGLALKOZÁS

KERÉKPÁROS SÓMfcRT ázom,ál­
ra felvesz link. fcjn Hámáskií, 
Te4 Aviv, Bugrasov 88. > Jelent­
kezés déli 1—3-ig.)

Ugye*., VALLÁSOS ÖZE RETET 
keresek, es«-tleg be ni alvással. 
T. A., Máze-M. 26., földszint.

INTELLIGENS HIT felvennék
tanulónak.

A4651
KRISTALY 1 SISZOLóTnö) -bat ■ 
keresünk. Ajánlatok né* és elm I 

megjelölésével: Rudolf, T. A..I 
POB. 4452.____________________  I

Elsőrendű l’ODRASZNOT és ma 
nikurönt keresőnk azonnal*». — 
Esetleg félnapra. Eszter szalon, 
Tel-Avlv, Ben Jehuda 74.

Y arrónöket BLUZY .A R R AS HOZ 
azonnal fel* eszek. Házban és há­
zon kívül. Steiner, T. A., Emek 
Jezreél-n. 7.

ntrehanikai üzembe 
Tel-Avlv, POB. 4341.

Azoimalra keresünk

pénztárost nö)t
reggel 5-tol 1-lg, megfelelő ga­
ranciával. Ivrit ég német nyelv­
tudás szükséges.

Löyví és Holláeiwler Ltd.. 
TEE AVIV, Swk Chádás, 
He.[tán ,,G”, 8-as Üzlet.

Sxu rég ja bátorét?
Forduljon azonnal a szót. 
poloskát és egyéb rovaro­
kat MEGSEMMISÍT» í ti ütőié- 
osztályunkhoz. • Javítások és 

poiitűrozás szükség szerint.

„ETZ T O V ”
ASZTA l.OSSAG M ELLETT, 

TEL AVIV, SALMA UTCA 31.
Tellefoa: 81769. <•>

1 íjku^
me$y meghöditofio
a VILÁGOT

HAIFA!

2 — 3 SZOBÁS luxuslakások, Re- 
chavláa, Yl<iutefu>ren átadók. — 
„tmu»»’, jemxuwUetn, Princes»
Mary 14. A4673

JERUZSÁLEMBEN 1-2-3 szobás 
lakások kiadók. — firdeklödni: 
Seboseberger, Hászotét »tea 6. se. 
Telefon: 69W. Agynöknéé.

A <371

B
kűsx,uléltek

havi
részletre

GENERAL RADIO 
TEL-A VIV, ALLENBY 66.

AÉSÜSti!

•J^R^E^É^EK^

bori „Berlin”-lágerbeli volt tár
Sánta« keresem kölcsönös igazolás
Y égett. Rogner Soméi, «.hódéra. 
Miszádá Gordon. A4511

NBUWIHTB MALAT íAbanj- 
i-.ánt*) Gyöngíts, keresi Welsz. 
'Rosenberg} UM, Bét Cliananya, 
o«ór Beejamina, A4574

RAV* EN 8EM CCH-PEN NIGI iáger- 
társnilket keresek kölcsönös tgazo-

««Art Bor»» T.-A.,

apróhirdetések
VESZEK magyar HönyveS, könyv­
tárt. — Modem Magyar Kölcsön- 
könyvtár, Halfa, Herei 61. Slgnon.

HAZ1NVUL, 18 drb. egyenként Is, 
olcsón eladó. Khr.j*t « hátim. rch. 
Chet 20. w. A4877

Jól bevezetett PfcKKOOPEKA Pt- 
VA-RfcNZ, lietegség miatt átadó. 
Szaktudás nem fontos. Mark« * its. 
(Haifa) Tirát-Hákárm«4. — • M:’ 
vevel szemben).

NAGYON SZÉP kombinált az oua 
bátort megvételre keresek. — 
Ütmeket: ,,7/54” jeligére, Pj Ke­
let, Halfa, Sehaptra 13.

KOZMETIKAI SZALON kitérje, 
pacién túrával, bérbead* perfe! 
kozmeti U usnö nek. — Ajánlató!
Halfa, POB. 168#. „Kozmetikus
nö” jeligére.

Holnap
a Hápoél első mérkőzése 

Bulgáriában
A Hápoél válogatott labdarúgó 

csapata július 14-én érkezett meg 
a bolgár fővárosba. Az izraeli 
játékosok a szövetségi vezetők és 
sporthatóságok képviselői részé­
ről rendkívül barátságos fogadta 
fásban részesültek és a „Bulgá 
ria” szállóban kaptak kényelmes 
szállást és bőséges ellátást. A 
csapat első mérkőzését szombaton 
játssza a Lokomotív csapatával, 
amelyik az országos bajnokság 
második helyén áll. A mérkőzés 
iránt a bolgár fővárosban élénk 
érdeklődés nyilvánul meg.

A Makkabi Jaffának Ítélték 
a Rubinstein-serleeet

A múlt szombaton lejátszott 
perlegdfNitő befejezetlen maradt 
mert a játékvezető intézkedését 
a Makkabi Petach Tikva játéko­
sa nem hajtotta végre, amire a. 
játékvezető lefújta a mérkőzést. 
Amikor ugyanis a két csapat já 
tékosai a mérkőzés befejezése 
e*őtt 3 perccel összeszólalkoz­
tak egymással, a játékvezető az 
egyik játékost kiállította és le 
küldte a pályáról. Ez vonakodott 
elhagyni a pályát, amire a játék 
vezető a petach-tikvai csapat ka­
pitányát szólította fel. hogy m 
tézkedjék a játékos eltávolításá­
ról. A csapatkapitány nem volt 
hajlandó ezt a felszólítást ti 
gyeiembe venni, amire a játék 
vezető a mérkőzést befejezettnek 
nyilvánította. Jelentése alapján a 
labdarúgó szövetség fegyelmi bi 
zottsága a mérkőzést 3:0 gól 
aránnyal a Makkabi Jaffa javára 
igazolta: igy a Rubinstein-wrleg 
védelmét elsőizben a Makkabi 
Ja ff a szerezte meg.

K osá rla b<i»-v álogató 
mérkőzés Cholonban

A Hápoél kosárlabda váloga­
tott együttese néhány nap múlva 
Jugoszláviába és Görögországba 
utazik, ahol több mérkőzést ját­
szik a két ország legjobb csapatai 
ellen. A Hápoél válogatott össze­
állítása a ma esti válogató mér­
kőzés után fog megtörténni. Ez 
a, mérkőzés Cholonban, az tlj 
kosárlabda pályán, a megerősí­
tett choioni és telavivt Hápoél- 
csapatok között t órakor köswKS- 
óik.

A Hápoél
kerületi é»fóbajnoh*4jr*i
Szombat reggel 9 órakor Kvu- 

eat Schiller, Tel-Joezéf és Ramot 
Hasavim uezxxiáiá han rendezi a 
Hápoél három kerülete * sző baj­
nokságait.

A MakkaM űszóbajnoksáíiai
A Makkabi tegnapelőtt folytatta 

üszóbajnokságainak sorozatát. Bz- 
6ttal a ramat-gani Gaíé-Gilben 
6 bajnoki szám megrendezésére 
került sor. Valamennyit a Brit 
Makkabi Atk) versenyzői nyerték 
meg. Eredmények: 200 méieres
mellúszás: Nest 3:04.6 perc 50 
méteres gyorsúszás: Buch 29 2 
mp. 4x50 méteres gyorsstaféta: 
Brit Makkabi Atid: 2:01 perc. 100 
méteres gyorsúszás nőknek: Rieb- 
ner: 1:19,5 pere. 4x50 méteres 
gyorssta féta nőknek: Brit Mak­
kabi Atid 2:*F,6 pere.

A to ni.st csapatbajnoksáif 
döntő mérkőzése

Szombat reggel 9 órakor kez­
dik a telavivt Makkabi-pályán a 
két veretlen csapat mérkőzését, 
amelynek győztese az ezévi első 
osztályú bajnokságot nyeri meg. 
A két csapat legjobb erőit moz­
gósította erre a fontos találkozó­
ra. A tavalyi győztes Makkabi 
Hácá fonnak ezévben kevés esélye 
van győzelmének megismétlésére, 
mert a teíavivi Makkabi fiataljai 
nagy javulást mutattak az évad 
folyamán és az ő játékuk «tönt­
heti el a csapatverseny so sát.

A győztes teíavivi Gadna labdarúgó csapat, amely 
megnyerte az idei dr. Körner kupát. (M. M. felv.)

Herzl halála után
(Folyt. * S. oldalról)

ÜZEMBEN LEVŐ lllals/er-, koz­
metikai-, vegyészeti lalxiratóriimt 
felerésze, nyersanyag rak tá rra), 
biztos vevőkörrel, betegség wiiutt 
átadó. 0000.— font. Klrját 
jlm West, POB. 6.

„vrros” szem felszedő gép «itthoid 
munkára eladó, esetleg lie tanítás­
sal. „7 47” j«digén, Hí K«4ct, 
Haifa, Srhapira 1*.

HAZTARTASRA egész, napra se­
gítséget keresek, esetleg bentlakás­
sal. Tauber, Bart, Galim, Siféret 
16. szám.

HA D A Hl szép sz«»bás-kuf*yháe la- 
kásomaf nagy terrasszal, elcserél­
ném vidéki lakásért 1—2 «fúnám­
mal, „6/42” jeligén, UJ Keleí, 
Haifa, Sthapira 13.

UIPOJAY ITOMUHELY Hadarni*, 
jól bevezetve, betegség miatt el­
adó, vagy társat keres. ,,7/4 
jeligét*, Griiuberger, Haifa. Sel*a 
pira 13.

TOLI—, PEHELY - vétel, eiaziás,
paplankészités: Rosenberg, Haifa, 
Haacmant ót 39-, lépcsőhöz.

VESZEK bel- ós külföldi bélyeg- 
gyOjteményeket. Geiger, Haifa, 
lrak-w. raffzle*.

NYLON« ARISN Y ASZ EM EEI- 
SEEHO TA NF01.Y A MOIL tik 
Haifa. Seiwtov-B. *>

NEW-YORK

A TEI -AVm MOZIK 
HETI MtJSORA:

ALLENBY': Yank«* Buccaneer 
A RMON-B'A V ID: Mar «bring atnag 
«'HEN: Silalag 17.
ESZTER: SirovI» town glH 
M1GIYALOH: A« utca gy«*rmehei 
MUGRABI: Jumpbag .lack» 
ORltlN: < barge «** the Feather

river
OPHIR: A színésznő 
SOKKOT: «amegle Ha#
VARON: llSIisabeth and Essex 
DAN, Pardesr-Kate: Do» UamHIo 
TAMAR: Anna

Könyvek - Könyvtárak

MRD) aöNYVBKKT olvatasa« 
* JAmbos Elieeva k»le*»nkös*jrv 
NbftkR 1. A., AOeobr **-. •*" 
varban. Kiüapvafcta a W.»',«*» gesat* ( 
áron ceeaeik.

VALARSlitA A LEGJOBBAT! A 
„H A D Afl H” KOl.CSONKöNYV- 
TART. - .HADA8H” vese - elad j 
könyvekre szótár aicat. eeakköny- 
vekel - ..HADASF" Tel-AEÍv, j

TIBÉRIÁSON
családi penzió-
SZÁLLODA ÁTADÓ,
esetleg bérbeadó. — Bő­
vebbet: Grünberger hir­
dető- ée jegyiroda, Haifa, 
Schapira 13. Tel.: 2453

nincs ember, aki előreláthat­
ná ez utaknak végét. Ha ez 
a visszhatás önmagától jött 
volna, apránként, úgy hogy 
a „varázs" a dolgok fejlődé­
se révén gyengült volna le 
(és az utóbbi időben már 
láthatók voltak a csökkené­
sének némely tünetei) — a 
végén a mozgalom erejét is 
megt ám adhatta volna, sót 
talán mozdulatlanságra kár­
hoztatta volna egy időre. 
Most azonban, hogy a ka­
tasztrófa „Deus ex ma- 
china”-ként külső véletlen 
képében következett be, nem 
tudja érinteni a cionizmus 
lényegét, hanem csak külső 
határait.

Es ily értelemben hihet­
jük, hogy a halott Vezér a 
jövőben még talán nagyobb 86 
mozgató erővé válik, mint 
aminő az élő vezér volt. Az 
ilyfajta emberek — erre már 
más helyen is rámutattam 
— kettős arculatúak. Mint 
éiő és cselekvő embereknek 
csak rövid időre — mint 
aminö rövid ség ü az emberi 
élet — hat ki erejük és meg­
esik, hogy e rövid idő alatt 
is oly dolgokra fecsérlik, me- , 
Iveknek célszerűsége kétség­
be x'onható. Erejüknek és 
történeti erejüknek lénye­
gét nem ők és valóban vég­
hezvitt cselekedeteik adják, 
hanem az az eszményi alak, 
amelybe a népnek képzele­
te öltözteti őket, amely szi­
vének vágyakozását látja 
hősében megtestesülve. Ez 
az ideális alak. amelyet a 
nép saját képmására teremt 
szelleme és szükségletei sze­
rint, visszahat aztán és a 
nép szivében aktív energiá­
vá válik: érzelmeinek éb­
resztőjévé, vágyainak ser­
kentőjévé, a létért és nem­
zeti vágyainak eléréséért 
folytatott küzdelmében. Ez­
ért nagyobb a nemzeti hős 
ereje a halála után, mint 
aminő volt életében. Mert 
ameddig él, igazi alakja hét­
köznapi szavai és cselekede­
tei határt vonnak a népnek 
képzelete elébe és lehetet­
lenné teszik, hogy a szüksé­
ges tökéletesség csiszolja 
képzeletének alakját, mivel 
a tények könyörtelenül széj­
jeltépik a fantázia szövőszá­
lait és gátolják munkája*. 
Ám a hős halála után, ami­
kor a képzelet elébe nem 
állít korlátot többé a való­
ság, zavartalanul szőheti. 
fonhatja a fantázia az esz­
ményi alakot csodás tökélyé­
ig, csupa fény és ragyogás 
lesz, életé sugárzó, lélek­

emelő ée minden gáncs nél­
kül való.

Herzl, a* élő ember, —
könnyen lehetett némely 
szavában, cselekvésében ki­
vetni valót találni és nem 
akart a valóság előtt sze- 
methunyni, kénytelen volt 
néha teljes erővel szembe­
helyezkedni vele; és voltak 
eszközei, melyeknek igénybe 
vétele keserűséget oközotL 
Ám Herzl, az ideális alak, 
amint szemünk láttára raj­
zolja ki magának a népszel­
lem — mily gönyörteljes lé- 
szén a szemlélése, mily ha­
talmas lészen ereje, hogy' az­
után ismét visszahasson a 
néplélekre, hogy megtisztít­
sa népét a Gólusz szennyé­
től, felébressze benne a 
nemzeti öntudatot és erősit- 

örekvését az igaz nem­
zeti élet után. Ennek a ha­
tásnak nyomai máris mu­
tatkoznak, pedig alig múlt el 
a gyásznak első hónapja. 
Máris hallunk javaslatok­
ról, hogy Herzlnek emléke­
zete egy palesztinai zsidó ne­
velési alappal örökittessék 
meg ... é® egyéb hasonló­
kat. Pedig a képzelet még 

_ 1 nem fejezte be müvét. E»e 
telnek a napok és a nemzeti 
hős alakja végső tőkéiéiea- 
ségig fejlődött, — akkor ta­
lán az lesz ő népünk számá­
ra a mi korunkban, amit a 
korábbi nemzeti hősök jelen­
tettek őseinknek az elmúlt 
időben: hozzá fogja tűzni a 
régi nemzeti eszményt min­
den ragyogásában és tiszta­
ságában és egyre belőle fog 
meríteni erőt és kitartást a 
továbbhaladáshoz, a nehéz 
úton. mindig csak előre, el­
fáradás nélkül.

Hogy nagyok voltak-e 
Herzlnek ama tettei, ame­
lyek révén a kongresszus, a 
szervezet, a nemzeti bank, 
a Zsidó Nemzeti Alap léte­
sültek, még nem lehessen 
tudni. Minden attól függ, 
meg fognak-e maradni ée 
milyen alakban fognak meg­
maradni ezek az alkotások. 
Ám Herzl öntudatlanul 
olyasvalamivel is megaján­
dékozott bennünket, ami ta­
lán nagyobb mindannál, a- 
mit tudatosan alkotott: meg- 
a járni ékezet* bennünket ön­
magával, mint a nemzői 
meg-ísjbodás eposzának hő­
sével. Egy hőssel, akit s kép­
zelet kiragadhat magának 
és íelékesithet minden ki­
válósággal, amelyek a hé­
ber nép hősévé formálják 
át ét akiben Igaz alakjuk­
ban testesülnek meg nen*- 
zéti vArvaink.

FELHÍVÁS
A Vo’l Magyar Munkaswoígáialosok Szövetsége Isráe'ben
A német jóvátételi törvény szerint kártérítési követelések

bejelentése.
A vett munkaszolgálatosokat ezúton értesítjük, hogy az <URO) United Resti­

tution Office a mi közreműködésünk mellett
megkezdte a német jóvátételi törvény (BÉG.) szerinti kártérité$6 igények öse- 
szeirását és feldolgozását.
Kérjük a volt munkaszolgálatosokat, hogy személyes okmányaikkal ée egyéb 
okirataikkal mielőbb jelentkezzenek az alábbi helyeken és időben.
JERUZSÁLEMBEN: Merkáz kávéház, King George 1., minden kedden d. e. 9 és 1,

valamint d. u. 3 és 6 óra között.
TEL-AVIVBAN: LUienbl um utca 33. szám, I. em. alatt, <HC>H) vasárnap és

csütörtök d. u. 4 ée 6 óra között.
HAIFÁN: NordnJi-utca 11., H. emelet, a Központ irodájában, vasárnapi,

kedden és csütörtökön d. a. 4 ée 6 óra ktizött.
A jelentkezések további sorendjét közölni fogjuk.
A nagyobb helyicsoportokat referenseink személye see fogjak meglátogatni 
később közlendő időpontokban.

A Volt Mankassobfátelosob Szövetsége.
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A' amerikai képviselőház 
tőrvény,szerkesztési bizottsá­
ga javaslatot fogadott el 
Eisenhower elnök részéről, 
amely szerint meg keli fosz­
tani az állampolgárságától 
minden olyan embert, akit 
jogerősen elitéinek az Egye­
sült Államok kormányának 
megbuktatására irányuló 
összeesküvés, lázadás vagy 
uszítás miatt.

*
A Tass orosz távirati iro­

da közlése szerint Eugen Ki- 
szelev helyébe Juri V. An- 
drohovot nevezték ki a 
Szovjetunió új budapesti 
nagykövetévé.

Az Egyesült Államokat két 
napja példátlan hőhullám 
lepte el, amelynek követkéz 
tében tegnap 54 ember meg­
halt.

*
Abdalla el Jafi libanoni mi­

niszterelnök kormánya teg­
nap a belpolitikai helyzetről 
szóló vita során 29 szava­
zattal 10 ellenében bizalmat 
kapott.

*
Azt a nét amerikai kato-

tottak. miután tévedésből 
átlépték a csehszlovák ha­
tárt, tegnap szabadlábra 
helyezték.

*
A kelet-berlini biróság 

szabotázs és hanyagság vád 
jával tiz évi fegvházra ítél­
te Kari Hemannt, a kelet­
német kormány volt közel­
látási miniszterét.

*
Egyiptomi kereskedelmi 

küldöttség tegnap megkezd 
te tárgyalásait Nyugat-Ber- 
linben az Egyiptom és Nvu- 
gat-Ném etország közötti ke 
reskedelmi szerződés meg­
kötésére, miután az előző 
szerződés május 31-én lejárt 
és 125 millió márka külön­
bözet et mutat ki Egyiptom 
terhére.

Augusztus 9-ig
I

Guatemala kormánya kom 
munista-ellenes tisztítónk 
ciot hajtott végre az állami 
hivatalokban és minden 
kártérítés nélkül elbocsátot 
ta a kommunista érzelmek­
kel gyanúsított állami tiszt­
viselőket

P
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Az elemi- es középiskola diákjai számáraSzülők!

a Grünwald-per
Tamir ügyvéd bejelentette, bogy befejezte a védelem tanúinak 

felsorakoztatását - Mitörtént a Becher által visszaadott kincsekkel?

elnapolták
tárgya1 ását

„Nem hiszem, hogy íöly 
tathatom a tárgyalás veze­
tését megszakítás nélkül, 
amely lehetővé tenné szá 
momra, hogy kissé kipihen­
jem magam és áttanulmá­
nyozzam az eddig felgyűlt 
hatalmas anyagot — jelen­
tette ki a Grünwald-per 
csütörtöki tárgyalása végén 
dr. H á 1 é v y törvény- 
széki elnök, aki a per foly­
tatását augusztus 9-ére Ha­
lasztotta. „A per terhe túl­
ságosan rámnehezedik — 
mondotta a biró — és nincs 
módomban azt folytatóla­
gosan vezetni. Ha majd a 
védelem befejezte tanúinak 
kihallgatását, dönteni

arról, hogy a perbe­
szédek előtt hivjuk-e visz- 
sza a tanukat újabb kihall­
gatásra, vagypedig felme­
rülhet annak lehetősége, 
hogy a biróság hívjon meg 
további tanukat.”
Az elnök bejelentette, hogy 

nénány levelet kapott, igy 
többek között dr. Kasztner- 
től, Salamon Mihálytól. 
Egyes levelek irói tanúként 
ajánlkoznak a perben.

Az egyik azt javasolja, 
hogy hívják meg tanúnak 
Kurt Bechert. Az elnök nem 
olvasta, fel a leveleket, mond 
ván. hogy azok tanúvallo­
mással egyértelműek.

‘r-kincsek 
Gideon Rafaelt, a külügy­

minisztérium közelkeleti ősz 
tályának igazgatóját hall­
gatta ki elsőnek ezután a 
biróság, azzal a jelentéssel 
kapcsolatosan, amelyet Ra­
fael 1946-ban Frankfurtból 
küldött a Szochnutnak és 
amelyben egyebek között, 
beszámolt a Becher által 
dr. Mose Bár Ovinak 
(Schweiger) Németország­

ban átadott „kincseskoffe- 
rekről”. Rafael dr. Schwei- 
gertől értesült a tárgyalá­
sokról, amelyeket dr. Kaszt- 
ner Rezső folytatott Buda­
pesten Becherrel 1600 zsidó 
megmentéséről, aminek fe­
jében a mentőbizottság 
mintegy kétmillió dollár ér­
tékben pénzt és egyéb ér­
tékeket adott át Bochernek.

Rafael hangsúlyozta, hogy 
nem tudja, vájjon dr. Kaszt 
tier Rezsővel szóbanforgó 
jelentésének megírása előtt 
vagy azután találkozott elő 
szőr. Azóta néhányszor tár 
gvaltak háborús bűnösök és 
zsidó vagyon visszaszerzés!
kérdésekben. Becher-kin
esek kérdésében Schweiger 
rel tárgyalt, miután dr. 
Kasztnernek a kincsek visz- 
szaadása ügyében már nem 
voltak közelebbi értesülései. 
Schweiger mindenképpen 
azon volt, hogy a Szochnut 
lépjen közbe a kincsek visz- 
szaszerzése érdekében, hogy 
azokat a náciáldozatok meg 
segítésére használják fel. 
Mindenesetre jelentős volt 
a különbség az összeg kö­
zött amit. Budapesten átad­
tak Bechernek és aközött,

amit az amerikaiak később 
a Szochnutnak visszaadtak, 
amely jóval kevesebb volt. 

Hazugnak mondja 
a, saját tanúját 

Különböző kérdések félté 
tele után, Támir védő azt 
kérte a bírótól, hogy dekla­
rálja Gideon Rafaelt „el­
lenséges tanúnak”, miután 
„már egy negyedórája meg­
szakítás nélkül hazudik.”

Gideon Rafael: Erélye­
sen tiltakozom az ilyen ki­
fejezések ellen. Abba is 
hagyhatom a tanúskodást.

Hálévi elnök végül eleget 
tett Támir kérésének, aki 
eképpen jogot nyert arra, 
hogy saját tanúját kereszt­
kérdezze.

Rafael elmondotta ezután 
úgy Schweiger, mint dr. 
Kasztner keserűen panasz­
kodtak neki arról, hogy a 
Szochnut nem tette meg 
azonnal a szükséges lépé­
seket az amerikaiak kezé­
ben lévő kincsek megmen­
tésére. Amikor ő Európába 
érkezett, kezébe vette az 
ügy rendezését.

„ön túlságosan 
színházat csinál” 

Midőn Támir megjegyzé­
seket tett a német nyelvű 
emlékirattal kapcsolatosan, 
amelyet dr. Schweiger ás 
dr. Kasztner a kincsek kér­
désében a Szocnnuthoz in­
téztek, Rafael felindulva 
kiáltotta Támir felé:

— Ez szemtelenség. Nem 
fogok egy ambiciózus ügy- 
vé»i csapdájába esni. Ön rá­
galmazni akar és megaláz­
ni, de én ez ellen erélyesen 
tiltakozom, ön túlságosan 
színházat csinál a dologból.

Rafael kérte, hogy mi­
előtt tanúvallomását foly­
tatná, Támir vonja vissza 
azt a megjegyzését, hogy ö 
valótlan dolgokat mondott 
volna. Hálévi elnök Támir- 
hoz fordulva megállapítot­
ta, hogy megjegyzése nem 
volt helyénvaló, majd fel­
kérte Rafaelt tanúvallomá­
sának folytatására.

A S/álasi-kormány 
kiíncsesvonata 

Az ügy hátterének megvi. 
lágitására, Rafael elmon­
dotta, hogy a zsidó szerve­
zetek hatalmas erőfeszíté­
seket tettek a magyar zsi­
dók vagyonának visszaszer­
zésére, amelyet a Szálasi- 
kormány 11 vagonban szál­
lított el Magyarországról és 
amely Ausztriában az ame­
rikaiak kezébe került. Ezt 
a vagyont, amelyet a ma­
gyarországi zsidók deportá­
lásuk előtt szolgáltattak be 
a hatóságoknak, kezdetben 
350 millió dollárra becsül­
ték. Később az amerikaiak 
azt mondták, hogy legfel­
jebb 30—tO millió dollárról 
lehet szó. Amidőn végül át­
adták a Szochnutnak és azt 
értékesítették, mintegy 3—4 
millió dollárt realizáltak 
belőle. Rafael kijelentette, 
hogy nem tudja, hogyan

történt a dolog, de ez bizo­
nyos mértékig megvilágít­
ja, hogy mi történt a Be- 
cher-kincsekkel is.

A védelem utolsó tanúi 
Eliezer Rosenthal és Mund 

Frigyes, a nagyváradi, ille­
tőleg kolozsvári gettóval 
kapcsolatosan tettek vallo­
mást. Frenkel Jenő, a ma­
gyarországi JVlizráahi volt 
elnöke kijelentette hogy nem 
volt tagja a budapesti men­
tőbizottságnak. Öt hónapig 
volt a Gestapo foglya fele­
ségével együtt, mig fiát dr. 
Kasztner kimentette a bör­
tönből. Ugyancsak elmon­
dotta Frenkel, hogy amikor 
a nyilasok hatalomra ke­
rültek, dr. Kasztner elkül- 
dötte érte autóját és a Va­
dász utcai üvegházba szál­
lította, megóva őt eképpen 
az utcán való járás vesze­
delmétől.

Rendelje meg már most
az ünnepekre szánt IKKA —

csomagot Magyarországra
rokonai részére, hogy azok

kiosztását ox ünnepekre biztosíthassuk 
Ne felejtse el a megrendelő teudáa-zihuját magával

hozni.
MJSGRKN1)KLftSEK FELV fiTKLB: 

JERUZSÁLEMBEN: WEISS bőröndös (Vajda Me#e# Sín,« 
(Ion Málká (Princess Mary)-a. 15., d. «. 4 — 6. 

TEL-AVIVBAN: „ORIGINAL” textiliizlet, Merkáe BáaR 
Meláchá 3 s*. (6-os, 13-as autóbusszal szemben) délelőtt 
TO— VI, délután 5 — 7 között;

HAIFAN: GISZKALAY KLÁRI kölcsön könyvtárában. N ordao 
utca 31. szám.

Levélben! érdeklődésekre az IKKA iz.ráell képviselete válaszol: 
ENG. G. KEMÉNY, TEL-AVI V-JA FF A, POB 8118. 

EGYETLEN VÁM- ÉS KÖLTSÉGMENTES 
CSOMAGKÜLDÉSI LEHETŐSÉG

A fegyverszüneti bizottság ülése

Zerubável Gilád, a „Ma­
gén Böszéter” cimü könyv 
szerkesztője technikai fel­
világosításokkal szolgált, 
mig Arje Ziv, a Háárec 
munkatársa arról beszélt, ho­
gyan viselkedett a háború 
alatt az angol cenzúra az 
európai zsidók megsemmisí­
téséről szóló hírekkel kap­
csolatosan.

Az ülés végeztével Tamir 
ügyvéd bejelentette, hogy 
befejezte a védelem tanúi­
nak felsorakoztatását. Leg­
feljebb még egy tanú ki­
hallgatását fogja kérni, va­
lamint azt, hogy dr. Kaszt­
ner Rezsőt hallgassák ki a 
Becher-kincsek kérdésében.

A&üé

Az angol-egyiptomi tárgyalások
(Elsöoldali cikk folytatása) 

ténik majd, ha a tárgya­
lások során „ésszerű ered 
menyeket” fognak elérni. 
Kairo (UP). Az ameri­

kai nagykövetség épülete 
mellett működő könyvtár és 
tájékoztatási központ iro­
dáiban tegnap este a mun­
kaidő után tűz ütött ki. A 
nagykövetség közleménye 
szerint a tűz helyén három 
házikészitésü gyuj tóbombát 
találtak, amely nem rob­
bant fel, ami arra mutat, 
hogy a tüzet szabotőrök 
idézték elő.

New-Y o r k (UP). Dá­
niel Slodo, kairói szovjet­
nagykövet felkereste Abdel 
Nasser miniszterelnököt, a-

meg-kit arról igyekezett 
győzni, hogy

Egyiptomnak nem szabad 
megengednie háború ese­
tén aff. angol haderők 
visszatérését a szuezi bá­
zisra

— jelenti a New-York Times 
Kairóból. A lap tudósítója 
szerint még nem lenetett 
megállapítani, hogy Abdel 
Nasser hol és mikor talál­
kozott a szovjetnagykövet­
tel, azt azonban közölték 
vele, hogy a miniszterelnök 
mit válaszolt. Nasser állító­
lag azt felelte az orosz nagy 
követnek, hogy Egyiptom a 
saját érdekei szerint cselek 
szik, vagyis visszautasította 
az orosz nagykövet kérését.

Az izraeli rádió magyar adása 
péntek ele 10 órakor: Hírek, 
sajtószemle. Szombat este 10 
órakor: Hírek — hétvégi krónika. 
Az adások a 160 m. közép- a 33.3 
m. rövidhullámon hallhatók.

PÉNTEK
6: A haifai Kol Jiszráél adása 

(249. m. középhullám), 6. 30:
Máh tovu, 6.35: reggeli torna, 
6.45: zenélő óra, 7: hírek, 7.15; 
reggeli Hanglemezek. — 12: déli 
zene, 12.30: katonazenekarok, — 
12.50: kórházak kívánságműsora, 
13.30: hírek, 13.50: Trió-szonáták. 
15.20: közzene, 16: kábbálát sáli­
bát műsor, 16.30: ifjúsági műsor 
17: klasszikus zene kívánságmű­
sora: Glazunov: a moll hegedű­
versenye : Moussorgsky: Képek egy 
kiállításról, 18: hírek. - 18.15:
hírek könnyű héber nyelven, — 
19: könnyű zene a Kol Jiszráe! 
zenekarának előadásában, 19.30:
. .östől-ujlg” (hanglemezek) — 
20.30: híreit. 21.05: péntekesti
hangverseny: Mozart. Porzsák.
Saint-Saens müveiből, 22.35: ‘z-
ráeli dalok. 23: hirösszefoglalSs 
Párhuzamos műsor péntek, szombat

HÍREK: angol 13.45, 22.15:
francia 14. 19.30: jiddis 20.45:
román 21.45: magyar 22.

A hadsereg rádiója.
18.40: Péntekeeti hangverseny: 

Borodin: „Igor berreg” e. opera 
nyitánya: Prokofjeff: ..Alexan­
der Newsky”-böl cantate. 19 40: 
operarészletek, 20.45: ,,A hangok 
világából” dr. Peter Gradenwitz 
öszenilitásában. 21: tánczene.

SZOMBAT
7.30: Adón olám és hangleme­

zek. 8.30: hírek, 8.40: izráeli da­
lok, 9: szombat délelőtt hangver­
seny: Bach. Mozart. Herman mü­
veiből. 10: zenei találós verseny, 
11: ..A hangversenyteremből”.
Beethoven: 6. „Pastorale” szim­
fónia, 11.45: ..A függöny felgör­
dül”. ..Sylva-Csárdásklrálynö”
operett (Kálmán Imre) előadása 

1 a Do-Re-Mi társulat előadásában. 
12.35: héber dalok kívánságmű­
sora. 13: film-színház szemle, - 
13.30: hírek, 13.45: cházándalok, 
15: modern zene, 16.30: operarész­
letek, 18: hírek, 18.15: hírek 
könnyű héber nyelven, 19: vendé­
gek a mikrofon előtt, 19.35: Nép­
táncok, 20.24: Tenách-részletek 
(141-142. zsoltár), 20.30: hírek. 
21.09: Mélává Málká műsor, 21.35: 
hanglemezek. 22.10: néptáncok, 
22.40: Lánczene, 23: hirösszefog- 
lalás, 23.05: tánczene, 24: Ha- 
tikva.

A hadsereg rádiója.
18.35: néptáncok, 19: zenei mo­

zaik, 19.45: zenei egyveleg, 20.15: 
kedvelt dallamok (xillophon-kon- 
cert), 21: közzene, 21.05: tánc­
zene.

(ElaóoldsUl cikk folytataaa)
Ezekután olvasta fel 

Bennike tábornok hosszú 
nyilatkozatát, amelyben ki­
jelenti, hogy a leggondo­
sabb nyomozás ellenére sem 
képes megállapítani, melyik 
fél kezdte a támadást, va­
lamint azt sem sikerült két 
séget kizárólag bizonyítani, 
hogy a támadás másnapján 
ki szegte meg a „tüzet szün­
tess” megállapodást.

Az ieráeli delegáció rá­
mutatott a tábornok szo­
katlan és abszurd magatar­
tására, hogy álláspontját 
előre megszövegezte, még a 
bizonyítékok benyújtása 

előtt. Emlékeztettek arra 
is, hogy az utóbbi időben 
Transzjordániát többizben 
ítélték el kisebb méretű tá­
madások esetében a jelen­
leginél sokkal kevesebb bi­
zonyítékok alapján, vala­
mint arra is, hogy az ara­
bok következetesen 
időn át sértik meg a fegy­
verszünet- megállapodáso­
kat. A transzjordánok ezen­
kívül nyilvánvalóan kerü­

lik minden konstruktív ren 
dezés lehetőségét és kitér­
nek bármilyen kötelezettség 
vállalása alól. amely a ha­
tárokon uralkodó helyzetet 
megjavítaná.

Nem tud
a légió előkészületeiről

Bennike, aki a tárgya las- 
egész ideje alatt teljes pasz- 
szivitással, szótlanul ült a 
helyén, rövid válaszában ki­
jelentette: Nem tud a légió 
előkészületeiről, valamint a„ 
óvárosi állások megerösité 
sémi a támadás előtt. Arra- 
vonatkozóan sincs bizonyi 
téka, hogy az arab lakossá­
got a határmenti utcákbó 
evakuálták volna.

A hat pontból álló izráei: 
javaslatra nem válaszol 
Bennike.

Ugyanilyen röviden szó 
la.lt fel dr. Heikal és kije­
lentette, nem fogadhatja e 
az izráeli javaslatot.

Izráeli körökben aggoda 
lommal figyelik az UNO 
küldöttség mind egyolda­
libbá váló magatartását, 

hosszú j Bennike tábornoknak a sza 
vazástól való tegnapi tar­
tózkodása. a Transzjord;. 
nia megbélyegzését célzó í> 
ráeli javaslat esetében, a 
utolsó reménysugarakat 
széjjelfoszlatta, hogy a 
UNO-megfigyelök közre: 
ködösével lehessen a ha 
rainkon uralkodó feszüli - 
get enyhíteni.

UJ „COTTON” RUHAANYAGOK
a nyári divat különlegességei pompás mintákban, mintás organ- 
din, argan/.a selyem impriniék, alpaccg,, shantung nagy váIämz- 
tékban és legolcsóbban:

dJlűll Uxtíl TEE-AVIV,
Wolfsohn-u 22

Jer■*stílemi mozik műsoré
EDISON: SCHER EZ A DE. Jvon ne de Carlo
STÚDIÓ: A NAGY KERINGŐ. Zene: Johann St raues

Kiárusítás nélkül
férfi és

R U B I

is, majdnem féláron:
ZAKÓT, NADRÁGOT

I -fiái!, HAIFA, HERZL-U. 31.
Zi1ogh á *
pisit ed

„C A F O N”
T. A.. ALLENBY
Mugrábivat szemben
ARANY-. EZÜST-, BRILIÁNS 
MILVE AMÄMIRA.

»8

a közismert „KADIMA” nyelviskolában, T. A., Ben Jehuda-utca 74.

Vasárnap, július 18-án és hétfőn, Julius 19-én d. e. 9—12 és d. u. 4—9-ig lesznek 
a beiratkozások" az uj kezdő-, és haladó kurzusokra, felnőttek számára.

speciális angol tanfolyamokat indítunk a szünidőben.
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Tanuljon tisztviselői szamát ingyen! 0
TISZTVISELŐI PÁLYÁRA tehetséggel rendelkezők 
buzdítására és a tökéletesebb kiképzés érdekében az 
„ALPHA” tisztviselöképzö és kereskedelmi iskola ve­
zetősége elhatározta, hogy a tanulmányokban leg­
kiválóbb növendéket mentesíti minden tandíjfizetési 
kötelezettség alól az új iskolai év egész folyamán.
De ezen túlmenően, a 20 legjobb tanulónak nagy 
tandíjkedvezményt nyújt az iskola.
Érdeklődés az iskola irodájában:
TEL AVIV, BALFOUR UTCA 6., (Allenby-sarok), 
d. e. 9 -1, d. u. 4- 8.

Esti gyorstanfolyamok felnőtteknek. (#> j

11ARAZilv in
szálloda-penzió
NEÍULA TELEFON: 1«.

szezon és a szálló uj szárnyának ünnepélye* fel­
avatása szombatón, 1954. Julius 17-én. 

Előzetes helyfoglalás kívánatos.

■■aeee****

ÚJPESTIEK!
10-ik ÓEkárdiit

július 20.-án, kedden este tartjuk a Mizráchi templo­
mában ("Tel Aviv, Achad Haam utca 20). 

Emlékbeszédei mond: Dr. MERŐN MENACHEM.
volt főrabbi.
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